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1 MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.1 OBJETO DEL PROYECTO. SITUACION

Se recibe por parte del promotor Excmo Ayuntamiento de Salinas, con C.I.LF. P-0311600-A, el
encargo de la redaccion de un proyecto de acondicionamiento de dos edificios municipales
situados en la localidad de Salinas, la actuaciéon principal dentro de la denominada Finca Casa
Calpena en la que se llevaran a cabo obras de albanileria en el edificio principal "Casa Calpena",
y una segunda actuacioéon en la fachada del "Edificio municipal Molineta 1" en la calle La Molineta

n°1, ambas actuaciones consistentes en:

Actuacion principal . Acondicionamiento de edificacion principal Casa Calpena

Situacion: parcela 70-Pol. 7 Calpena de Salinas,

consiste en:
Obras de accesibilidad al edificio.
Cerramientos y tabiquerias, nueva distribucion de espacios.
Sustitucion de carpinterias exteriores.

Reparacion de elementos de cubierta.

Actuacioén 2 . Rehabilitaciéon de fachada Edificio municipal Molineta 1

Situacion: C/ La Molineta n°1 de Salinas,
consiste en:

Ejecucion de revestimiento de fachada de piedra y policarbonato.

Estas actuaciones estan enfocadas para que puedan ser realizadas por el Taller de Empleo del
programa "TALLERES DE EMPLEQ" del Servicio Valenciano de Empleo y Formacion (SERVEF) vy
del Ayuntamiento de Salinas dentro de los certificados de profesionalidad de Operaciones
Auxiliares de Albanileria de Fabricas y Cubiertas de Nivel 1 y Fabricas de Albanileria de Nivel 2.

1.2 AGENTES

PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DE SALINAS CIF: P-0311600-A
Plaza de Esparfia n°8, 03638 Salinas
ARQUITECTO: Francisco JesuUs Seva Vera col: 7.254 COACV

Miguel Hernandez n°17, 2°B, 03669 La Romana
CONSTRUCTOR:  Ayuntamiento de Salinas / Taller de Empleo
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1.3 INFORMACION PREVIA, ACTUACION PRINCIPAL "CASA CALPENA".

Antecedentes v condicionantes de partida.

La Finca Casa Calpena es una casa sefiorial, situada en la ladera norte de la Sierra de la

Umobria, frente a la Laguna de Salinas, con una superficie de parcela de 14.070 m2.

Esta casa senorial de origen fue devastada por un incendio en la Guerra Civil. En 1999 el
Ayuntamiento de Salinas reconstruye la casa, a través de un programa de formacion del
SERVEF (Escuela Taller), como albergue con capacidad para 45 personas y en la que también

se realizan actividades recreativas y culturales.
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La finca cuenta con las siguientes construcciones:

Casa Calpena, edificacion principal, antigua vivienda y posterior albergue, es una edificacion de
forma rectangular de una planta de altura con algunas buhardillas y una superficie construida de
401,49 m2. Realizada con muros de carga, se organiza entorno a un gran atrio central cubierto

por un lucernario y en el que se distribuyen las piezas de uso residencial alrededor del mismao.

Edificacién auxiliar a la casa, de uso almaceén, vestuarios y pequefio bar, de forma rectangular y
de una planta de altura con una superficie de 171,26 m2. Realizada con muros de carga, uno

central sobre el que se apoya la cumbrera y los cuatro faldones de cubierta. En estos momentos
el programa del SERVEF "ET FORMEM" actua rehabilitando esta edificacion.
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Pista polideportiva polivalente para la practica de deportes como futbol sala, baloncesto, tenis.

El estado actual de conservacion de la Casa Calpena es aceptable aunque existen elementos
que han sido deteriorados por la accion del tiempo, meteorologia e incluso por el bajo

mantenimiento de las instalaciones.
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La intencion de la propiedad, es adecuar, reparar, rehabilitar y dar uso a la Finca Casa Calpena
con uso residencial publico (albergue, camping), recreativo y cultural, dotando nuevamente a la
poblacion de un punto turistico de interés. Para ello, es necesario adecuar las instalaciones a las
nuevas normativas sobre edificacion y normas sectoriales relacionadas directamente con el uso
al que van a estar destinadas las edificaciones asi como proceder a una nueva urbanizacion

interior de la parcela que organice las infraestructuras vegetales existentes y de nueva creacion.

En este proyecto, que esta enfocado a su realizacion por el programa del SERVEF "TALLER DE
EMPLEQ" con una duraciéon de 12 meses, se pretende continuar las actuaciones como parte de
un proyecto global de adecuacion al nuevo uso de instalaciones y edificaciones que se lleva a

cabo progresivamente y que continua con este proyecto realizando la siguiente actuacion:

Actuacion principal. Acondicionamiento de edificacion principal Casa Calpena

La actuacion se centra en la edificacion principal, la Casa Calpena, de uso albergue, de forma
rectangular de una planta de altura con buhardillas bajo cubierta y con una superficie construida
de 401,49 m2. Estructuralmente realizada con muros de carga, en forma de anillo sobre el que
se apoya la cumbrera de los cuatro faldones de una cubierta a cuatro aguas rematada por un
lucernario central.

La actuaciéon se centrara en adecuar el edificio a las normativas actuales para que pueda volver

a ser usado como albergue.
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Emplazamiento.

La actuacion se sitla en la parcela 70 situada en el poligono 7 Calpena de la poblacion de
Salinas .

Se trata de una parcela de forma rectangular, topograficamente con ligero desnivel hacia el
noroeste, cuya superficie catastral total es de 14.070 mZ2., y de referencia catastral
03116A007000700000AU.

El solar se encuentra en zona No Urbanizable Comun con Afeccion de Zona HUumeda segun
NNSS de Salinas.

Caracteristicas de la Edificacion.

La edificacion objeto de la intervencion es la edificacion principal, Casa Calpena.

Se trata de una edificacion de una planta con aprovechamiento bajo cubierta, cuenta con una
superficie construida total de 401,49 m2, realizada con materiales y sistemas constructivos de la
época (anos 85-90), estructura de muros de carga perimetrales en anillo en donde se sitlan las
estancias del albergue, dormitorios con bafios, cocina y accesos, dejando en su interior un atrio

central a doble altura rematado en su parte superior por un lucernario.

PROYECTO ACONDICIONAMIENTO EDIFICIOS MUNICIPALES Promotor: AYUNTAMIENTO DE SALINAS

6



Taler de Argutectira FRANCISCO JESUS SEVA VERA

T
I\il

ry

(i

‘ ' “I ‘
/ ' -
| ii l |
1] -

W (s

o e/ Al )

El estado de conservacion es el acorde a la edad de la edificacion, no se aprecian fallos o
deficiencias estructurales de consideracion observando deficiencias en la estanqueidad del

lucernario de cubierta y de las carpinterias de madera.

ESTADO ACTUAL

PLANTA BAJA m?2 PLANTA BAJO CUBIERTA m?2

Dormitorio 1 12,13 | Altillo 1 9,24

Dormitorio 2 16,09 | Altillo 2 7,53

Dormitorio 3 16,83 | Altillo 3 7,29

Dormitorio 4 17,04 | Altillo 4 8,41

Dormitorio 5 16,01 | Altillo 5 8,89

Dormitorio 6 13,73 | Altillo 6 11,57
Dormitorio 7 15,83
Dormitorio 8 12,85
Paso 1 3,63
Paso 2 3,60
Paso 3 3,63
Aseo 1 5,11
Aseo 2 412
Cocina 21,22
Almaceén 3,85
Recibidor principal 12,562
Recibidor 2 41,86
Salén principal 12,52

Superficie util | 232,57 52,93

Superficie construida | 348,56 64,05

El edificio no cumple las actuales normativas de edificacion, concretamente el Codigo Técnico
de la Edificacion, normativas de accesibilidad al edificio ni nhormativas sectoriales autondmicas
para la apertura de Albergues, Decreto 184/2014 regulador del alojamiento turistico en la
Comunidad Valenciana. Por lo tanto, en esta rehabilitacion se tienen en cuenta estas normativas

justificando su aplicacion parcial o total.
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Actuacion 2. Rehabilitacion de fachada de Edificio municipal Molineta 1.

La actuacion 2 se centra en la rehabilitacion de la fachada del Edificio municipal Molineta 1. Se
trata de un edificio de uso municipal en el que se pretenden desarrollar diferentes actividades,
de forma pentagonal y de una planta de altura con una superficie construida de 385,67 m2.

Realizada con estructura metalica y cerramientos de blogque de hormigon.
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La actuacion se centrara en la ejecucion de la piel de la fachada, aprovechando las obras de
reparacion realizadas por programas de empleo y formacion de afos anteriores del SERVEF, en
donde se realizaron obras de acondicionamiento consistentes en ejecucion de aseos, obras de
accesibilidad, asi como reparacion de fisuras en cerramientos exteriores y renovacion de
carpinterias exteriores, dotando al edificio de una nueva imagen mas acorde con el uso que

tiene el edificio en estos momentos.

Emplazamiento.

La actuacion se sitla en la calle La Molineta n°1 de la poblaciéon de Salinas .
La superficie catastral es de 415 m=2, y de referencia catastral 2355401 XH8625N0001Z0.

El solar se encuentra en zona Urbana Comun con uso industrial segun NNSS de Salinas.
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Caracteristicas de |la Edificacion.

Se trata de una edificacion de forma pentagonal, realizada con materiales y sistemas
constructivos actuales, que presenta un estado exterior acorde a la edad de la edificacion. La
edificacion tiene una estructura aporticada de pilares y vigas de acero laminado apoyadas en
una cimentacion de zapatas de hormigén armado arriostradas. El cerramiento del edificio esta

realizado con fabrica de blogues de hormigdn hueco de 20 cm de espesor, enfoscados por

ambas carras y arriostrados por la estructura aporticada metalica del edificio.

La cubierta del edificio es metalica con chapa de acero sobre correas de acero disponiéndose
un falso techo de placas de escayola desmontable con aislamiento de lana mineral. El solado es
de hormigdn fratasado con tratamiento de superficie en base a resinas. El edificio dispone de
aseos accesibles, cocina y barra que dan servicio a un gran espacio diafano.
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1.4 DESCRIPCION DEL PROYECTO.

La intervencidn de este proyecto se desglosa en dos actuaciones correspondientes a los dos

emplazamientos en los que se ubican y que consisten en:

Actuacion principal. Acondicionamiento de edificacion principal, Casa Calpena.

Obras de accesibilidad al edificio.

Se proyecta el acondicionamiento de los accesos para hacer accesible el
edificio, asi mismo se tienen en cuenta las normativas de accesibilidad, CTE y
Decreto 39/2004, a la hora de distribuir los espacios en el capitulo de tabiquerias.

Cerramientos y tabiquerias, nueva distribucién de espacios.

Se dispondra de un trasdosado en los cerramientos del edificio con aislamiento
con el que mejorara notablemente la eficiencia energética del edificio. Se
realizaran nuevas tabiquerias segun la nueva distribucion de los espacios
propuesta para cumplimiento del Decreto 184/2014 regulador del alojamiento
turistico en la Comunidad valenciana. Se procedera a alicatar paredes en zonas
humedas hasta la altura 1,5 metros, acabando con mortero de cemento y pintura
antimoho el resto de altura de paredes hasta la escayola. Las paredes de zonas
Nno humedas iran revestidas con mortero de cemento para posterior pintado, se
colocara falso techo desmontable de placas de escayola en todo el edificio. Los
solados se realizaran con gres porcelanico antideslizante. Todos los materiales

deben ser aprobados por la direccion facultativa.

Sustitucion de carpinterias exteriores.
Se procedera a sustituir las carpinterias de madera actuales por carpinterias de

pvc en color imitacidon madera con sellado de alta eficiencia.

Reparacion de elementos de cubierta.

Se procedera a realizar una revision de la cobertura de teja ceramica existente
asi como inspeccion del lucernario central para determinar si las goteras que se
producen en el interior son debidas a falta de estanqueidad de algun elemento o

bien a condensaciones.
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Cumplimiento del Cédigo Técnico.

Segun lo dispuesto en el art. 2 de la LOE la presente actuacion no tendra
consideracion de edificacion al tratarse de una obra de reforma que no altera la
configuracion arquitectdonica del edificio, entendiendo por tal la que tenga
caracter de intervencion total o las parciales que produzca una variacion esencial
de la composicion general exterior, la volumetria, o el conjunto del sistema

estructural, o tenga por objeto cambiar los usos caracteristicos del edificio.

No obstante, se siguen las recomendaciones del CTE en cuanto a:

Requiisitos basicos relativos a la funcionalidad.

1. Ultilizacion.
Se tienen en cuenta las exigencias contenidas en los DB-SUA1,2,3,4 en los
elementos afectados que la nueva distribucidn y materiales seleccionados
intervengan en el proyecto .

2. Accesibilidad.
Se tiene en cuenta el DB-SUA 9, para dar accesibilidad a los nuevos espacios
creados.

Requisitos basicos relativos a la seguridad.

1. Seguridad Estructural.

2. Se toma como referencia las exigencias contempladas en el DB-SE.

3. Seguridad en caso de incendio.
Se toma como referencia las exigencias contempladas en el DB-SI.

4. Seguridad de utilizacion.
Los elementos fijos que se instalan en la parcela se proyectan de tal manera que
puedan ser usados para los fines previstos dentro de las limitaciones de uso que
se describen mas adelante.

Requisitos basicos relativos a la salubridad.

1. Salubridad.

Se toma como referencia las exigencias contempladas en el DB-HS4 y HS5 en la

reforma de aseos.

Cumplimiento de Normativa Urbanistica.

Son de aplicaciéon las Normas Subsidiarias de Planeamiento Municipal de Salinas.

PROYECTO ACONDICIONAMIENTO EDIFICIOS MUNICIPALES Promotor: AYUNTAMIENTO DE SALINAS
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Superficies Uutiles y construidas.

FRANCISCO JESUS SEVA VERA

ESTADO ACTUAL
PLANTA BAJA m?2 PLANTA BAJO CUBIERTA m?2
Recepcion Albergue 12,90 | Buhardilla 1 9,55
Comedor 37,23 | Buhardilla 2 7,47
Cocina 21,16 | Buhardilla 3 7,20
Dormitorio A 33,54 | Buhardilla 4 8,74
Dormitorio B 34,16 | Buhardilla 5 9,17
Dormitorio C 32,56 | Aseo 5,84
Aseo seforas 18,40 | Cuarto instalaciones 4 95
Aseo sefiores 16,34 | Pasarela 37,41
Aseo 1 5,65
Aseo 2 5,61
Saléon 16,62
Escalera 6,72
Pasillo 4210
Recepcion comedor 6,93
Superficie util | 289,92 90,33
Superficie construida | 348,56 105,18
Superficie Util total | 380,25
Superficie construida total | 453,74

Actuacion 2. Rehabilitacion de fachada Edificio municipal Molineta 1.

Ejecucidén de revestimiento de fachada.

La intervencion consistira en realizar un zocalo de piedra natural rojo alicante con

acabado arenado adherido y fijado mecanicamente al

cerramiento para

posteriormente disponer en la parte superior del cerramiento un revestimiento de

policarbonato celular de 40 mm. mejorando el aislamiento térmico del edificio y

dandole una imagen mas adecuada al edificio.

Cumplimiento del Cédigo Técnico.

Se ftrata de una rehabilitaciobn de fachada que no altera la configuracion

arquitectonica del edificio, la volumetria, el conjunto del sisterma estructural, ni

cambia los usos caracteristicos del edificio.

Se siguen las recomendaciones del CTE en cuanto a:

PROYECTO ACONDICIONAMIENTO EDIFICIOS MUNICIPALES
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Requisitos basicos relativos a la seguridad.

1 Se toma como referencia las exigencias contempladas en el DB-SE.
2 Seguridad en caso de incendio.

Se toma como referencia las exigencias contempladas en el DB-SI.

Requiisitos basicos relativos a la salubridad.
1. Salubridad.
Se toma como referencia las exigencias contempladas en el DB-HS1 en la

reforma de fachada.

Cumplimiento de Normativa Urbanistica.

Son de aplicacion las Normas Subsidiarias de Planeamiento Municipal de Salinas.

Salinas, abril de 2018

Francisco Jesus Seva Vera Arquitecto

2 MEMORIA CONSTRUCTIVA.

Descripcion de las soluciones adoptadas identificadas por unidades de obra en cada

actuacion e intervencion.

2.1 DESCRIPCION CONSTRUCTIVA POR UNIDADES DE OBRA.

El proyecto comprende y desarrolla los siguientes aspectos descritos:

PROYECTO ACONDICIONAMIENTO EDIFICIOS MUNICIPALES Promotor: AYUNTAMIENTO DE SALINAS
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Actuacioén principal. Acondicionamiento de edificacion principal, Casa Calpena.

VERA

Obras de accesibilidad al edificio.

ALBANILERIA

Ejecucion de solera en cufia de espesor variable de hormigdn HA-25/B/20/lla
armado con mallazo electrosoldado 20x20 cm de 5 mm diametro, para la
formacion de rampa de acceso adaptada con revestimiento de gres porcelanico
antideslizante y pasamanos de acero inoxidable.

Cerramientos y tabiquerias, nueva distribucién de espacios.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Desbroce y limpieza del terreno, hasta una profunidad de 25 cm, con medios manuales,

retirada de materiales.
Encachado de grava caliza 40/70 mm y compactacion mediante equipo manual
con pison vibrante.

DEMOLICION

Demolicion de particion interior de tabiquerias y muros formadas por ladrillo hueco doble
de 12, 9, 7 y 4 cm de espesor, con medios manuales incluyendo traslado a contenedor.

Siempre previa autorizacion por escrito de direccion facultativa.

ALBANILERIA

Ejecucion de solera de hormigon HA-25/B/20/la armado con mallazo
electrosoldado 20x20 cm de 5 mm diametro.

Ejecucion de zapatas de hormigon HA-25/B/20/lla armado con acero B500s.

Ejecucion de muros interiores con ladrillo perforado de 1 pie de espesor para revestir,

33x16x12 cm recibido con mortero M-5.

Ejecucion de particiones interiores con ladrillo hueco doble de 9 cm para revestir,
33x16x9 cm recibido con mortero M-5, con banda elastica en las uniones con otros
elementos constructivos, de banda flexible de polietileno reticulado de celda cerrada, de

10 mm de espesor y 150 mm de ancho.

Trasdosado directo realizado con placas de yeso laminado con aislante de lana de roca

de 40 mm incorporado con espesor 10+40 mm

Enfoscado de mortero de cemento M-5 maestreado con acabado brufido, aplicado

sobre paramento vertical de hasta 3 m de altura armado con malla antialcalis.

Enfoscado de mortero de cemento Morcem-sec capa fina en color blanco, aplicado a

buena vista sobre paramento vertical de hasta 3 m de altura armado con
antialcalis.

malla
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Falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, de placas de escayola con
acabado en gotelé con perfileria vista blanca estandar.

Colocacion de solado de baldosas de gres porcelanico con indice de resbaladicidad 3,
30x30 cm recibidas con adhesivo cementoso normal C2 y rejuntada con mortero de
juntas cementoso con resistencia elevada a la abrasion y absorcion de agua reducida
CG2, junta 2 mm con la misma tonalidad que las piezas.

Colocacion de alicatado de azulejo ceramico, 20x20 cm recibidas con adhesivo
cementoso normal C1 y rejuntada con mortero de juntas cementoso con resistencia
elevada a la abrasion y absorcion de agua reducida CG2, junta 2 mm con la misma
tonalidad que las piezas.

Sustitucién de carpinterias exteriores.

ALBANILERIA

Sustitucion de carpinterias exteriores acristaladas por carpinterias de pvc
acabado foliado de color imitacibn madera y vidrio bajo emisivo y laminar
5+5/10gas argdn/5+5. Sellado interior y exterior con sistema tipo SWS Soudal.

Reparacién de elementos de cubierta.

ALBANILERIA

Se procedera a realizar una revision de la cobertura de teja ceramica existente
asi como inspeccion del lucernario central para determinar si las goteras que se
producen en el interior son debidas a falta de estanqueidad de algun elemento o
bien a condensaciones.

Actuacion 2. Rehabilitacion de fachada Edificio municipal Molineta 1.

Ejecucion de revestimiento de fachada de piedra de piedra y policarbonato.

ALBANILERIA

Chapado de zdcalo en cerramiento exterior con placas de piedra natural de rojo alicante
acabado arenado adheridas con doble encolado de adhesivo cementoso mejorado
C2TE, deslizamiento reducido y tiempo abierto ampliado y sujetas mecanicamente al
cerramiento con anclaje y taco quimico.

Colocacion de revestimiento de placas de policarbonato celular de 40 mm de espesor
sobre estructura marco de perfiles primarios y secundarios de aluminio.

Salinas, abril de 2018

Francisco Jesus Seva Vera. Arquitecto
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Actuacién principal. Acondicionamiento de edificacidn principal, Casa Calpena.
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3. Cumplimiento del CTE
3.1. Seguridad estructural

3.1.1. Aplicacion del DB SE.

El proyecto consiste en una reforma en la que no intervienen elementos estructurales del edificio, no
obstante se aplicarad el cédigo técnico en todos aquellos elementos que presenten cargas nuevas al
edificio debidos a la reforma.

3.1.2. Seguridad estructural

En Salinas, a 16 de Abril de 2018
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3.2. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
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3. Cumplimiento del CTE
3.2. Seguridad en caso de incendio

3.2.1. Sl 1 Propagacion interior

3.2.1.1. Compartimentacién en sectores de incendio

Las distintas zonas del edificio se agrupan en sectores de incendio, en las condiciones que se establecen en
la tabla 1.1 (CTE DB Sl 1 Propagacion interior), que se compartimentan mediante elementos cuya
resistencia al fuego satisface las condiciones establecidas en la tabla 1.2 (CTE DB Sl 1 Propagacion
interior).

A efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo
especial, las escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independencia y las escaleras

compartimentadas como sector de incendios, que estén contenidos en dicho sector no forman parte del
mismo.

En sectores de uso 'Residencial Publico’, los elementos que separan habitaciones para alojamiento, asi
como oficios de planta no considerados locales de riesgo especial, poseen una resistencia al fuego minima
El 60.

Las puertas de paso entre sectores de incendio cumplen una resistencia al fuego El, t-C5, siendo 't' la
mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la pared en la que se encuentre, o bien la cuarta parte
cuando el paso se realiza a través de un vestibulo de independencia y dos puertas.

El uso principal del edificio es Residencial Publico y se desarrolla en un unico sector.

Sectores de incendio

Sup. construida Resistencia al fuego del elemento compartimentador 2
Sector (m3) Uso previsto @ Paredes y techos © Puertas

Norma | Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
Albergue | 2500 | 473.70 | Residencial Publico El 60 El 60 El, 30-C5 El, 30-C5

Notas:
® Segun se consideran en el Anejo A Terminologia (CTE DB Sl). Para los usos no contemplados en este Documento Basico, se
procede por asimilacion en funcion de la densidad de ocupacion, movilidad de los usuarios, etc.
@ Los valores minimos estan establecidos en la tabla 1.2 (CTE DB Sl 1 Propagacion interior).
©® Los techos tienen una caracteristica 'REI', al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de incendio.

3.2.1.2. Locales de riesgo especial
No existen zonas de riesgo especial en el edificio.

3.2.1.3. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de
incendios

La compartimentacion contra incendios de los espacios ocupables tiene continuidad en los espacios ocultos,
tales como patinillos, camaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo cuando éstos se compartimentan
respecto de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo reducirse ésta a la mitad en
los registros para mantenimiento.

Se limita a tres plantas y una altura de 10 m el desarrollo vertical de las cAmaras no estancas en las que
existan elementos cuya clase de reaccion al fuego no sea B-s3-d2, B,-s3-d2 o mejor.

La resistencia al fuego requerida en los elementos de compartimentacion de incendio se mantiene en los
puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones, tales como cables,
tuberias, conducciones, conductos de ventilacion, etc., excluidas las penetraciones cuya seccion de paso no
exceda de 50 cm?2.
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Para ello, se optara por una de las siguientes alternativas:

a) Mediante elementos que, en caso de incendio, obturen automéaticamente la secciéon de paso y
garanticen en dicho punto una resistencia al fuego al menos igual a la del elemento atravesado; por
ejemplo, una compuerta cortafuegos automatica El t(i« o) (‘t' es el tiempo de resistencia al fuego
requerido al elemento de compartimentacién atravesado), o un dispositivo intumescente de
obturacion.

b) Mediante elementos pasantes que aporten una resistencia al menos igual a la del elemento
atravesado, por ejemplo, conductos de ventilacion El t(i« o) ('t' es el tiempo de resistencia al fuego
requerido al elemento de compartimentacion atravesado).

3.2.1.4. Reacciodn al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario
Los elementos constructivos utilizados cumplen las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en
la tabla 4.1 (CTE DB Sl 1 Propagacion interior).

Las condiciones de reaccidon al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos,
bandejas, regletas, armarios, etc.) se regulan en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension
(REBT-2002).

Reaccion al fuego

Revestimiento ©

Situacion del elemento ) =
Techos y paredes Suelos

)

Espacios ocultos no estancos: patinillos, falsos techos ™, suelos elevados,

etc.

Notas:
® Siempre que se supere el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o del conjunto de
los suelos del recinto considerado.
@ Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente al fuego. Cuando se
trate de tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccién al fuego sera la que se indica, pero incorporando el subindice
L.
@ Incluye a aquellos materiales que constituyan una capa, contenida en el interior del techo o pared, que no esté protegida por otra
que sea El 30 como minimo.
® Excepto en falsos techos existentes en el interior de las viviendas.
® Se refiere a la parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en la camara de los falsos techos se refiere al material situado en la cara
superior de la membrana. En espacios con clara configuracién vertical (por ejemplo, patinillos), asi como cuando el falso techo esté
constituido por una celosia, reticula o entramado abierto con una funcioén acustica, decorativa, etc., esta condicion no es aplicable.

B-s3, dO Bn-s2 ©

3.2.2. Sl 2 Propagacion exterior

3.2.2.1. Medianerias y fachadas

No existe riesgo de propagacion del incendio por la fachada del edificio, ni en sentido horizontal ni en
sentido vertical de abajo arriba.

La clase de reaccion al fuego de los materiales que ocupen mas del 10% de la superficie del acabado
exterior de las fachadas o de las superficies interiores de las camaras ventiladas que dichas fachadas
puedan tener, serad B-s3 d2 o mejor hasta una altura de 3,5 m como minimo, en aquellas fachadas cuyo
arranque inferior sea accesible al publico, desde la rasante exterior o desde una cubierta; y en toda la
altura de la fachada cuando ésta tenga una altura superior a 18 m, con independencia de dénde se
encuentre su arranque.

3.2.2.2. Cubiertas

No existe en el edificio riesgo alguno de propagaciéon del incendio entre zonas de cubierta con huecos y
huecos dispuestos en fachadas superiores del edificio, pertenecientes a sectores de incendio o a edificios
diferentes, de acuerdo al punto 2.2 de CTE DB Sl 2.
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3.2.3. Sl 3 Evacuacion de ocupantes

3.2.3.1. Compatibilidad de los elementos de evacuacion

Los elementos de evacuacion del edificio no deben cumplir ninguna condicién especial de las definidas en el
apartado 1 (DB Sl 3), al no estar previsto en él ningun establecimiento de uso 'Comercial' o 'Publica
Concurrencia’, ni establecimientos de uso ‘'Docente’, ‘'Hospitalario' o ‘Administrativo’, de superficie
construida mayor de 1500 m=2.

3.2.3.2. Célculo de ocupacion, salidas y recorridos de evacuacion

El calculo de la ocupacion del edificio se ha resuelto mediante la aplicacidon de los valores de densidad de
ocupacion indicados en la tabla 2.1 (DB Sl 3), en funcién del uso y superficie util de cada zona de incendio
del edificio.

En el recuento de las superficies Utiles para la aplicacion de las densidades de ocupacion, se ha tenido en
cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las distintas zonas del edificio, segun el régimen de actividad
y uso previsto del mismo, de acuerdo al punto 2.2 (DB SI 3).

El nimero de salidas necesarias y la longitud maxima de los recorridos de evacuacion asociados, se
determinan segun lo expuesto en la tabla 3.1 (DB Sl 3), en funcién de la ocupacion calculada. En los casos
donde se necesite o proyecte mas de una salida, se aplican las hipotesis de asignacion de ocupantes del
punto 4.1 (DB Sl 3), tanto para la inutilizacion de salidas a efectos de calculo de capacidad de las
escaleras, como para la determinacion del ancho necesario de las salidas, establecido conforme a lo
indicado en la tabla 4.1 (DB Sl 3).

En la planta de desembarco de las escaleras, se afiade a los recorridos de evacuacién el flujo de personas
que proviene de las mismas, con un maximo de 160 A personas (siendo 'A' la anchura, en metros, del
desembarco de la escalera), segun el punto 4.1.3 (DB Sl 3); y considerando el posible caracter alternativo
de la ocupacion que desalojan, si ésta proviene de zonas del edificio no ocupables simultaneamente, segin
el punto 2.2 (DB SI 3).

Ocupacion, numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion

Seu® | T on® P Numero(ge Longituo(ls)del recorrido s Anchura}nde las
Planta Ref. | salidas (m) accegible salidas™ (m)
(m?2) | (m2/p) Norma‘Proyecto Norma ‘ Proyecto Norma‘Proyecto
Albergue (Uso Residencial Publico), ocupacion: 60 personas
Planta baja| 289 | 5.8 A |50 2 2 25+ 10|10.0 + 15.0 Si 0.25 0.80
Planta 1 90 9 B |10 2 2 25 + 10 25.0 No 0.05 0.80

Notas:
® Superficie Gtil con ocupacién no nula, S, (M2). Se contabiliza por planta la superficie afectada por una densidad de ocupacién no
nula, considerando también el caracter simultaneo o alternativo de las distintas zonas del edificio, segun el régimen de actividad y
de uso previsto del edificio, de acuerdo al punto 2.2 (DB SI 3).
@ Densidad de ocupacion, r ., (m2/p); aplicada a los recintos con ocupacién no nula del sector, en cada planta, segin la tabla 2.1
(DB SI 3).
® Ocupacion de célculo, P.., en namero de personas. Se muestran entre paréntesis las ocupaciones totales de céalculo para los
recorridos de evacuacion considerados, resultados de la suma de ocupacién en la planta considerada méas aquella procedente de
plantas sin origen de evacuacién, o bien de la aportaciéon de flujo de personas de escaleras, en la planta de salida del edificio,
tomando los criterios de asignacion del punto 4.1.3 (DB SI 3).
® Namero de salidas de planta exigidas y ejecutadas, segun los criterios de ocupacién y altura de evacuacion establecidos en la
tabla 3.1 (DB Sl 3).
® Longitud méaxima admisible y maxima en proyecto para los recorridos de evacuaciéon de cada planta y sector, en funcion del uso
del mismo y del nimero de salidas de planta disponibles, segun la tabla 3.1 (DB SI 3).
©® Recorrido de evacuacion que, considerando su utilizacién en ambos sentidos, cumple las condiciones de accesibilidad expuestas
en el Anejo DB SUA A Terminologia para los ‘itinerarios accesibles’.
™ Anchura minima exigida y anchura minima dispuesta en proyecto, para las puertas de paso y para las salidas de planta del
recorrido de evacuacion, en funcion de los criterios de asignacion y dimensionado de los elementos de evacuacion (puntos 4.1y 4.2
de DB Sl 3). La anchura de toda hoja de puerta estara comprendida entre 0.60 y 1.23 m, segun la tabla 4.1 (DB SI 3).

3.2.3.3. Dimensionado y proteccion de escaleras y pasos de evacuacion

Las escaleras previstas para evacuacion se proyectan con las condiciones de proteccién necesarias en
funciéon de su ocupacion, altura de evacuacion y uso de los sectores de incendio a los que dan servicio, en
base a las condiciones establecidas en la tabla 5.1 (DB Sl 3).
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Su capacidad y ancho necesario se establece en funcién de lo indicado en las tablas 4.1 de DB Sl 3y 4.1 de
DB SUA 1, sobre el dimensionado de los medios de evacuacién del edificio.

Escaleras y pasillos de evacuacion del edificio

Comunica .
oo | SR e de | proteccien™® | Tipg g | AN capacidad de la
Escalera| . - acién itinerario eva((r:rl:)a(glon ventilacion
accegible Norma | Proyecto Ancho (m) | Capacidad (p)
escalera | Descendente No 2.50 NP NP Natural 1.00 100
Notas:

® La escalera comunica con ‘itinerarios accesibles’ (Anejo DB SUA A Terminologia), que discurren entre los origenes de evacuacion
de las zonas accesibles de cada planta hasta salidas de planta accesibles. En la planta de desembarco de la escalera existe, al
menos, un itinerario accesible hasta una salida de edificio accesible.

@ Altura de evacuacion de la escalera, desde el origen de evacuaciéon mas alejado hasta la planta de salida del edificio, segun el
Anejo DB Sl A Terminologia.

® La resistencia al fuego de paredes, puertas y techos de las escaleras protegidas, asi como la necesidad de vestibulo de
independencia cuando son especialmente protegidas, se detalla en el apartado de compartimentacién en sectores de incendio,
correspondiente al cumplimiento de la exigencia basica SI 1 Propagacion interior.

® La proteccion exigida para las escaleras previstas para evacuacion, en funcion de la altura de evacuacion de la escalera y de las
zonas comunicadas, segun la tabla 5.1 (DB Sl 3), es la siguiente:

- NP := Escalera no protegida,

- NP-C := Escalera no protegida pero si compartimentada entre sectores de incendio comunicados,

- P := Escalera protegida,

- EP := Escalera especialmente protegida.

® Para escaleras protegidas y especialmente protegidas, asi como para pasillos protegidos, se dispondra de proteccion frente al
humo de acuerdo a alguna de las opciones recogidas en su definiciéon en el Anejo DB S| A Terminologia:

- Mediante ventilacién natural; con ventanas practicables o huecos abiertos al exterior, con una superficie Gtil de al menos 1 m2 por
planta para escaleras o de 0.2-L m2 para pasillos (siendo ‘L' la longitud del pasillo en metros).

- Mediante conductos independientes y exclusivos de entrada y salida de aire; cumpliendo tamafios, conexionado y disposicion
requeridos en el Anejo DB S| A Terminologia.

- Mediante sistema de presioén diferencial conforme a UNE EN 12101-6:2006.

©® Ancho de la escalera en su desembarco y capacidad de evacuacién de la escalera, calculada segun criterios de asignacion del
punto 4.1 (DB Sl 3), y de dimensionado segln la tabla 4.1 (DB Sl 3). La anchura util minima del tramo se establece en la tabla 4.1
de DB SUA 1, en funcién del uso del edificio y de cada zona de incendio.

" El desembarco no compartimentado de la escalera para evacuacion ascendente proporciona la ventilacion suficiente para cumplir
la proteccién frente al humo exigible a la escalera, segin los criterios para la interpretacién y aplicacion del Documento Basico DB
Sl publicados por el Ministerio de Fomento.

3.2.3.4. Senalizacién de los medios de evacuacién

Conforme a lo establecido en el apartado 7 (DB Sl 3), se utilizaran sefiales de evacuacién, definidas en la
norma UNE 23034:1988, dispuestas conforme a los siguientes criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una sefial con el rétulo "SALIDA", excepto en edificios

de uso 'Residencial Vivienda' o, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie
no exceda de 50 m2, sean facilmente visibles desde todos los puntos de dichos recintos y los
ocupantes estén familiarizados con el edificio.

b) La sefial con el rétulo "Salida de emergencia” se utilizara en toda salida prevista para uso exclusivo
en caso de emergencia.

¢) Se dispondran sefales indicativas de direccion de los recorridos, visibles desde todo origen de
evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefales indicativas y, en
particular, frente a toda salida de un recinto con ocupacion mayor que 100 personas que acceda
lateralmente a un pasillo.

d) En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan inducir a
error, también se dispondran las sefiales antes citadas, de forma tal que quede claramente indicada
la alternativa correcta. Tal es el caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, asi como de
aquellas escaleras que, en la planta de salida del edificio, continlen su trazado hacia plantas mas
bajas, etc.
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e) En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la
evacuacion, debe disponerse la sefial con el rétulo "Sin salida" en lugar facilmente visible pero en
ningln caso sobre las hojas de las puertas.

f) Las sefiales se dispondran de forma coherente con la asignacion de ocupantes que se pretenda hacer
a cada salida de planta, conforme a lo establecido en el apartado 4 (DB Sl 3).

g) Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad (definidos en el Anejo A de CTE DB SUA)
que conduzcan a una zona de refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacion
de personas con discapacidad, o a una salida del edificio accesible, se sefializaran mediante las
sefiales establecidas en los parrafos anteriores a), b), ¢) y d) acompafadas del SIA (Simbolo
Internacional de Accesibilidad para la movilidad). Cuando dichos itinerarios accesibles conduzcan a
una zona de refugio o a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacion de personas con
discapacidad, iran ademas acompafiadas del rétulo “ZONA DE REFUGIO”.

h) La superficie de las zonas de refugio se sefializard& mediante diferente color en el pavimento y el
rétulo “ZONA DE REFUGIO” acompafiado del SIA colocado en una pared adyacente a la zona.

Las sefiales seran visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emision luminosa cumplirdn lo establecido en las normas UNE
23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizara conforme a lo
establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

3.2.3.5. Control del humo de incendio

No se ha previsto en el edificio ningun sistema de control del humo de incendio, por no existir en él
ninguna zona correspondiente a los usos recogidos en el apartado 8 (DB Sl 3):

a) Zonas de uso Aparcamiento que no tengan la consideracién de aparcamiento abierto;
b) Establecimientos de uso Comercial o Publica Concurrencia cuya ocupacion exceda de 1000 personas;

¢) Atrios, cuando su ocupacion, en el conjunto de las zonas y plantas que constituyan un mismo sector
de incendio, exceda de 500 personas, o bien cuando esté prevista su utilizacidon para la evacuacion de
mas de 500 personas.

3.2.3.6. Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio

El uso y las caracteristicas del edificio no hacen necesario disponer zonas de refugio, ya que cada planta
con origenes de evacuacion en zonas accesibles dispone de itinerarios accesibles hasta salidas de edificio
accesibles o hasta salidas de planta accesibles de paso a un sector alternativo.

Todas las plantas de salida del edificio disponen de algun itinerario accesible desde todo origen de
evacuacion situado en una zona accesible hasta alguna salida del edificio accesible, o hasta una salida de
emergencia accesible para personas con discapacidad diferente de los accesos principales del edificio.

3.2.4. Sl 4 Instalaciones de proteccion contra incendios

3.2.4.1. Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios

El edificio dispone de los equipos e instalaciones de proteccion contra incendios requeridos segun la tabla
1.1 de DB Sl 4 Instalaciones de protecciéon contra incendios. El disefio, ejecucién, puesta en
funcionamiento y mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos,
cumpliran lo establecido, tanto en el articulo 3.1 del CTE, como en el Reglamento de Instalaciones de
Proteccion contra Incendios (RD. 1942/1993, de 5 de noviembre), en sus disposiciones complementarias y
en cualquier otra reglamentacién especifica que les sea de aplicacion.

Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios en los sectores de incendio

. . . Sistema de Instalacion
- Extintores Bocas de incendio - o
Dotacién e (D) : Columna seca detecciéon y automatica de
portétiles equipadas L
alarma extincion

Albergue (Uso 'Residencial Publico")
Norma ‘ Si ‘ No No No ‘ No
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3. Cumplimiento del CTE
3.2. Seguridad en caso de incendio

Proyecto Si (9) ‘ No No No

Notas:
® Se indica el numero de extintores dispuestos en cada sector de incendio. Con dicha disposicién, los recorridos de evacuacion
quedan cubiertos, cumpliendo la distancia maxima de 15 m desde todo origen de evacuacion, de acuerdo a la tabla 1.1, DB SI 4.
Los extintores que se han dispuesto, cumplen la eficacia minima exigida: Polvo ABC (eficacia minima 21A - 113B). Ademas, se han
dispuesto otros tipos de extintor con las siguientes caracteristicas: Anhidrido carbénico (CO2)

No

3.2.4.2. Sefalizacién de las instalaciones manuales de proteccidén contra incendios

Los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual (extintores, bocas de incendio, hidrantes
exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincion) estan
seflalizados mediante las correspondientes sefales definidas en la norma UNE 23033-1. Las dimensiones
de dichas sefales, dependiendo de la distancia de observacién, son las siguientes:

— De 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion no es superior a 10 m.

— De 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion esta comprendida entre 10 y 20 m.

— De 594 x 594 mm cuando la distancia de observacion esta comprendida entre 20 y 30 m.

Las sefiales seran visibles, incluso en caso de fallo en el suministro eléctrico del alumbrado normal,
mediante el alumbrado de emergencia o por fotoluminiscencia. Para las sefiales fotoluminiscentes, sus
caracteristicas de emision luminosa cumplen lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE
23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizara conforme a lo establecido en la
norma UNE 23035-3:2003.

3.2.5. S1 5 Intervencién de los bomberos

3.2.5.1. Condiciones de aproximaciéon y entorno

Como la altura de evacuacion del edificio (2.5 m) es inferior a 9 m, segun el punto 1.2 (CTE DB Sl 5) no es
necesario justificar las condiciones del vial de aproximacion, ni del espacio de maniobra para los bomberos,
a disponer en las fachadas donde se situan los accesos al edificio.

3.2.5.2. Accesibilidad por fachada

Como la altura de evacuacion del edificio (2.5 m) es inferior a 9 m, segun el punto 1.2 (CTE DB Sl 5) no es
necesario justificar las condiciones de accesibilidad por fachada para el personal del servicio de extincion de
incendio.

3.2.6. Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura

3.2.6.1. Elementos estructurales principales

La resistencia al fuego de los elementos estructurales principales del edificio es suficiente si se cumple
alguna de las siguientes condiciones:

a) Alcanzan la clase indicada en las tablas 3.1 y 3.2 (CTE DB Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura),
que representan el tiempo de resistencia en minutos ante la accidon representada por la curva
normalizada tiempo-temperatura en funcidon del uso del sector de incendio o zona de riesgo especial,
y de la altura de evacuacion del edificio.

b) Soportan dicha accién durante el tiempo equivalente de exposicion al fuego indicado en el Anejo B
(CTE DB Sl Seguridad en caso de incendio).

Resistencia al fuego de la estructura
Sector o Uso de la zona i i @ Extsliieesl &
‘ ¢ Planta superior Material estructural considerado fuego minima
local de inferior al .

. - al forjado de los
resgo I considerado ; ; elementos
especial @ | considerado Soportes Vigas Forjados -

estructurales
Albergue Rgs@enual Planta 1 estructura' estructura' estructura' R 60
Publico de hormigén | de hormigdén | de hormigdén
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3. Cumplimiento del CTE
3.2. Seguridad en caso de incendio

Albergue

Residencial
Publico

estructura

Cubierta de hormigon

estructura
de hormigén

estructura
de hormigén

R 60

Notas:

® Sector de incendio, zona de riesgo especial o zona protegida de mayor limitaciéon en cuanto al tiempo de resistencia al fuego
requerido a sus elementos estructurales. Los elementos estructurales interiores de una escalera protegida o de un pasillo protegido
serdn como minimo R 30. Cuando se trate de escaleras especialmente protegidas no es necesario comprobar la resistencia al fuego
de los elementos estructurales.

® Se define el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales (soportes, vigas, forjados,

losas, tirantes, etc.)

® La resistencia al fuego de un elemento se establece comprobando las dimensiones de su seccion transversal, obteniendo su
resistencia por los métodos simplificados de calculo dados en los Anejos B a F (CTE DB Sl Seguridad en caso de incendio),

aproximados para la mayoria de las situaciones habituales.

En Salinas, a 16 de Abril de 2018

SEVA VERA

sn=SEVA VERA,

J ES U S - givenName=FRANCISCO JESUS,

Firmado digitalmente por SEVA VERA
FRANCISCO JESUS - 29015530H

FRANCISCO &5 civomberssooissaon,

cn=SEVA VERA FRANCISCO JESUS -
290 1 5 5 3 O H Izzzgfl::-r,j(;)1}_‘8.04.1 7 20:36:50 +02'00'

Fdo.: FRANCISCO JESUS SEVA VERA
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3. Cumplimiento del CTE
3.3. Seguridad de utilizacién y accesibilidad

3.3.1. Aplicacion del DB SUA.

Se trata de una reforma de un edificio/establecimiento en la que no se cambia de uso. Por lo tanto, las
exigencias basicas se aplican Unicamente a los elementos modificados por la reforma, que suponen una
mayor adecuacion a las condiciones del DB.

3.3.2. SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

3.3.2.1. Discontinuidades en el pavimento

NORMA PROYECTO
X | Resaltos en juntas £4 mm 2 mm
X | Elementos salientes del nivel del pavimento £12 mm 5 mm
= Angulo entre el pavimento y los salientes que exceden de 6 mm £ 45° 0°
en sus caras enfrentadas al sentido de circulacion de las personas
Pendiente maxim r nivel mm como maxim
= endiente mé& a para des ee_sdeSO_ como maximo, £ 250 0%
excepto para acceso desde espacio exterior
X | Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion g £15 mm 0 mm
Altura de las barreras de proteccion usadas para la delimitacion
X ‘ ep P 50.8m 0.80 m
de las zonas de circulacion
- Numero minimo de escalones en zonas de circulacidon que no 3
incluyen un itinerario accesible
Excepto en los casos siguientes:
a) en zonas de uso restringido,
b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial
Vivienda,
¢) en los accesos y en las salidas de los edificios,
d) en el acceso a un estrado o escenario.
3.3.2.2. Desniveles
3.3.2.2.1. Proteccidén de los desniveles
Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas
X | (tanto horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con |h3 550 mm
diferencia de cota 'h’
oo - _— h £ 550 mm
X | Seflalizacion visual y tactil en zonas de uso publico . S,
y P Diferenciacion a 250 mm del borde

3.3.2.2.2. Caracteristicas de las barreras de proteccion

3.3.2.2.2.1. Altura

NORMA PROYECTO
X | Diferencias de cota de hasta 6 metros 3 900 mm 900 mm
[J | Otros casos 3 1100 mm
[ | Huecos de escalera de anchura menor que 400 mm 3 900 mm
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Medicion de la altura de la barrera de proteccion (ver grafico)

h209m hz11m

|

0.55m<H<6m

H>6m

3.3.2.2.2.2. Resistencia

Resistencia y rigidez de las barreras de proteccion frente a fuerzas horizontales
Ver tablas 3.1 y 3.2 (Documento Béasico SE-AE Acciones en la edificacion)

3.3.2.2.2.3. Caracteristicas constructivas

NORMA PROYECTO

No son escalables

300 £ Ha £ 500

X | No existirAn puntos de apoyo en la altura accesible (Ha) mm

No existiran salientes de superficie sensiblemente horizontal con 500 £ Ha £ 800

mas de 15 cm de fondo en la altura accesible mm
X | Limitacion de las aberturas al paso de una esfera @ £100 mm 90 mm
X | Altura de la parte inferior de la barandilla £50 mm 0 mm

s< 5cm
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3. Cumplimiento del CTE
3.3. Seguridad de utilizacién y accesibilidad

3.3.2.3. Escaleras y rampas

3.3.2.3.1. Escaleras de uso restringido

[J Escalera de trazado lineal

NORMA PROYECTO
U |Ancho del tramo 30.8m
[ | Altura de la contrahuella £20cm
U |Ancho de la huella 3 22cm
[ Escalera de trazado curvo
NORMA PROYECTO
O |Ancho minimo de la huella 3 5cm
' | Ancho méaximo de la huella £ 44 cm
[J | Escalones sin tabica (dimensiones segun gréfico) 3 2.5cm
H=zz2icm
—
—— '
I
=25 cm | |
A i |
—
C£i0om
3.3.2.3.2. Escaleras de uso general
3.3.2.3.2.1. Peldafios
X Tramos rectos de escalera
NORMA PROYECTO
Huella 3 280 mm 280 mm
Contrahuella 130 £C£185 185 mm
mm
540 £2C+ HE
Contrahuella 700 mm
1
fla2 on 13em=C=18.5 cm [ 13°
1 [ J
13 em= C<18.5 em } ff
I | L—
/
| [
M em<2C+HZT70 cm
[ Escalera de trazado curvo
NORMA PROYECTO
Huella en el lado mas estrecho 3170 mm
Huella en el lado mas ancho £ 440 mm
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3.3.2.3.2.2. Tramos

NORMA PROYECTO
Numero minimo de peldafios por tramo 3 4
Altura maxima que salva cada tramo £3,20 m 2.50m
En una misma escalera todos los peldafos tienen la misma CUMPLE
contrahuella
En tramos rectos todos los peldafios tienen la misma huella CUMPLE

En tramos curvos, todos los peldafios tienen la misma huella
medida a lo largo de toda linea equidistante de uno de los lados CUMPLE
de la escalera

En tramos mixtos, la huella medida en el tramo curvo es mayor o

. CUMPLE
igual a la huella en las partes rectas
Anchura util (libre de obstaculos) del tramo
NORMA PROYECTO
Uso Residencial Vivienda 1000 mm CUMPLE
3.3.2.3.2.3. Mesetas
[ Entre tramos de una escalera con la misma direccion:
NORMA PROYECTO
3
Anchura de la meseta Anchura de la
escalera
Longitud de la meseta, medida sobre su eje 3 1000 mm

[J Entre tramos de una escalera con cambios de direccion (ver figura):

3 Anchura de la

Anchura de la meseta
escalera

Longitud de la meseta, medida sobre su eje 3 1000 mm

=40cm

AN

Zpna minima

pes }

|

.
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3. Cumplimiento del CTE
3.3. Seguridad de utilizacién y accesibilidad

3.3.2.3.2.4. Pasamanos
Pasamanos continuo:

NORMA PROYECTO
X | Obligatorio en un lado de la escalera Desnivel salvado CUMPLE
3 550 mm
Anchura de la
X | Obligatorio en ambos lados de la escalera escalera ® 1200 CUMPLE
mm
Pasamanos intermedio:
NORMA PROYECTO
% | Son necesarios cuando el ancho del tramo supera el limite de la s 2400 mm CUMPLE
norma
X | Separacion entra pasamanos intermedios £ 2400 mm CUMPLE
X | Altura del pasamanos 900 £ H £1100 900 mm
mm
Configuracion del pasamanos:
| NORMA | PROYECTO
Firme y facil de asir
X | Separacion del paramento vertical ‘ 3 40 mm ‘ 50 mm
El sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano
3.3.2.3.3. Rampas
Pendiente
NORMA PROYECTO
[J|Rampa de uso general 6% <p<12%
I<3,p£10%
[l | Para usuarios en silla de ruedas I<6,p£f£8%
Otros casos, p £
6 %
[ | Para circulacion de vehiculos y personas en aparcamientos p£16 %
Tramos:
Longitud del tramo:
NORMA PROYECTO
[J | Rampa de uso general I £15,00 m
[l | Para usuarios en silla de ruedas I £9,00 m
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Ancho del tramo:

NORMA PROYECTO
- Lo . Apartado 4
] ,
Anchura minima util (libre de obstaculos) DB-S| 3
O ‘Rampa de uso general a3 1,00 m
[I | Para usuarios en silla de ruedas a3 1,20 m
o Altura de la protecciéon en bordes libres (usuarios en silla de h = 100 mm
ruedas)
Mesetas:
Entre tramos con la misma direccion:
NORMA PROYECTO
3
[ |Anchura de la meseta Anchura de la
rampa
U | Longitud de la meseta 13 1500 mm
Entre tramos con cambio de direccion:
NORMA PROYECTO
3
[ |Anchura de la meseta Anchura de la
rampa
| Ancho de puertas y pasillos a3 1200 mm
[0 | Restriccion de anchura a partir del arranque de un tramo d3 400 mm
U | Para usuarios en silla de ruedas d?3 1500 mm
Pasamanos
NORMA PROYECTO
. Desnivel salvado
[ |Pasamanos continuo en un lado
> 550 mm
X | Para usuarios en silla de ruedas Desnivel salvado CUMPLE
> 150 mm
Anchura de la
X | Pasamanos continuo en ambos lados rampa > 1200 CUMPLE
mm
[ | Altura del pasamanos en rampas de uso general 900 Er:rﬁ 1100
U | Para usuarios en silla de ruedas 650 £ h £750
mm
[ | Separacion del paramento 2 40 mm
Caracteristicas del pasamanos:
NORMA PROYECTO

El sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano.

Firme y facil de asir.
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3. Cumplimiento del CTE

3.3. Seguridad de utilizacién y accesibilidad

3.3.2.4. Limpieza de los acristalamientos exteriores

Se cumplen las limitaciones geométricas para el acceso desde el
interior (ver figura).

Dispositivos de bloqueo en posicidon invertida en acristalamientos
reversibles

Arco de
maxime alcance

0,85m

0,85m

e

\ |lossm 1,30m 1,30m

\

3.3.3. SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

3.3.3.1. Impacto

3.3.3.1.1. Impacto con elementos fijos:

X X X

|

O

NORMA PROYECTO
Altura libre en zonas de circulacion de uso restringido 32m 2.2m
Altura libre en zonas de circulacion no restringidas 322m 2.3 m
Altura libre en umbrales de puertas 32m 2m
Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y s29m
que estén situados sobre zonas de circulacion ’
Vuelo de los elementos salientes en zonas de circulacion con
altura comprendida entre 0.15 m y 2 m, medida a partir del £.15m

suelo.

Se disponen elementos fijos que restringen el acceso a elementos
volados con altura inferior a 2 m.

3.3.3.1.2. Impacto con elementos practicables:

O

En zonas de uso general, el barrido de la hoja de puertas
laterales a vias de circulacion no invade el pasillo si éste tiene
una anchura menor que 2,5 metros.

<25m

3.3.3.1.3. Impacto con elementos fragiles:

Superficies acristaladas situadas en las areas con riesgo de
impacto con barrera de proteccion

SUA 1, Apartado
3.2
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Resistencia al impacto en superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto sin barrera de
proteccién:

NORMA PROYECTO
Diferencia de cota entre ambos lados de la superficie acristalada .
O Nivel 2
entre 0,55 my 12 m
O Diferencia de cota entre ambos lados de la superficie acristalada Nivel 1
mayor que 12 m
Otros casos Nivel 3 Nivel 2

[

—
-
J J
| Mmm ) )
3.3.3.1.4. Impacto con elementos insuficientemente perceptibles:
Grandes superficies acristaladas:
NORMA PROYECTO

[ | Sefalizacion inferior 0.85 <rr:] <11
[ | Sefalizacion superior 1.5<h<1.7m
U | Altura del travesafo para sefializacion inferior 0.85 <r: <11
[ | Separacion de montantes £0.6m

Puertas de vidrio que no disponen de elementos que permitan su identificacion:

NORMA PROYECTO
[ | Sefalizacién inferior 0.85 <r: <11
[0 | Sefalizaciéon superior 1.5<h<17m
[ | Altura del travesario para sefializacion inferior 0.85 <rr:] <11
[ | Separacidon de montantes £0.6m
3.3.3.2. Atrapamiento
NORMA PROYECTO
o Distancia desde la puerta corredera (accionamiento manual) 502m
hasta el objeto fijo mas proximo ’
o Se disponen dispositivos de proteccidon adecuados al tipo de
accionamiento para elementos de apertura y cierre automaticos.
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[E———=r_-"="21 I
az 200 mm

3.3.4. SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

- Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las personas
puedan quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existira algin sistema de desbloqueo de
las puertas desde el interior del recinto. Excepto en el caso de los bafios o los aseos de viviendas,
dichos recintos tendran iluminacién controlada desde su interior.

- En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios accesibles dispondran de un
dispositivo en el interior, facilmente accesible, mediante el cual se transmita una llamada de asistencia
perceptible desde un punto de control y que permita al usuario verificar que su llamada ha sido recibida,
o perceptible desde un paso frecuente de personas.

- La fuerza de apertura de las puertas de salida sera de 140 N, como maximo, excepto en las situadas
en itinerarios accesibles, en las que se aplicara lo establecido en la definicién de los mismos en el anejo
A Terminologia (como méaximo 25 N, en general, 65 N cuando sean resistentes al fuego).

- Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniobra manual
batientes/pivotantes y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y destinadas a ser utilizadas
por peatones (excluidas puertas con sistema de cierre automatico y puertas equipadas con herrajes
especiales, como por ejemplo los dispositivos de salida de emergencia) se empleara el método de
ensayo especificado en la norma UNE-EN 12046-2:2000.

3.3.5. SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion inadecuada

3.3.6. SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion

Las condiciones establecidas en DB SUA 5 son de aplicacion a los graderios de estadios, pabellones
polideportivos, centros de reunion, otros edificios de uso cultural, etc. previstos para méas de 3000
espectadores de pie.

Por lo tanto, para este proyecto, no es de aplicacion.

3.3.7. SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento
La exigencia béasica SUA 6 es de aplicacion a piscinas colectivas. Por lo tanto, no es de aplicacion.

3.3.8. SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

La exigencia basica SUA 7 es de aplicaciéon al uso aparcamiento y a las vias de circulacion de vehiculos
existentes en los edificios. Por lo tanto, no es de aplicacion.

3.3.9. SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo

Se trata de una reforma en la que no se cambia el uso caracteristico, ni se modifican elementos a los
que afecte la seguridad frente al riesgo causado por la acciéon del rayo. Por lo tanto, la exigencia basica
no es de aplicacion.

3.3.10. SUA 9 Accesibilidad

3.3.10.1. Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a
las personas con discapacidad, se cumplen las condiciones funcionales y de dotacion de elementos
accesibles que se establecen a continuacion.
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3.3.10.1.1. Condiciones funcionales

3.3.10.1.1.1. Accesibilidad en el exterior del edificio

La parcela dispone de un itinerario accesible que comunica una entrada principal al edificio/establecimiento
con la via publica y con las zonas comunes exteriores.

3.3.10.1.1.2. Accesibilidad entre plantas del edificio

Se trata de un edificio/establecimiento de uso Residencial publico en el que no hay que salvar mas de dos
plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacion
nula, ni existen mas de 200 m2 de superficie Gtil en plantas sin entrada principal accesible al edificio
(excluida la superficie de zonas de ocupacion nula), ni zonas de uso publico con mas de 100 m2 de
superficie Util ni elementos accesibles en plantas sin entrada principal accesible al edificio, por lo que no es
necesario disponer de ascensor accesible o rampa accesible.

3.3.10.1.1.3. Accesibilidad en las plantas del edificio

El edificio/establecimiento dispone de un itinerario accesible que comunica, en cada planta, el acceso
accesible a ella con las zonas de uso publico, con todo origen de evacuacién de las zonas de uso privado
exceptuando las zonas de ocupacion nula, y con los elementos accesibles.

3.3.10.1.1.4. Itinerario accesible

Los itinerarios accesibles definidos anteriormente cumplen las condiciones exigidas en el Anejo A para los
elementos mas desfavorables, tal y como se justifica a continuacion:

Desniveles

— No se disponen escalones

Pendientes (Exterior - En Planta)

— Las pendientes maximas en los itinerarios accesibles son:
— En el sentido de la marcha: 4 % £ 4 %
— Transversal al sentido de la marcha: 0 % £ 2 %

Espacios para giro

— El espacio para giro libre de obstaculos (Exterior) previsto en (Vestibulos de entrada o portales) tiene un
diametro de 1.50 m.

Pasillos y pasos (En Planta)

— Anchura libre de paso: 1.50 m3 1.10 m

Puertas (Exterior - En Planta)

— Anchura libre de paso (por cada hoja): 0.80 m3 0.80 m

— Anchura libre de paso (excluyendo el grosor de la hoja): 0.78 m3 0.78 m

— Espacio horizontal libre del barrido de las hojas: 1.20 m 3 1.20 m

— Altura de los mecanismos de apertura y cierre: 0.80 m£ 0.80 m3 1.20 m

— Distancia del mecanismo de apertura al encuentro en rincén: 0.30 m 3 0.30 m
— Fuerza de apertura de las puertas de salida: 25.00 N3 25.00 N

Pavimento (Exterior - En Planta)
— Los felpudos y moquetas estan empotrados en el suelo
— Los suelos son resistentes a la deformaciéon

3.3.10.1.2. Dotacioén de los elementos accesibles

3.3.10.1.2.1. Alojamientos accesibles

No se disponen alojamientos accesibles, ya que no son obligatorios segin la tabla 1.1, debido a que el
numero total de alojamientos es inferior a 5.

Pagina 11 - 13
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3.3.10.1.2.2. Plazas de aparcamiento accesibles

Se disponen 1 plazas de aparcamiento accesibles segin el apartado 1.2.3, cumpliendo cada una de ellas
las condiciones que establece el Anejo A.

3.3.10.1.2.3. Servicios higiénicos accesibles

Los servicios higiénicos accesibles disponen de 2 aseos accesibles y 1 vestuarios accesibles segun el
apartado 1.2.6, que cumplen las condiciones que establece el Anejo A.

3.3.10.1.2.4. Mobiliario fijo

El mobiliario fijo de las zonas de atencién al publico incluye un punto de atencién accesible y un punto de
llamada accesible para recibir asistencia, que cumplen las condiciones establecidas en el Anejo A.
3.3.10.1.2.5. Mecanismos

Excepto en el interior de las viviendas y en las zonas de ocupacién nula, los interruptores, los dispositivos
de intercomunicacion y los pulsadores de alarma son mecanismos accesibles que cumplen el Anejo A.

3.3.10.2. Condiciones y caracteristicas de la informacion y sefializacion para la accesibilidad

3.3.10.2.1. Dotacioén

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura de los edificios, se
sefializaran los elementos que se indican en la tabla 2.1, con las caracteristicas indicadas en el apartado
2.2 siguiente, en funcién de la zona en la que se encuentren.

Entradas al edificio accesibles

Itinerarios accesibles

Ascensores accesibles

Zonas dotadas con bucle magnético u otros sistemas adaptados para personas con discapacidad
auditiva

O 0O O X

Plazas de aparcamiento accesibles

3.3.10.2.2. Caracteristicas

Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento accesibles y los
servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) se sefializan mediante SIA,
complementado, en su caso, con flecha direccional.

Los servicios higiénicos de uso general se sefalizaran con pictogramas normalizados de sexo en alto relieve
y contraste cromatico, a una altura entre 0.80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el
sentido de la entrada.

Las bandas sefializadoras visuales y tactiles seran de color contrastado con el pavimento, con relieve de
altura 3 = 1 mm en interiores y 5 = 1 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado 4.2.3 de la Seccion
SUA 1 para sefializar el arranque de escaleras, tendran 80 cm de longitud en el sentido de la marcha,
anchura la del itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas para sefalizar el
itinerario accesible hasta un punto de llamada accesible o hasta un punto de atencién accesible, seran de
acanaladura paralela a la direccion de la marcha y de anchura 40 cm.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad (SIA) se
establecen en la norma UNE 41501:2002.

En Salinas, a 16 de Abril de 2018
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3.4.1. HS 1 Proteccion frente a la humedad
3.4.1.1. Fachadas y medianeras descubiertas

3.4.1.1.1. Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas se obtiene de la tabla 2.5 de CTE DB HS 1, en
funcion de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicion al viento correspondientes al
lugar de ubicacion del edificio, segun las tablas 2.6 y 2.7 de CTE DB HS 1.

Clase del entorno en el que estéa situado el edificio: E1®

Zona pluviométrica de promedios: AR
Altura de coronacion del edificio sobre el terreno: 3.0 m®
Zona edlica: A®
Grado de exposicion al viento: v3®
Grado de impermeabilidad: 1@
Notas:

® Clase de entorno del edificio E1(Terreno tipo V: Centros de negocio de grandes ciudades, con profusion de edificios en altura).

@ Este dato se obtiene de la figura 2.4, apartado 2.3 de DB HS 1 Proteccion frente a la humedad.

©® para edificios de mas de 100 m de altura y para aquellos que estan proximos a un desnivel muy pronunciado, el grado de
exposicion al viento debe ser estudiada segun lo dispuesto en DB SE-AE.

“ Este dato se obtiene de la figura 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.

® Este dato se obtiene de la tabla 2.6, apartado 2.3 de HS1, CTE.

© Este dato se obtiene de la tabla 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.

3.4.1.1.2. Condiciones de las soluciones constructivas

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con trasdosado directo R1+B1+C2+J2
Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con trasdosado directo, compuesta de:
REVESTIMIENTO EXTERIOR: revestimiento con mortero monocapa, acabado rustico, color amarillo, espesor
15 mm, aplicado manualmente; HOJA PRINCIPAL: hoja de 11,5 cm de espesor de fabrica, de ladrillo
ceramico hueco triple de gran formato, recibida con pegamento de cola preparado y yeso de calidad B1;
revestimiento de los frentes de forjado con piezas ceramicas, colocadas con mortero de alta adherencia,
formacion de dinteles mediante obra de fabrica con armadura de acero corrugado; TRASDOSADO:

trasdosado directo, W631.es "KNAUF" realizado con placa de yeso laminado - |10+30 Polyplac (XPE)],
recibida con pasta de agarre sobre el paramento vertical; 55 mm de espesor total.

Revestimiento exterior: Si
Grado de impermeabilidad alcanzado: 4 (R1+B1+C2, Tabla 2.7, CTE DB HS1)

Resistencia a la filtracion del revestimiento exterior:

R1 El revestimiento exterior debe tener al menos una resistencia media a la filtracién. Se considera que
proporcionan esta resistencia los siguientes:

- Revestimientos continuos de las siguientes caracteristicas:

- Espesor comprendido entre 10 y 15 mm, salvo los acabados con una capa plastica delgada;
- Adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;

- Permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia de una
acumulacion de vapor entre él y la hoja principal;

- Adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento aceptable frente a la fisuracion;
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- Cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de la hoja principal, compatibilidad
quimica con el aislante y disposicion de una armadura constituida por una malla de fibra de
vidrio o de poliéster.

- Revestimientos discontinuos rigidos pegados de las siguientes caracteristicas:
- De piezas menores de 300 mm de lado;
- Fijacion al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;
- Disposicién en la cara exterior de la hoja principal de un enfoscado de mortero;

- Adaptacion a los movimientos del soporte.
Resistencia a la filtracion de la barrera contra la penetracion de agua:

B1 Debe disponerse al menos una barrera de resistencia media a la filtracion. Se consideran como tal
los siguientes elementos:

- Cadmara de aire sin ventilar;

- Aislante no hidrdfilo colocado en la cara interior de la hoja principal.
Composicion de la hoja principal:

C2 Debe utilizarse una hoja principal de espesor alto. Se considera como tal una fabrica cogida con
mortero de:

- 1 pie de ladrillo cerdmico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento exterior
0 cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante exterior fijados
mecanicamente;

- 24 cm de bloque ceramico, bloque de hormigén o piedra natural.
Resistencia a la filtracion de las juntas entre las piezas que componen la hoja principal:

J2 Las juntas deben ser de resistencia alta a la filtraciébn. Se consideran como tales las juntas de
mortero con adicidon de un producto hidrofugo, de las siguientes caracteristicas:

- Sin interrupcion excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigdn, que se interrumpen
en la parte intermedia de la hoja;

- Juntas horizontales llagueadas o de pico de flauta;

- Cuando el sistema constructivo asi lo permita, con un rejuntado de un mortero mas rico.

3.4.1.1.3. Puntos singulares de las fachadas

Deben respetarse las condiciones de disposiciéon de bandas de refuerzo y de terminacién, asi como las de
continuidad o discontinuidad relativas al sistema de impermeabilizacion que se emplee.

Juntas de dilatacion:

Deben disponerse juntas de dilataciéon en la hoja principal de tal forma que cada junta estructural
coincida con una de ellas y que la distancia entre juntas de dilatacién contiguas sea como maximo la
que figura en la tabla 2.1 Distancia entre juntas de movimiento de fabricas sustentadas de DB SE-F
Seguridad estructural: Fabrica.

Distancia entre juntas de movimiento de fabricas sustentadas

Tipo de fabrica Distancia entre las juntas (m)
de piedra natural 30
de piezas de hormigén celular en autoclave 22
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de piezas de hormigén ordinario 20
de piedra artificial 20
de piezas de arido ligero (excepto piedra pémez o arcilla expandida) 20
de piezas de hormigén ligero de piedra pémez o arcilla expandida 15
de ladrillo ceramico™®  Retraccién final del mortero (mm/m) Ei);pzaani?gr::lzl Frz:}t{:)mdad de la
£0,15 £0,15 30
£0,20 £0,30 20
£0,20 £0,50 15
£0,20 £0,75 12
£0,20 £1,00 8

® puede interpolarse linealmente

- En las juntas de dilatacion de la hoja principal debe colocarse un sellante sobre un relleno introducido en
la junta. Deben emplearse rellenos y sellantes de materiales que tengan una elasticidad y una adherencia
suficientes para absorber los movimientos de la hoja previstos y que sean impermeables y resistentes a
los agentes atmosféricos. La profundidad del sellante debe ser mayor o igual que 1 cm y la relaciéon entre
su espesor y su anchura debe estar comprendida entre 0,5 y 2. En fachadas enfoscadas debe enrasarse
con el paramento de la hoja principal sin enfoscar. Cuando se utilicen chapas metélicas en las juntas de
dilatacion, deben disponerse las mismas de tal forma que éstas cubran a ambos lados de la junta una
banda de muro de 5 cm como minimo y cada chapa debe fijarse mecanicamente en dicha banda y

sellarse su extremo correspondiente (véase la siguiente figura).

El revestimiento exterior debe estar provisto de juntas de dilatacion de tal forma que la distancia entre
juntas contiguas sea suficiente para evitar su agrietamiento.

Arranque de la fachada desde la cimentacion:

i

21 cm

—

a b~ WN P

. Sellante

. Relleno

. Enfoscado

. Chapa metadlica
. Sellado

- Debe disponerse una barrera impermeable que cubra todo el espesor de la fachada a mas de 15 cm por
encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de agua por capilaridad o adoptarse otra

soluciéon que produzca el mismo efecto.
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Cuando la fachada esté constituida por un material poroso o tenga un revestimiento poroso, para
protegerla de las salpicaduras, debe disponerse un z6calo de un material cuyo coeficiente de succion
sea menor que el 3%, de mas de 30 cm de altura sobre el nivel del suelo exterior que cubra el
impermeabilizante del muro o la barrera impermeable dispuesta entre el muro y la fachada, y sellarse la
unién con la fachada en su parte superior, o debe adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto

(véase la siguiente figura).
1 . % ..... —
N

e
/ 3 1.Z6calo
=30 cm 2.Fachada

[ 3.Barrera impermeable
=15 cm

4.Cimentacion
5.Suelo exterior

- Cuando no sea necesaria la disposicion del zécalo, el remate de la barrera impermeable en el exterior de
la fachada debe realizarse segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente a la
humedad o disponiendo un sellado.

Encuentros de la fachada con los forjados:

- Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados y se tenga revestimiento exterior continuo,
debe adoptarse una de las dos soluciones siguientes (véase la siguiente figura):

a) Disposicion de una junta de desolidarizacion entre la hoja principal y cada forjado por debajo de
éstos dejando una holgura de 2 cm que debe rellenarse después de la retraccion de la hoja principal
con un material cuya elasticidad sea compatible con la deformacién prevista del forjado y protegerse
de la filtracion con un goteroén;

Refuerzo del revestimiento exterior con mallas dispuestas a lo largo del forjado de tal forma que
sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de la primera hilada
de la fabrica.

=15 cm

é
2 é
=2.cm é
s i 7,
3 =15 cm

1. Revestimiento continuo
2. Perfil con goterén
3. Junta de desolidarizacién
4. Armadura
5. 12 Hilada
l. Interior
E. Exterior
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- Cuando en otros casos se disponga una junta de desolidarizacion, ésta debe tener las caracteristicas
anteriormente mencionadas.

Encuentros de la fachada con los pilares:

- Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, en el caso de fachada con revestimiento
continuo, debe reforzarse éste con armaduras dispuestas a lo largo del pilar de tal forma que lo
sobrepasen 15 cm por ambos lados.

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, si se colocan piezas de menor espesor que la
hoja principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de estas piezas, debe
disponerse una armadura o cualquier otra solucidn que produzca el mismo efecto (véase la siguiente
figura).

) I.Interior

f///%// %;/; ://‘////% %/ E.Exterior

by

g/y

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ﬁ.\\\\\{ :
s

e

Encuentros de la camara de aire ventilada con los forjados y los dinteles:

- Cuando la camara quede interrumpida por un forjado o un dintel, debe disponerse un sistema de recogida
y evacuacion del agua filtrada o condensada en la misma.

- Como sistema de recogida de agua debe utilizarse un elemento continuo impermeable (lAmina, perfil
especial, etc.) dispuesto a lo largo del fondo de la camara, con inclinacion hacia el exterior, de tal forma
que su borde superior esté situado como minimo a 10 cm del fondo y al menos 3 cm por encima del
punto mas alto del sistema de evacuacion (véase la siguiente figura). Cuando se disponga una lamina,
ésta debe introducirse en la hoja interior en todo su espesor.

- Para la evacuacion debe disponerse uno de los sistemas siguientes:

a) Un conjunto de tubos de material estanco que conduzcan el agua al exterior, separados 1,5 m como
maximo (véase la siguiente figura);
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Un conjunto de llagas de la primera hilada desprovistas de mortero, separadas 1,5 m como maximo,
a lo largo de las cuales se prolonga hasta el exterior el elemento de recogida dispuesto en el fondo
de la camara.

=]
TR Tinn)

7
7
7
7
7

1. Hoja principal

2. Sistema de evacuacion

3. Sistema de recogida

4. Cadmara

5. Hoja interior

6. Llaga desprovista de mortero

7. Sistema de recogida y evacuacion
I. Interior

E. Exterior

Encuentro de la fachada con la carpinteria:

Debe sellarse la junta entre el cerco y el muro con un corddon que debe estar introducido en un
llagueado practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

1.Hoja principal
2.Barrera impermeable

i
|
| ' 4.Cerco
|
|

3.Sellado
5.Precerco
. 6.Hoja interior
I
4
6 5
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- Cuando la carpinteria esté retranqueada respecto del paramento exterior de la fachada, debe rematarse
el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue a él y evitar que
alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y disponerse un goteron en el dintel para
evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la carpinteria o adoptarse
soluciones que produzcan los mismos efectos.

- El vierteaguas debe tener una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, debe ser impermeable o
disponerse sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte trasera
y por ambos lados del vierteaguas y que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo. El
vierteaguas debe disponer de un goterdn en la cara inferior del saliente, separado del paramento exterior
de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jamba debe ser de 2 cm como minimo (véase la
siguiente figura).

La junta de las piezas con goteron debe tener la forma del mismo para no crear a través de ella un
puente hacia la fachada.

1

o

=2 cm

1.Pendiente hacia el exterior
2.Goteron
3.Vierteaguas

! 4.Barrera impermeable

6 5.Vierteaguas

6.Seccion

— - 7.Planta
7 . I.Interior
?‘"" E.Exterior

Antepechos y remates superiores de las fachadas:

- Los antepechos deben rematarse con albardillas para evacuar el agua de lluvia que llegue a su parte
superior y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo o debe adoptarse
otra solucion que produzca el mismo efecto.

- Las albardillas deben tener una inclinacién de 10° como minimo, deben disponer de goterones en la cara
inferior de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos correspondientes del
antepecho al menos 2 cm y deben ser impermeables o deben disponerse sobre una barrera impermeable
que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo. Deben disponerse juntas de dilatacion
cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m cuando sean ceramicas. Las juntas
entre las albardillas deben realizarse de tal manera que sean impermeables con un sellado adecuado.

Anclajes a la fachada:
- Cuando los anclajes de elementos tales como barandillas o mastiles se realicen en un plano horizontal de
la fachada, la junta entre el anclaje y la fachada debe realizarse de tal forma que se impida la entrada de

agua a través de ella mediante el sellado, un elemento de goma, una pieza metalica u otro elemento que
produzca el mismo efecto.
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Aleros y cornisas:

- Los aleros y las cornisas de constituciéon continua deben tener una pendiente hacia el exterior para
evacuar el agua de 10° como minimo y los que sobresalgan mas de 20 cm del plano de la fachada deben

a) Ser impermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para evitar que el
agua se filtre a través de ellos;

b) Disponer en el encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccion prefabricados o
realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se resuelva
de forma similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente a la humedad,
para evitar que el agua se filtre en el encuentro y en el remate;

c) Disponer de un goterdén en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de lluvia
evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo.

- En el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra soluciéon que
produzca el mismo efecto.

- La junta de las piezas con goterdon debe tener la forma del mismo para no crear a través de ella un
puente hacia la fachada.

3.4.2. HS 2 Recogida y evacuacion de residuos

Se trata de una rehabilitacion en la que no se amplia el niumero o la capacidad de los aparatos
receptores existentes en la instalacion. Por lo tanto, la exigencia basica no es de aplicacién.

3.4.3. HS 3 Calidad del aire interior

Se trata de una reforma en un edificio en la que no se cambia el uso caracteristico, ni se modifican
elementos a los que afecte la calidad del aire interior. Por lo tanto, la exigencia béasica no es de
aplicacion.

3.4.4. HS 4 Suministro de agua

No es de aplicacién en este proyecto al no incluirse en esta fase de obra. Se debera contemplar en fases
posteriores.

3.4.5. HS 5 Evacuacion de aguas

No es de aplicacién en este proyecto al no incluirse en esta fase de obra. Se debera contemplar en fases
posteriores.

En Salinas, a 16 de Abril de 2018
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3.2.1. Sl 1 Propagacion interior

3.2.1.1. Compartimentacién en sectores de incendio

Las distintas zonas del edificio se agrupan en sectores de incendio, en las condiciones que se establecen en
la tabla 1.1 (CTE DB Sl 1 Propagacion interior), que se compartimentan mediante elementos cuya
resistencia al fuego satisface las condiciones establecidas en la tabla 1.2 (CTE DB Sl 1 Propagacion
interior).

A efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo
especial, las escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independencia y las escaleras

compartimentadas como sector de incendios, que estén contenidos en dicho sector no forman parte del
mismo.

Las puertas de paso entre sectores de incendio cumplen una resistencia al fuego El, t-C5, siendo 't' la
mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la pared en la que se encuentre, o bien la cuarta parte
cuando el paso se realiza a través de un vestibulo de independencia y dos puertas.

El uso principal del edificio es Publica Concurrencia y se desarrolla en un Unico sector.

Sectores de incendio

Sup. construida Resistencia al fuego del elgmento compartimentador
Sector oE) Uso previsto © Paredes y techos © Puertas

Norma | Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
Edificio 2500 | 400.00 | FPublica El 90 El 90 El, 45-C5 | EI, 45-C5
municipal Concurrencia
Notas:

® Segun se consideran en el Anejo A Terminologia (CTE DB Sl). Para los usos no contemplados en este Documento Basico, se
procede por asimilaciéon en funcién de la densidad de ocupacién, movilidad de los usuarios, etc.

@ Los valores minimos estan establecidos en la tabla 1.2 (CTE DB Sl 1 Propagacién interior).

©® Los techos tienen una caracteristica 'REI', al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de incendio.

3.2.1.2. Locales de riesgo especial
No existen zonas de riesgo especial en el edificio.

3.2.1.3. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de
incendios

La compartimentacion contra incendios de los espacios ocupables tiene continuidad en los espacios ocultos,
tales como patinillos, camaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo cuando éstos se compartimentan
respecto de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo reducirse ésta a la mitad en
los registros para mantenimiento.

Se limita a tres plantas y una altura de 10 m el desarrollo vertical de las cAmaras no estancas en las que
existan elementos cuya clase de reaccion al fuego no sea B-s3-d2, B,-s3-d2 o mejor.

La resistencia al fuego requerida en los elementos de compartimentacion de incendio se mantiene en los
puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones, tales como cables,
tuberias, conducciones, conductos de ventilacion, etc., excluidas las penetraciones cuya seccidén de paso no
exceda de 50 cm?2.

Para ello, se optara por una de las siguientes alternativas:

a) Mediante elementos que, en caso de incendio, obturen automaticamente la secciéon de paso y
garanticen en dicho punto una resistencia al fuego al menos igual a la del elemento atravesado; por
ejemplo, una compuerta cortafuegos automatica El t(i« o) (‘t' es el tiempo de resistencia al fuego
requerido al elemento de compartimentacién atravesado), o un dispositivo intumescente de
obturacion.
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b) Mediante elementos pasantes que aporten una resistencia al menos igual a la del elemento
atravesado, por ejemplo, conductos de ventilacidon El t(i« o) ('t' es el tiempo de resistencia al fuego
requerido al elemento de compartimentacion atravesado).

3.2.1.4. Reacciodn al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos utilizados cumplen las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en
la tabla 4.1 (CTE DB Sl 1 Propagacion interior).

Las condiciones de reaccidon al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos,
bandejas, regletas, armarios, etc.) se regulan en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension
(REBT-2002).

Reaccion al fuego

Revestimiento ©

Situacion del elemento ) =
Techos y paredes Suelos

Espacios ocultos no estancos: patinillos, falsos techos ®, suelos elevados,
etc.

Notas:
® Siempre que se supere el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o del conjunto de
los suelos del recinto considerado.
@ Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente al fuego. Cuando se
trate de tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccién al fuego sera la que se indica, pero incorporando el subindice
L.
@ Incluye a aquellos materiales que constituyan una capa, contenida en el interior del techo o pared, que no esté protegida por otra
que sea El 30 como minimo.
® Excepto en falsos techos existentes en el interior de las viviendas.
® Se refiere a la parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en la camara de los falsos techos se refiere al material situado en la cara
superior de la membrana. En espacios con clara configuracién vertical (por ejemplo, patinillos), asi como cuando el falso techo esté
constituido por una celosia, reticula o entramado abierto con una funcién acustica, decorativa, etc., esta condicion no es aplicable.

B-s3, dO Bn-s2 ©

3.2.2. Sl 2 Propagacion exterior

3.2.2.1. Medianerias y fachadas

No existe riesgo de propagacion del incendio por la fachada del edificio, ni en sentido horizontal ni en
sentido vertical de abajo arriba.

La clase de reaccion al fuego de los materiales que ocupen mas del 10% de la superficie del acabado
exterior de las fachadas o de las superficies interiores de las camaras ventiladas que dichas fachadas
puedan tener, serad B-s3 d2 o mejor hasta una altura de 3,5 m como minimo, en aquellas fachadas cuyo
arranque inferior sea accesible al publico, desde la rasante exterior o desde una cubierta; y en toda la
altura de la fachada cuando ésta tenga una altura superior a 18 m, con independencia de donde se
encuentre su arranque.

3.2.2.2. Cubiertas

No existe en el edificio riesgo alguno de propagaciéon del incendio entre zonas de cubierta con huecos y
huecos dispuestos en fachadas superiores del edificio, pertenecientes a sectores de incendio o a edificios
diferentes, de acuerdo al punto 2.2 de CTE DB Sl 2.

3.2.3. Sl 3 Evacuacion de ocupantes

3.2.3.1. Compatibilidad de los elementos de evacuacion

Los elementos de evacuacion del edificio no deben cumplir ninguna condicién especial de las definidas en el
apartado 1 (DB Sl 3), al no estar previsto en él ningin establecimiento de uso 'Comercial’, ni
establecimientos de uso 'Docente’, 'Hospitalario’, 'Residencial Publico' o 'Administrativo’, de superficie
construida mayor de 1500 m=2.
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3.2.3.2. Calculo de ocupacion, salidas y recorridos de evacuacion

El calculo de la ocupacion del edificio se ha resuelto mediante la aplicacion de los valores de densidad de
ocupacion indicados en la tabla 2.1 (DB Sl 3), en funcién del uso y superficie util de cada zona de incendio
del edificio.

En el recuento de las superficies Utiles para la aplicacién de las densidades de ocupacién, se ha tenido en
cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las distintas zonas del edificio, segun el régimen de actividad
y uso previsto del mismo, de acuerdo al punto 2.2 (DB Sl 3).

El numero de salidas necesarias y la longitud méaxima de los recorridos de evacuacién asociados, se
determinan segun lo expuesto en la tabla 3.1 (DB SI 3), en funciéon de la ocupacion calculada. En los casos
donde se necesite o proyecte mas de una salida, se aplican las hipétesis de asignacién de ocupantes del
punto 4.1 (DB Sl 3), tanto para la inutilizacion de salidas a efectos de calculo de capacidad de las
escaleras, como para la determinacién del ancho necesario de las salidas, establecido conforme a lo
indicado en la tabla 4.1 (DB Sl 3).

En la planta de desembarco de las escaleras, se afiade a los recorridos de evacuacion el flujo de personas
que proviene de las mismas, con un maximo de 160 A personas (siendo 'A' la anchura, en metros, del
desembarco de la escalera), segun el punto 4.1.3 (DB Sl 3); y considerando el posible caracter alternativo
de la ocupacidon que desalojan, si ésta proviene de zonas del edificio no ocupables simultaneamente, segun
el punto 2.2 (DB SI 3).

Ocupacioén, numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion

@ @ NUumero de Longitud del - . Anchura de las
Saar | T ocup @ o Itinerario o
Planta Ref. | P salidas recorrido™ (m) accegible salidas™ (m)
(m2) | (m2/p) Norma‘ Proyecto | Norma ‘ Proyecto Norma‘ Proyecto
Edificio municipal (Uso Publica Concurrencia), ocupacion: 300 personas
Plantabaja| 400 | 1.3 | 1 [300] 2 | 2 [25+25|25.00+250| Si | - | -

Notas:
® Superficie Gtil con ocupacién no nula, S, (M2). Se contabiliza por planta la superficie afectada por una densidad de ocupacién no
nula, considerando también el caracter simultaneo o alternativo de las distintas zonas del edificio, segun el régimen de actividad y
de uso previsto del edificio, de acuerdo al punto 2.2 (DB SI 3).
@ Densidad de ocupacion, r,,, (m2/p); aplicada a los recintos con ocupacién no nula del sector, en cada planta, segin la tabla 2.1
(DB SI 3).
® Ocupacion de célculo, P.., en namero de personas. Se muestran entre paréntesis las ocupaciones totales de céalculo para los
recorridos de evacuacion considerados, resultados de la suma de ocupacién en la planta considerada méas aquella procedente de
plantas sin origen de evacuacién, o bien de la aportaciéon de flujo de personas de escaleras, en la planta de salida del edificio,
tomando los criterios de asignacion del punto 4.1.3 (DB SI 3).
® Nuamero de salidas de planta exigidas y ejecutadas, segun los criterios de ocupacién y altura de evacuacion establecidos en la
tabla 3.1 (DB Sl 3).
® Longitud méaxima admisible y maxima en proyecto para los recorridos de evacuaciéon de cada planta y sector, en funcion del uso
del mismo y del nimero de salidas de planta disponibles, segun la tabla 3.1 (DB SI 3).
©® Recorrido de evacuacion que, considerando su utilizacién en ambos sentidos, cumple las condiciones de accesibilidad expuestas
en el Anejo DB SUA A Terminologia para los ‘itinerarios accesibles’.
™ Anchura minima exigida y anchura minima dispuesta en proyecto, para las puertas de paso y para las salidas de planta del
recorrido de evacuacion, en funcion de los criterios de asignacion y dimensionado de los elementos de evacuacion (puntos 4.1y 4.2
de DB Sl 3). La anchura de toda hoja de puerta estara comprendida entre 0.60 y 1.23 m, segun la tabla 4.1 (DB SI 3).

3.2.3.3. Senalizacién de los medios de evacuacién

Conforme a lo establecido en el apartado 7 (DB Sl 3), se utilizaran sefiales de evacuacién, definidas en la
norma UNE 23034:1988, dispuestas conforme a los siguientes criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una sefial con el rétulo "SALIDA", excepto en edificios
de uso 'Residencial Vivienda' o, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie
no exceda de 50 m2, sean facilmente visibles desde todos los puntos de dichos recintos y los
ocupantes estén familiarizados con el edificio.

b) La sefial con el rétulo "Salida de emergencia” se utilizara en toda salida prevista para uso exclusivo
en caso de emergencia.
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c) Se dispondran sefales indicativas de direccion de los recorridos, visibles desde todo origen de
evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefiales indicativas y, en
particular, frente a toda salida de un recinto con ocupaciéon mayor que 100 personas que acceda
lateralmente a un pasillo.

d) En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan inducir a
error, también se dispondran las sefiales antes citadas, de forma tal que quede claramente indicada
la alternativa correcta. Tal es el caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, asi como de
aquellas escaleras que, en la planta de salida del edificio, continGen su trazado hacia plantas mas
bajas, etc.

e) En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la
evacuacion, debe disponerse la sefial con el rétulo "Sin salida" en lugar facilmente visible pero en
ningun caso sobre las hojas de las puertas.

f) Las sefiales se dispondran de forma coherente con la asignacion de ocupantes que se pretenda hacer
a cada salida de planta, conforme a lo establecido en el apartado 4 (DB Sl 3).

g) Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad (definidos en el Anejo A de CTE DB SUA)
que conduzcan a una zona de refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacion
de personas con discapacidad, o a una salida del edificio accesible, se sefalizardn mediante las
sefiales establecidas en los parrafos anteriores a), b), ¢) y d) acompafadas del SIA (Simbolo
Internacional de Accesibilidad para la movilidad). Cuando dichos itinerarios accesibles conduzcan a
una zona de refugio o0 a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacién de personas con
discapacidad, iran ademas acompafiadas del rétulo “ZONA DE REFUGIO”.

h) La superficie de las zonas de refugio se sefializara mediante diferente color en el pavimento y el
rétulo “ZONA DE REFUGIO” acomparfiado del SIA colocado en una pared adyacente a la zona.

Las sefiales seran visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisiéon luminosa cumplirdn lo establecido en las normas UNE
23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizara conforme a lo
establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

3.2.3.4. Control del humo de incendio

No se ha previsto en el edificio ningin sistema de control del humo de incendio, por no existir en él
ninguna zona correspondiente a los usos recogidos en el apartado 8 (DB Sl 3):

a) Zonas de uso Aparcamiento que no tengan la consideracion de aparcamiento abierto;
b) Establecimientos de uso Comercial o Publica Concurrencia cuya ocupacion exceda de 1000 personas;

¢) Atrios, cuando su ocupacion, en el conjunto de las zonas y plantas que constituyan un mismo sector
de incendio, exceda de 500 personas, o bien cuando esté prevista su utilizacién para la evacuacion de
mas de 500 personas.

3.2.3.5. Evacuacién de personas con discapacidad en caso de incendio

El uso y las caracteristicas del edificio no hacen necesario disponer zonas de refugio, ya que cada planta
con origenes de evacuacion en zonas accesibles dispone de itinerarios accesibles hasta salidas de edificio
accesibles o hasta salidas de planta accesibles de paso a un sector alternativo.

Todas las plantas de salida del edificio disponen de algun itinerario accesible desde todo origen de
evacuacion situado en una zona accesible hasta alguna salida del edificio accesible, o hasta una salida de
emergencia accesible para personas con discapacidad diferente de los accesos principales del edificio.
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3.2.4. Sl 4 Instalaciones de proteccidon contra incendios

3.2.4.1. Dotacidén de instalaciones de proteccién contra incendios

El edificio dispone de los equipos e instalaciones de proteccion contra incendios requeridos segun la tabla
1.1 de DB Sl 4 Instalaciones de protecciéon contra incendios. El disefio, ejecucién, puesta en
funcionamiento y mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos,
cumpliran lo establecido, tanto en el articulo 3.1 del CTE, como en el Reglamento de Instalaciones de
Proteccion contra Incendios (RD. 1942/1993, de 5 de noviembre), en sus disposiciones complementarias y
en cualquier otra reglamentacién especifica que les sea de aplicacion.

Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios en los sectores de incendio

. . . Sistema de Instalacion

- Extintores Bocas de incendio iy o

Dotacion fl @ . Columna seca deteccién y automatica de
portétiles equipadas L
alarma extincion

Edificio municipal (Uso 'Publica Concurrencia')
Norma Si No No No No
Proyecto Si (6) No No No No
Notas:

® Se indica el numero de extintores dispuestos en cada sector de incendio. Con dicha disposicién, los recorridos de evacuacion
quedan cubiertos, cumpliendo la distancia maxima de 15 m desde todo origen de evacuacion, de acuerdo a la tabla 1.1, DB SI 4.
Los extintores que se han dispuesto, cumplen la eficacia minima exigida: Polvo ABC (eficacia minima 21A - 113B). Ademas, se han
dispuesto otros tipos de extintor con las siguientes caracteristicas: Anhidrido carbénico (CO2)

3.2.4.2. Senalizacion de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios

Los medios de proteccién contra incendios de utilizacion manual (extintores, bocas de incendio, hidrantes
exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincion) estan
sefializados mediante las correspondientes sefiales definidas en la norma UNE 23033-1. Las dimensiones
de dichas seriales, dependiendo de la distancia de observacién, son las siguientes:

— De 210 x 210 mm cuando la distancia de observaciéon no es superior a 10 m.

— De 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion esta comprendida entre 10 y 20 m.

— De 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién esta comprendida entre 20 y 30 m.

Las sefiales seran visibles, incluso en caso de fallo en el suministro eléctrico del alumbrado normal,
mediante el alumbrado de emergencia o por fotoluminiscencia. Para las sefiales fotoluminiscentes, sus
caracteristicas de emision luminosa cumplen lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE
23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizara conforme a lo establecido en la
norma UNE 23035-3:2003.

3.2.5. Sl 5 Intervencién de los bomberos

3.2.5.1. Condiciones de aproximacién y entorno

Como la altura de evacuacion del edificio (0.0 m) es inferior a 9 m, segun el punto 1.2 (CTE DB Sl 5) no es
necesario justificar las condiciones del vial de aproximacién, ni del espacio de maniobra para los bomberos,
a disponer en las fachadas donde se sitian los accesos al edificio.

3.2.5.2. Accesibilidad por fachada

Como la altura de evacuacion del edificio (0.0 m) es inferior a 9 m, segun el punto 1.2 (CTE DB Sl 5) no es
necesario justificar las condiciones de accesibilidad por fachada para el personal del servicio de extincion de
incendio.
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3.2.6. Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura

3.2.6.1. Elementos estructurales principales

La resistencia al fuego de los elementos estructurales principales del edificio es suficiente si se cumple
alguna de las siguientes condiciones:

a) Alcanzan la clase indicada en las tablas 3.1 y 3.2 (CTE DB Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura),

que representan el tiempo de resistencia en minutos ante la accidon representada por la curva
normalizada tiempo-temperatura en funcidon del uso del sector de incendio o zona de riesgo especial,
y de la altura de evacuacion del edificio.

b) Soportan dicha accién durante el tiempo equivalente de exposicion al fuego indicado en el Anejo B
(CTE DB Sl Seguridad en caso de incendio).

Resistencia al fuego de la estructura

Sector o Uso de la zona i i @ itz e gl
‘ ¢ Planta superior Material estructural considerado fuego minima
local de inferior al .

. - al forjado de los
resgo B considerado ; ; elementos
especial ® | considerado Soportes Vigas Forjados -

estructurales
Edificio Publica . estructura estructura estructura
s . Cubierta <1 . <1 R 30 *
municipal Concurrencia metalica metalica metalica
Notas:

® Sector de incendio, zona de riesgo especial o zona protegida de mayor limitaciéon en cuanto al tiempo de resistencia al fuego
requerido a sus elementos estructurales. Los elementos estructurales interiores de una escalera protegida o de un pasillo protegido
serdn como minimo R 30. Cuando se trate de escaleras especialmente protegidas no es necesario comprobar la resistencia al fuego
de los elementos estructurales.

® Se define el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales (soportes, vigas, forjados,
losas, tirantes, etc.)

® La resistencia al fuego de un elemento se establece comprobando las dimensiones de su seccion transversal, obteniendo su
resistencia por los métodos simplificados de calculo dados en los Anejos B a F (CTE DB Sl Seguridad en caso de incendio),
aproximados para la mayoria de las situaciones habituales.

" La exigencia de resistencia al fuego de la cubierta ligera se reduce a R 30, conforme al apartado 3.2 (CTE DB Sl 6), ya que su
carga permanente, debida Unicamente a su cerramiento, no excede de 1 kN/m2, no estd prevista para ser utilizada en la
evacuacion de los ocupantes, su fallo no ocasionaria dafios graves a los edificios o establecimientos préximos ni comprometeria la
estabilidad de plantas inferiores o la compartimentaciéon de los sectores de incendio del edificio, y su altura respecto de la rasante
exterior no excede de 28 m, cumpliendo asi todas las condiciones descritas en dicho apartado.
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3.4.1. HS 1 Proteccion frente a la humedad
3.4.1.1. Fachadas y medianeras descubiertas

3.4.1.1.1. Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas se obtiene de la tabla 2.5 de CTE DB HS 1, en
funcion de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicion al viento correspondientes al
lugar de ubicacion del edificio, segun las tablas 2.6 y 2.7 de CTE DB HS 1.

Clase del entorno en el que estéa situado el edificio: E1®

Zona pluviométrica de promedios: AR
Altura de coronacion del edificio sobre el terreno: 4.0 m®
Zona edlica: A®
Grado de exposicion al viento: v3®
Grado de impermeabilidad: 1@
Notas:

® Clase de entorno del edificio E1(Terreno tipo V: Centros de negocio de grandes ciudades, con profusion de edificios en altura).

@ Este dato se obtiene de la figura 2.4, apartado 2.3 de DB HS 1 Proteccion frente a la humedad.

©® para edificios de mas de 100 m de altura y para aquellos que estan proximos a un desnivel muy pronunciado, el grado de
exposicion al viento debe ser estudiada segun lo dispuesto en DB SE-AE.

“ Este dato se obtiene de la figura 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.

® Este dato se obtiene de la tabla 2.6, apartado 2.3 de HS1, CTE.

© Este dato se obtiene de la tabla 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.

3.4.1.1.2. Condiciones de las soluciones constructivas

Fachada revestida con piedra natural, de hoja de fabrica R3+C2+J2
Fachada revestida con piedra natural, de hoja de fabrica, compuesta de: REVESTIMIENTO EXTERIOR:
chapado con placas de marmol Rojo Alicante "LEVANTINA", acabado envejecido, de 60x40x3 cm, sujetas
con pivotes ocultos; HOJA PRINCIPAL: hoja de 20 cm de espesor de fabrica, de bloque hueco de hormigén,
para revestir, color gris, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel;

revestimiento de los frentes de forjado con plaquetas de hormigodn, colocadas con mortero de alta
adherencia, formacion de dinteles mediante piezas en "U" con armadura y macizado de hormigon;

Revestimiento exterior: Si
Grado de impermeabilidad alcanzado: 5 (R3+C1, Tabla 2.7, CTE DB HS1)

Resistencia a la filtraciéon del revestimiento exterior:

R3 El revestimiento exterior debe tener una resistencia muy alta a la filtracion. Se considera que
proporcionan esta resistencia los siguientes:
- Revestimientos continuos de las siguientes caracteristicas:
- Estanquidad al agua suficiente para que el agua de filtracién no entre en contacto con la hoja del
cerramiento dispuesta inmediatamente por el interior del mismo;
- Adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;

- Permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia de una
acumulacion de vapor entre él y la hoja principal;

- Adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento muy bueno frente a la fisuracion,
de forma que no se fisure debido a los esfuerzos mecanicos producidos por el movimiento de la
estructura, por los esfuerzos térmicos relacionados con el clima y con la alternancia dia-noche,
ni por la retraccién propia del material constituyente del mismo;

Pagina 2 - 10



MNCTE HS

Proyecto ACONDICIONAMIENTO DE EDIFICIOS MUNICIPALES. ALBANILERIA
Situacidon CALLE LA MOLINETA N© 1 SALINAS (ALICANTE)

3. Cumplimiento del CTE
3.4. Salubridad

- Estabilidad frente a los ataques fisicos, quimicos y biolégicos que evite la degradacion de su
masa.

- Revestimientos discontinuos fijados mecanicamente de alguno de los siguientes elementos

dispuestos de tal manera que tengan las mismas caracteristicas establecidas para los discontinuos
de R1, salvo la del tamafio de las piezas:

- Escamas: elementos manufacturados de pequefias dimensiones (pizarra, piezas de
fibrocemento, madera, productos de barro);

- Lamas: elementos que tienen una dimension pequefia y la otra grande (lamas de madera,
metal);

- Placas: elementos de grandes dimensiones (fibrocemento, metal);

- Sistemas derivados: sistemas formados por cualquiera de los elementos discontinuos anteriores
y un aislamiento térmico.

Composicién de la hoja principal:

C2 Debe utilizarse una hoja principal de espesor alto. Se considera como tal una fabrica cogida con
mortero de:

- 1 pie de ladrillo ceramico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento exterior
0 cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o0 un aislante exterior fijados
mecanicamente;

- 24 cm de bloque ceramico, bloque de hormigén o piedra natural.
Resistencia a la filtracion de las juntas entre las piezas que componen la hoja principal:

J2 Las juntas deben ser de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como tales las juntas de
mortero con adicidén de un producto hidréfugo, de las siguientes caracteristicas:

- Sin interrupcidon excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigdén, que se interrumpen
en la parte intermedia de la hoja;

- Juntas horizontales llagueadas o de pico de flauta;

- Cuando el sistema constructivo asi lo permita, con un rejuntado de un mortero mas rico.

Fachada revestida con panel de policarbonato celular R3+C2

Revestimiento exterior: Si
Grado de impermeabilidad alcanzado: 5 (R3+C1, Tabla 2.7, CTE DB HS1)

Resistencia a la filtracion del revestimiento exterior:

R3 El revestimiento exterior debe tener una resistencia muy alta a la filtracibn. Se considera que
proporcionan esta resistencia los siguientes:

- Revestimientos continuos de las siguientes caracteristicas:

- Estanquidad al agua suficiente para que el agua de filtracion no entre en contacto con la hoja del
cerramiento dispuesta inmediatamente por el interior del mismo;

- Adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;
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- Permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia de una
acumulacion de vapor entre él y la hoja principal;

- Adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento muy bueno frente a la fisuracion,
de forma que no se fisure debido a los esfuerzos mecanicos producidos por el movimiento de la
estructura, por los esfuerzos térmicos relacionados con el clima y con la alternancia dia-noche,
ni por la retraccién propia del material constituyente del mismo;

- Estabilidad frente a los ataques fisicos, quimicos y biolégicos que evite la degradacion de su
masa.

- Revestimientos discontinuos fijados mecanicamente de alguno de los siguientes elementos
dispuestos de tal manera que tengan las mismas caracteristicas establecidas para los discontinuos
de R1, salvo la del tamafio de las piezas:

- Escamas: elementos manufacturados de pequefias dimensiones (pizarra, piezas de
fibrocemento, madera, productos de barro);

- Lamas: elementos que tienen una dimension pequefia y la otra grande (lamas de madera,
metal);

- Placas: elementos de grandes dimensiones (fibrocemento, metal);
- Sistemas derivados: sistemas formados por cualquiera de los elementos discontinuos anteriores
y un aislamiento térmico.

Composicién de la hoja principal:

C2 Debe utilizarse una hoja principal de espesor alto. Se considera como tal una fabrica cogida con
mortero de:

- 1 pie de ladrillo ceramico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento exterior
0 cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o0 un aislante exterior fijados
mecanicamente;

- 24 cm de bloque ceramico, bloque de hormigén o piedra natural.

3.4.1.1.3. Puntos singulares de las fachadas
Deben respetarse las condiciones de disposiciéon de bandas de refuerzo y de terminacién, asi como las de
continuidad o discontinuidad relativas al sistema de impermeabilizacion que se emplee.

Juntas de dilatacion:

Deben disponerse juntas de dilatacion en la hoja principal de tal forma que cada junta estructural
coincida con una de ellas y que la distancia entre juntas de dilatacién contiguas sea como maximo la
que figura en la tabla 2.1 Distancia entre juntas de movimiento de fabricas sustentadas de DB SE-F
Seguridad estructural: Fabrica.

Distancia entre juntas de movimiento de fabricas sustentadas

Tipo de fabrica Distancia entre las juntas (m)
de piedra natural 30
de piezas de hormigén celular en autoclave 22
de piezas de hormigén ordinario 20
de piedra artificial 20
de piezas de arido ligero (excepto piedra pémez o arcilla expandida) 20
de piezas de hormigén ligero de piedra pémez o arcilla expandida 15

Expansion final por humedad de la
pieza ceramica (mm/m)

(1

de ladrillo ceramico Retraccion final del mortero (mm/m)

£0,15 £0,15 30
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£0,20 £0,30 20
£0,20 £0,50 15
£0,20 £0,75 12
£0,20 £1,00 8

® puede interpolarse linealmente

- En las juntas de dilatacion de la hoja principal debe colocarse un sellante sobre un relleno introducido en
la junta. Deben emplearse rellenos y sellantes de materiales que tengan una elasticidad y una adherencia
suficientes para absorber los movimientos de la hoja previstos y que sean impermeables y resistentes a
los agentes atmosféricos. La profundidad del sellante debe ser mayor o igual que 1 cm y la relacion entre
su espesor y su anchura debe estar comprendida entre 0,5 y 2. En fachadas enfoscadas debe enrasarse
con el paramento de la hoja principal sin enfoscar. Cuando se utilicen chapas metdlicas en las juntas de
dilatacion, deben disponerse las mismas de tal forma que éstas cubran a ambos lados de la junta una
banda de muro de 5 cm como minimo y cada chapa debe fijarse mecanicamente en dicha banda y
sellarse su extremo correspondiente (véase la siguiente figura).

El revestimiento exterior debe estar provisto de juntas de dilatacién de tal forma que la distancia entre
juntas contiguas sea suficiente para evitar su agrietamiento.

T

=1 cm

—4

. Sellante

. Relleno

. Enfoscado

. Chapa metalica
. Sellado

a b~ wN PP

Arranque de la fachada desde la cimentacion:

- Debe disponerse una barrera impermeable que cubra todo el espesor de la fachada a mas de 15 cm por
encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de agua por capilaridad o adoptarse otra
soluciéon que produzca el mismo efecto.
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Cuando la fachada esté constituida por un material poroso o tenga un revestimiento poroso, para
protegerla de las salpicaduras, debe disponerse un z6calo de un material cuyo coeficiente de succion
sea menor que el 3%, de mas de 30 cm de altura sobre el nivel del suelo exterior que cubra el
impermeabilizante del muro o la barrera impermeable dispuesta entre el muro y la fachada, y sellarse la
unién con la fachada en su parte superior, o debe adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto

(véase la siguiente figura).
1 . % ..... —
N

e
/ 3 1.Z6calo
=30 cm 2.Fachada

[ 3.Barrera impermeable
=15 cm

4.Cimentacion
5.Suelo exterior

- Cuando no sea necesaria la disposicion del zécalo, el remate de la barrera impermeable en el exterior de
la fachada debe realizarse segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente a la
humedad o disponiendo un sellado.

Encuentros de la fachada con los forjados:

- Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados y se tenga revestimiento exterior continuo,
debe adoptarse una de las dos soluciones siguientes (véase la siguiente figura):

a) Disposicion de una junta de desolidarizacion entre la hoja principal y cada forjado por debajo de
éstos dejando una holgura de 2 cm que debe rellenarse después de la retraccion de la hoja principal
con un material cuya elasticidad sea compatible con la deformacién prevista del forjado y protegerse
de la filtracion con un goteroén;

Refuerzo del revestimiento exterior con mallas dispuestas a lo largo del forjado de tal forma que
sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de la primera hilada
de la fabrica.

=15 cm

é
2 é
=2.cm é
s i 7,
3 =15 cm

1. Revestimiento continuo
2. Perfil con goterén
3. Junta de desolidarizacién
4. Armadura
5. 12 Hilada
l. Interior
E. Exterior
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- Cuando en otros casos se disponga una junta de desolidarizacion, ésta debe tener las caracteristicas
anteriormente mencionadas.

Encuentros de la fachada con los pilares:

- Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, en el caso de fachada con revestimiento
continuo, debe reforzarse éste con armaduras dispuestas a lo largo del pilar de tal forma que lo
sobrepasen 15 cm por ambos lados.

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, si se colocan piezas de menor espesor que la
hoja principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de estas piezas, debe
disponerse una armadura o cualquier otra solucidn que produzca el mismo efecto (véase la siguiente
figura).

) I.Interior

f///%// %;/; ://‘////% %/ E.Exterior

by

g/y

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ﬁ.\\\\\{ :
s

e

Encuentros de la camara de aire ventilada con los forjados y los dinteles:

- Cuando la camara quede interrumpida por un forjado o un dintel, debe disponerse un sistema de recogida
y evacuacion del agua filtrada o condensada en la misma.

- Como sistema de recogida de agua debe utilizarse un elemento continuo impermeable (lAmina, perfil
especial, etc.) dispuesto a lo largo del fondo de la camara, con inclinacion hacia el exterior, de tal forma
que su borde superior esté situado como minimo a 10 cm del fondo y al menos 3 cm por encima del
punto mas alto del sistema de evacuacion (véase la siguiente figura). Cuando se disponga una lamina,
ésta debe introducirse en la hoja interior en todo su espesor.

- Para la evacuacion debe disponerse uno de los sistemas siguientes:

a) Un conjunto de tubos de material estanco que conduzcan el agua al exterior, separados 1,5 m como
maximo (véase la siguiente figura);
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Un conjunto de llagas de la primera hilada desprovistas de mortero, separadas 1,5 m como maximo,
a lo largo de las cuales se prolonga hasta el exterior el elemento de recogida dispuesto en el fondo
de la camara.

=]
TR Tinn)

7
7
7
7
7

1. Hoja principal

2. Sistema de evacuacion

3. Sistema de recogida

4. Cadmara

5. Hoja interior

6. Llaga desprovista de mortero

7. Sistema de recogida y evacuacion
I. Interior

E. Exterior

Encuentro de la fachada con la carpinteria:

Debe sellarse la junta entre el cerco y el muro con un corddon que debe estar introducido en un
llagueado practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

1.Hoja principal
2.Barrera impermeable

i
|
| ' 4.Cerco
|
|

3.Sellado
5.Precerco
. 6.Hoja interior
I
4
6 5
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- Cuando la carpinteria esté retranqueada respecto del paramento exterior de la fachada, debe rematarse
el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue a él y evitar que
alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y disponerse un goteron en el dintel para
evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la carpinteria o adoptarse
soluciones que produzcan los mismos efectos.

- El vierteaguas debe tener una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, debe ser impermeable o
disponerse sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte trasera
y por ambos lados del vierteaguas y que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo. El
vierteaguas debe disponer de un goterdn en la cara inferior del saliente, separado del paramento exterior
de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jamba debe ser de 2 cm como minimo (véase la
siguiente figura).

La junta de las piezas con goteron debe tener la forma del mismo para no crear a través de ella un
puente hacia la fachada.

1

o

=2 cm

1.Pendiente hacia el exterior
2.Goteron
3.Vierteaguas

! 4.Barrera impermeable

6 5.Vierteaguas

6.Seccion

— - 7.Planta
7 . I.Interior
?‘"" E.Exterior

Antepechos y remates superiores de las fachadas:

- Los antepechos deben rematarse con albardillas para evacuar el agua de lluvia que llegue a su parte
superior y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo o debe adoptarse
otra solucion que produzca el mismo efecto.

- Las albardillas deben tener una inclinacién de 10° como minimo, deben disponer de goterones en la cara
inferior de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos correspondientes del
antepecho al menos 2 cm y deben ser impermeables o deben disponerse sobre una barrera impermeable
que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo. Deben disponerse juntas de dilatacion
cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m cuando sean ceramicas. Las juntas
entre las albardillas deben realizarse de tal manera que sean impermeables con un sellado adecuado.

Anclajes a la fachada:
- Cuando los anclajes de elementos tales como barandillas o mastiles se realicen en un plano horizontal de
la fachada, la junta entre el anclaje y la fachada debe realizarse de tal forma que se impida la entrada de

agua a través de ella mediante el sellado, un elemento de goma, una pieza metalica u otro elemento que
produzca el mismo efecto.
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Aleros y cornisas:

- Los aleros y las cornisas de constituciéon continua deben tener una pendiente hacia el exterior para
evacuar el agua de 10° como minimo y los que sobresalgan mas de 20 cm del plano de la fachada deben

a) Ser impermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para evitar que el
agua se filtre a través de ellos;

b) Disponer en el encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccion prefabricados o
realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se resuelva
de forma similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente a la humedad,
para evitar que el agua se filtre en el encuentro y en el remate;

c) Disponer de un goterdén en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de lluvia
evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo.

- En el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra soluciéon que
produzca el mismo efecto.

- La junta de las piezas con goterdon debe tener la forma del mismo para no crear a través de ella un
puente hacia la fachada.

3.4.2. HS 2 Recogida y evacuacion de residuos

Se trata de una rehabilitacion en la que no se amplia el niumero o la capacidad de los aparatos
receptores existentes en la instalacion. Por lo tanto, la exigencia basica no es de aplicacién.

3.4.3. HS 3 Calidad del aire interior

Se trata de una reforma en un edificio en la que no se cambia el uso caracteristico, ni se modifican
elementos a los que afecte la calidad del aire interior. Por lo tanto, la exigencia béasica no es de
aplicacion.

3.4.4. HS 4 Suministro de agua

Se trata de una rehabilitacién en la que no se amplia el nUmero o la capacidad de los aparatos
receptores existentes en la instalacion. Por lo tanto, la exigencia basica no es de aplicacion.

3.4.5. HS 5 Evacuacion de aguas

Se trata de una rehabilitacién en la que no se amplia el niUmero o la capacidad de los aparatos
receptores existentes en la instalacion. Por lo tanto, la exigencia basica no es de aplicacion.
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4 PLANIFICACION Y DURACION DE LOS TRABAJOS.

Dadas las caracteristicas de las obras proyectadas y del personal que va a realizarlas,
gran parte de los trabajos va a ser realizados por los alumnos trabajadores del
programa del SERVEF), se estima que la duracion de los trabajos en jornadas de 8

horas es la siguiente distribuida segun capitulos.

ICAPITULO DURACION ESTIMADA
Acondicionamiento del terreno 1
Demoliciones 3
Albanileria 80
Solados y Alicatados 15
Carpinterias 5
Revestimientos 27

TOTAL JORNADAS 131

Salinas, abril de 2018

Francisco Jesus Seva Vera Arquitecto
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5. RESUMEN Y CONCLUSIONES.

FRANCISCO JESUS SEVA VERA

A modo de resumen se indican las actuaciones y las superficies afectadas por las

mismas indicando el resumen del presupuesto.

Actuacion principal. Sup util Sup const Presupuesto PEM

Edificacion principal Casa Calpena 380,25 453,74 37.716,24
Actuacién 2. Sup util Sup const Presupuesto PEM

Edificio municipal La Molineta 1 367,33 385,67 15.994,97
Gestion de residuos 911,80
Seguridad y salud 1176,99
TOTAL PEM 55.800,00
TOTAL PEC (PEM+21%IVA) 67.518,00

*Los precios que figuran en presupuesto no incluyen mano de obra de las partidas realizadas por el taller de empleo.
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1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido

1.1.1. Justificacién

La obra proyectada requiere la redacciéon de un estudio basico de seguridad y salud, debido a su
reducido volumen y a su relativa sencillez de ejecuciéon, cumpliéndose el articulo 4. "Obligatoriedad del
estudio de seguridad y salud o del estudio basico de seguridad y salud en las obras" del Real Decreto
1627/97, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion, al verificarse que:

a) El presupuesto de ejecuciéon por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del
total de los trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tUneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la
prevencion de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la
ejecucion de la obra, asi como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacidon vigente, en cuanto a las disposiciones
minimas en materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en
cuanto a la prevencion de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

- Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

- Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de medios

- Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que
intervienen en el proceso constructivo

- Determinar los costes de las medidas de proteccion y prevencion

- Referir la clase de medidas de proteccion a emplear en funcién del riesgo

- Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

- Aplicar técnicas de ejecucion que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra,
contemplando la identificacién de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas
técnicas necesarias para ello, asi como la relacion de los riesgos laborales que no puedan eliminarse,
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos
riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas, ademas de
cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Basico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones
utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores de reparaciéon o mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente
estudio, se resefian:

- Promotor: Ayuntamiento de Salinas
- Autor del proyecto: Francisco JesUs Seva Vera
- Constructor - Jefe de obra:
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- Coordinador de seguridad y salud: Francisco Jesus Seva Vera

1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacion disponible en la fase de proyecto basico y de ejecuciéon, se aporta aquella que se
considera relevante y que puede servir de ayuda para la redaccion del plan de seguridad y salud.

- Denominacidon del proyecto: Acondicionamiento de Edificios Municipales. "Casa Calpena"” y Edificio
Municipal Molineta 1

* Plantas sobre rasante: 1

- Plantas bajo rasante: O

* Presupuesto de ejecucion material: 55.800,00€

- Plazo de ejecucion: 12 meses

* NUm. max. operarios: 10

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar
para la adecuada evaluaciéon y delimitacion de los riesgos que pudieran causar.

- Direccion: Parcela 70, Pol. 7, Calpena, Salinas (Alicante)

- Accesos a la obra: Por via publica

- Topografia del terreno: Llana

- Edificaciones colindantes: No existen

- Servidumbres y condicionantes: Se desconocen

- Condiciones climaticas y ambientales: Clima mediterraneo.

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializara
convenientemente el acceso de los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas por la
Direccion General de Trafico y por la Policia Local, para evitar posibles accidentes de circulacion.

Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro
posible y reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algin desperfecto.

1.2.4. Caracteristicas generales de la obra

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision de los
riesgos laborales:

1.2.4.1. Demolicién parcial

Demolicién de particion interior de tabiquerias y muros formadas por ladrillo hueco doble de 12, 9, 7y 4
cm de espesor, con medios manuales incluyendo traslado a contenedor. Siempre previa autorizacién por
escrito de direccién facultativa.

1.2.4.2. Intervencién en acondicionamiento del terreno

Desbroce y limpieza del terreno, hasta una profunidad de 25 cm, con medios manuales, retirada de
materiales.

Encachado de grava caliza 40/70 mm y compactacion mediante equipo manual con pison vibrante.

1.2.4.3. Intervencion en cimentacion
Ejecucion de zapatas de hormigén HA-25/B/20/11a armado con acero B500s.

1.2.4.4. Intervencién en estructura

Ejecucion de muros interiores con ladrillo perforado de 1 pie de espesor para revestir, 33x16x12 cm
recibido con mortero M-5.

1.2.4.5. Cerramientos

Sustitucion de carpinterias exteriores acristaladas por carpinterias de pvc acabado foliado de color
imitacion madera y vidrio bajo emisivo y laminar 5+5/10gas argon/5+5. Sellado interior y exterior con
sistema tipo SWS Soudal.
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1.2.4.6. Cubierta

Se procedera a realizar una revision de la cobertura de teja ceramica existente asi como inspeccion del
lucernario central para determinar si las goteras que se producen en el interior son debidas a falta de
estanqueidad de algun elemento o bien a condensaciones.

1.2.4.7. Particién interior

Ejecucion de particiones interiores con ladrillo hueco doble de 9 cm para revestir, 33x16x9 cm recibido
con mortero M-5, con banda elastica en las uniones con otros elementos constructivos, de banda flexible
de polietileno reticulado de celda cerrada, de 10 mm de espesor y 150 mm de ancho.

1.2.4.8. Revestimientos exteriores

Chapado de z6calo en cerramiento exterior con placas de piedra natural de rojo alicante acabado arenado
adheridas con doble encolado de adhesivo cementoso mejorado C2TE, deslizamiento reducido y tiempo
abierto ampliado y sujetas mecanicamente al cerramiento con anclaje y taco quimico.

Colocacion de revestimiento de placas de policarbonato celular de 40 mm de espesor sobre estructura
marco de perfiles primarios y secundarios de aluminio.

1.2.4.9. Revestimientos interiores y acabados

Falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, de placas de escayola con acabado en gotelé
con perfileria vista blanca estandar.

Colocacion de solado de baldosas de gres porcelanico con indice de resbaladicidad 3, 30x30 cm
recibidas con adhesivo cementoso normal C2 y rejuntada con mortero de juntas cementoso con
resistencia elevada a la abrasién y absorcidon de agua reducida CG2, junta 2 mm con la misma tonalidad
que las piezas.

Colocacion de alicatado de azulejo ceramico, 20x20 cm recibidas con adhesivo cementoso normal C1 y
rejuntada con mortero de juntas cementoso con resistencia elevada a la abrasion y absorcién de agua
reducida CG2, junta 2 mm con la misma tonalidad que las piezas.

1.3. Medios de auxilio

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevard a cabo exclusivamente por personal
especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos leves podran trasladarse por otros medios, siempre con
el consentimiento y bajo la supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondra en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios
mas proximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondra de un armario botiquin portatili modelo B con destino a empresas de 5 a 25
trabajadores, en un lugar accesible a los operarios y debidamente equipado, segin la Orden
TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con
material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo.

Su contenido se limitara, como minimo, al establecido en el anexo VI. A). 3 del Real Decreto 486/97,
de 14 de abril:

- Desinfectantes y antisépticos autorizados

- Gasas estériles

- Algodon hidrofilo

- Vendas

- Esparadrapo

- Apositos adhesivos

- Tijeras

* Pinzas y guantes desechables
El responsable de emergencias revisara periédicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los
elementos utilizados y sustituyendo los productos caducados.
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1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préximos

Se aporta la informacién de los centros sanitarios mas préoximos a la obra, que puede ser de gran utilidad
si se llegara a producir un accidente laboral.

NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Asistencia primaria Centro de Salud Sax
(Urgencias) Calle Reyes Catoélicos 21, 03630 Sax 9,00 km
966967076
Empresas de Cruz Roja Sax
ambulancias Calle Reyes Catodlicos 21, 03630 9,00 km
965474669

La distancia al centro asistencial mas préoximo Calle Reyes Catdlicos 21, 03630 Sax se estima en 27
minutos, en condiciones normales de trafico.

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los lugares
de trabajo en las obras" contenidas en la legislacion vigente en la materia.

Dadas las caracteristicas de la rehabilitacion, las instalaciones provisionales se han previsto en las zonas
de la obra que puedan albergar dichos servicios, siempre que las condiciones y las fases de ejecucién lo
permitan.

1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m2 por cada trabajador que deba utilizarlos
simultaneamente, incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de taquillas dotadas de llave y con la
capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos
La dotacion minima prevista para los aseos es de:
- 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidon que trabajen simultaneamente en la obra
- 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion
-1 lavabo por cada retrete
- 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion
- 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo
- 1 jabonera dosificadora por cada lavabo
- 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria
- 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendra una altura minima de 2,5 m, dispondra de fregaderos de agua
potable para la limpieza de los utensilios y la vajilla, estara equipada con mesas y asientos, y tendra una
provision suficiente de vasos, platos y cubiertos, preferentemente desechables.

1.5. Identificacién de riesgos y medidas preventivas a adoptar

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucién de la obra

Se expone la relacion de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la
ejecucion de la obra, con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion
individual (EPI), especificos para dichos trabajos.

1.5.1.1. Instalacion eléctrica provisional
Riesgos mas frecuentes
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- Electrocuciones por contacto directo o indirecto
- Cortes y heridas con objetos punzantes

* Proyeccion de particulas en los ojos

- Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas

- Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion de puesta a
tierra y dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

- Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tensién de 6 m para las lineas aéreas y de 2 m
para las lineas enterradas

+ Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

+ Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas,
con su toma de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera

- Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

- En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima de 2,2 m si
se ha dispuesto algin elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso contrario

-Los cables enterrados estaran perfectamente sefializados y protegidos con tubos rigidos, a una
profundidad superior a 0,4 m

- Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

- Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros,
empleandose una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Calzado aislante para electricistas

- Guantes dieléctricos

- Banquetas aislantes de la electricidad

- Comprobadores de tension

- Herramientas aislantes

- Ropa de trabajo impermeable

- Ropa de trabajo reflectante

1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra

A continuacion se expone la relacion de las medidas preventivas mas frecuentes de caracter general a
adoptar durante las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de
seguridad y salud en la obra.

- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

+ Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra

+ Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra

- Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que entrafien
mayores riesgos, en cumplimiento de los supuestos regulados por el Real Decreto 604/06 que exigen
su presencia.

- Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervision de una persona
cualificada, debidamente instruida

- La carga y descarga de materiales se realizara con precaucion y cautela, preferentemente por medios
mecanicos, evitando movimientos bruscos que provoquen su caida

- La manipulacién de los elementos pesados se realizarda por personal cualificado, utilizando medios
mecanicos o palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios

- Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas, en
funciéon de su intensidad y voltaje

1.5.2.1. Demolicién parcial
Riesgos mas frecuentes
- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
- Exposicion a temperaturas ambientales extremas
- Exposicion a vibraciones y ruido
- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades
- Cortes y heridas con objetos punzantes
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- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas
Medidas preventivas y protecciones colectivas

* Marquesinas para la proteccién frente a la caida de objetos

- Mantenimiento de las barandillas hasta la ejecucion del cerramiento

- Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

+ Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

-Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de
barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

- Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

- Cinturén portaherramientas

+ Guantes de cuero

- Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

- Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

- Mascarilla con filtro

1.5.2.2. Intervencion Acondicionamiento del terreno
Riesgos mas frecuentes

- Atropellos y colisiones en giros o movimientos inesperados de las maquinas, especialmente durante la
operacion de marcha atras

- Circulacion de camiones con el volquete levantado

- Fallo mecanico en vehiculos y maquinaria, en especial de frenos y de sistema de direccion

- Caida de material desde la cuchara de la maquina

- Caida de tierras durante la marcha del camién basculante

- Vuelco de maquinas por exceso de carga

- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Exposicion a vibraciones y ruido

- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

Medidas preventivas y protecciones colectivas

- Antes de iniciar la excavacion se verificara que no existen lineas o conducciones enterradas

- Los vehiculos no circularan a distancia inferiores a 2,0 metros de los bordes de la excavacion ni de los
desniveles existentes

- Las vias de acceso y de circulacion en el interior de la obra se mantendran libres de monticulos de
tierra y de hoyos

- Todas las maquinas estaran provistas de dispositivos sonoros y luz blanca en marcha atras

- La zona de transito quedara perfectamente sefalizada y sin materiales acopiados

- Se realizaran entibaciones cuando exista peligro de desprendimiento de tierras

- Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

- Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolacion

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado
+ Cinturdén portaherramientas
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+ Cinturén antivibratorio para el operador de la maquina

* Guantes homologados para el trabajo con hormigén

* Guantes de cuero para la manipulacion de las armaduras

+ Guantes de cuero

- Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

- Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

* Protectores auditivos

1.5.2.3. Intervencién en cimentacion
Riesgos mas frecuentes

- Inundaciones o filtraciones de agua

- Vuelcos, choques y golpes provocados por la maquinaria o por vehiculos
- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

- Desprendimiento de cargas suspendidas

* Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

- Cortes y heridas con objetos punzantes

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

- Electrocuciones por contacto directo o indirecto

Medidas preventivas y protecciones colectivas

+ Se colocaran protectores homologados en las puntas de las armaduras de espera

- El transporte de las armaduras se efectuara mediante eslingas, enlazadas y provistas de ganchos con
pestillos de seguridad

- Se retiraran los clavos sobrantes y los materiales punzantes

- Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

- Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolacion

- Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

* Cinturdén portaherramientas

* Guantes homologados para el trabajo con hormigén

* Guantes de cuero para la manipulacion de las armaduras

+ Guantes de cuero

- Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

- Botas de goma de cafia alta para hormigonado

- Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes

- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

* Protectores auditivos

1.5.2.4. Intervencioén en estructura
Riesgos mas frecuentes

- Desprendimientos de los materiales de encofrado por apilado incorrecto
- Caida del encofrado al vacio durante las operaciones de desencofrado

- Cortes al utilizar la sierra circular de mesa o las sierras de mano

- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

- Desprendimiento de cargas suspendidas

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Exposicion a vibraciones y ruido
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- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

- Cortes y heridas con objetos punzantes

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas
- Electrocuciones por contacto directo o indirecto

Medidas preventivas y protecciones colectivas

- Se protegera la via publica con una visera de proteccidon formada por ménsula y entablado

-Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de
barandillas o redes homologadas

- Se colocara bajo el forjado una red de proteccion horizontal homologada

- Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

- Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolacion

- Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

+ Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

-Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de
barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

- Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

* Cinturdén portaherramientas

* Guantes homologados para el trabajo con hormigén

* Guantes de cuero para la manipulacion de las armaduras

+ Guantes de cuero

+ Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

- Botas de goma de cafia alta para hormigonado

- Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes

- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

* Protectores auditivos

1.5.2.5. Cerramientos
Riesgos mas frecuentes

- Caida de objetos o materiales desde distinto nivel

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Afecciones cutaneas por contacto con morteros, yeso, escayola o materiales aislantes
- Caida de objetos o materiales al mismo nivel

- Desprendimiento de cargas suspendidas

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

+ Exposicion a vibraciones y ruido

- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

- Cortes y heridas con objetos punzantes

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

- Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.

Medidas preventivas y protecciones colectivas

* Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

- Mantenimiento de las barandillas hasta la ejecucion del cerramiento

- Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

- Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolacion
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- Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

+ Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

-Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de
barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

- Casco de seguridad con barboquejo

- Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

* Cinturdén portaherramientas

- Guantes de goma

+ Guantes de cuero

+ Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

* Uso de mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra

- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

* Protectores auditivos

1.5.2.6. Cubiertas
Riesgos mas frecuentes

- Caida por los bordes de cubierta o deslizamiento por los faldones
- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

- Desprendimiento de cargas suspendidas

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Exposicion a vibraciones y ruido

- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

- Cortes y heridas con objetos punzantes

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

Medidas preventivas y protecciones colectivas

- El acopio de los materiales de cubierta se realizara en zonas alejadas de los bordes o aleros, y fuera
de las zonas de circulacion, preferentemente sobre vigas o soportes

- El acceso a la cubierta se realizara mediante escaleras de mano homologadas, ubicadas en huecos
protegidos y apoyadas sobre superficies horizontales, sobrepasando 1,0 m la altura de desembarque

+ Se instalaran anclajes en la cumbrera para amarrar los cables y/o los cinturones de seguridad

- Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

- Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolacion

- Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

+ Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

-Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de
barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

- Casco de seguridad con barboquejo

- Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

+ Cinturdén portaherramientas

+ Guantes de cuero

- Calzado con puntera reforzada

- Calzado con suela antideslizante
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* Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

1.5.2.7. Particiones
Riesgos mas frecuentes

- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

- Exposicién a vibraciones y ruido

- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

- Cortes y heridas con objetos punzantes

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

- Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.

Medidas preventivas y protecciones colectivas

+ Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

- El acopio de los materiales de cubierta se realizara en zonas alejadas de los bordes o aleros, y fuera
de las zonas de circulacion, preferentemente sobre vigas o soportes

-Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de
barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

+ Cinturdén portaherramientas

+ Guantes de cuero

- Calzado con puntera reforzada

* Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

- Protectores auditivos

1.5.2.8. Revestimientos exteriores
Riesgos mas frecuentes

- Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Afecciones cutaneas por contacto con morteros, yeso, escayola o materiales aislantes
- Desprendimiento de cargas suspendidas

- Exposicion a temperaturas ambientales extremas

- Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

- Cortes y heridas con objetos punzantes

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

- Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.

Medidas preventivas y protecciones colectivas

* Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

- No retirada de las barandillas antes de la ejecucion del cerramiento

- Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

- Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolacion

- Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

+ Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

- Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas
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Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

- Casco de seguridad con barboquejo

- Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

* Cinturdén portaherramientas

- Guantes de goma

+ Guantes de cuero

- Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos
* Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

* Protectores auditivos

1.5.2.9. Revestimientos interiores y acabados
Riesgos mas frecuentes

- Caida de objetos o materiales desde el mismo nivel o desde distinto nivel

- Exposicién a vibraciones y ruido

- Cortes y heridas con objetos punzantes

- Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

- Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas o pegamentos...
* Intoxicacion por inhalaciéon de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas

-Las pinturas se almacenaran en lugares que dispongan de ventilacion suficiente, con el fin de
minimizar los riesgos de incendio y de intoxicacion

- Las operaciones de lijado se realizaran siempre en lugares ventilados, con corriente de aire

*En las estancias recién pintadas con productos que contengan disolventes organicos o pigmentos
toxicos queda prohibido comer o fumar

- Se sefializaran convenientemente las zonas destinadas a descarga y acopio de mobiliario de cocina y
aparatos sanitarios, para no obstaculizar las zonas de paso y evitar tropiezos, caidas y accidentes

-Los restos de embalajes se acopiaran ordenadamente y se retiraran al finalizar cada jornada de
trabajo

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado

* Cinturdén portaherramientas

- Guantes de goma

+ Guantes de cuero

+ Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

* Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra

- Ropa de trabajo impermeable

- Faja antilumbago

- Gafas de seguridad antiimpactos

* Protectores auditivos

1.5.3. Durante la utilizacién de medios auxiliares

La prevencion de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de la obra se realizara
atendiendo a las prescripciones de la Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales y a la Ordenanza de Trabajo
en la Construccion, Vidrio y Ceramica (Orden de 28 de agosto de 1970), prestando especial atencion a la
Seccién 32 "Seguridad en el trabajo en las industrias de la Construccidon y Obras Pudblicas” Subseccion 22
"Andamios en general”.

En ningdn caso se admitira la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y
cumplan con la normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, sOlo se utilizardn modelos normalizados,
disponiendo de barandillas homologadas y enganches para cinturén de seguridad, entre otros elementos.

Relacion de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones
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colectivas:

1.5.3.1. Puntales

No se retiraran los puntales, ni se modificara su disposicibn una vez hayan entrado en carga,
respetandose el periodo estricto de desencofrado

-Los puntales no quedaran dispersos por la obra, evitando su apoyo en posicion inclinada sobre los
paramentos verticales, acopiandose siempre cuando dejen de utilizarse

- Los puntales telescopicos se transportaran con los mecanismos de extensiéon bloqueados

1.5.3.2. Escalera de mano
+ Se revisara periddicamente el estado de conservacion de las escaleras

- Dispondran de zapatas antideslizantes o elementos de fijacion en la parte superior o inferior de los
largueros

+ Se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos o a personas

- Se apoyaran sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e
inmoviles, quedando prohibido el uso como cufia de cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares

- Los travesafios quedaran en posicion horizontal y la inclinaciéon de la escalera sera inferior al 75%
respecto al plano horizontal

-El extremo superior de la escalera sobresaldra 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la
direccion vertical

* El operario realizara el ascenso y descenso por la escalera en posicion frontal (mirando los peldafios),
sujetandose firmemente con las dos manos en los peldafios, no en los largueros

* Se evitara el ascenso o descenso simultadneo de dos o méas personas

- Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizara siempre el
cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

1.5.3.3. Andamio de borriquetas
- Los andamios de borriquetas se apoyaran sobre superficies firmes, estables y niveladas

-Se emplearda un minimo de dos borriquetas para la formacién de andamios, quedando totalmente
prohibido como apoyo el uso de bidones, ladrillos, bovedillas u otros objetos

- Las plataformas de trabajo estaran perfectamente ancladas a las borriquetas
- Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro

1.5.3.4. Plataforma motorizada

-Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se desmontaran de forma
inmediata para su reparacion o sustitucion

- Se balizara la zona situada bajo el andamio de cremallera para evitar el acceso a la zona de riesgo
- Se cumpliran las indicaciones del fabricante en cuanto a la carga méaxima
- No se permitiran construcciones auxiliares realizadas in situ para alcanzar zonas alejadas

1.5.4. Durante la utilizacién de maquinaria y herramientas
Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccion de
riesgos debidos a la utilizacion de maquinaria y herramientas durante la ejecucion de la obra se
desarrollaran en el correspondiente Plan de Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:
a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondran de su correspondiente
manual de instrucciones, en el que estaran especificados claramente tanto los riesgos que entrafian
para los trabajadores como los procedimientos para su utilizacién con la debida seguridad.
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b) La maquinaria cumplird las prescripciones contenidas en el vigente Reglamento de Seguridad en las
Maquinas, las Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) y las especificaciones de los
fabricantes.

c) No se aceptara la utilizacion de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecanico sin
reglamentacion especifica.

Relacion de maquinas y herramientas que esta previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes
medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.1. Camidn para transporte
- Las maniobras del camién seran dirigidas por un sefalista de trafico

- Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% y
protegiendo los materiales sueltos con una lona

- Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicion de frenado vy,
en caso de estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacién debajo de las ruedas

-En las operaciones de carga y descarga se evitaran movimientos bruscos que provoquen la pérdida de
estabilidad, permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.2. Camidn grua

- El conductor accedera al vehiculo descendera del mismo con el motor apagado, en posicion frontal,
evitando saltar al suelo y haciendo uso de los peldafios y asideros

+ Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante
- La cabina dispondréa de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado
- Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso

-Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al
abandonar el vehiculo y durante las operaciones de elevacién

- La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la
carga

1.5.4.3. Hormigonera

- Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado, previa desconexiéon de la
energia eléctrica

- La hormigonera tendra un grado de proteccion IP-55
* Su uso estara restringido sélo a personas autorizadas
- Dispondra de freno de basculamiento del bombo

- Los conductos de alimentacion eléctrica de la hormigonera estaran conectados a tierra, asociados a un
disyuntor diferencial

- Las partes moviles del aparato deberan permanecer siempre protegidas mediante carcasas conectadas a
tierra

* No se ubicaran a distancias inferiores a tres metros de los bordes de excavacion y/o de los bordes de los
forjados

1.5.4.4. Vibrador
- La operacioén de vibrado se realizara siempre desde una posicion estable

- La manguera de alimentacion desde el cuadro eléctrico estara protegida cuando discurra por zonas de
paso

- Tanto el cable de alimentacién como su conexiéon al transformador estaran en perfectas condiciones de
estanqueidad y aislamiento

- Los operarios no efectuaran el arrastre del cable de alimentacion colocandolo alrededor del cuerpo. Si es
necesario, esta operacion se realizara entre dos operarios

- El vibrado del hormigon se realizara desde plataformas de trabajo seguras, no permaneciendo en ningdn
momento el operario sobre el encofrado ni sobre elementos inestables

Pagina 14 - 19



Proyecto Acondicionamiento de Edificios Municipales. Casa Calpena y La Molineta 1
Promotor Ayuntamiento de Salinas

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
1. Memoria

- Nunca se abandonara el vibrador en funcionamiento, ni se desplazara tirando de los cables

- Para las vibraciones transmitidas al sistema mano-brazo, el valor de exposicion diaria normalizado para
un periodo de referencia de ocho horas, no superara 2,5 m/s2, siendo el valor limite de 5 m/s2

1.5.4.5. Martillo picador

- Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los
operarios ni el paso del personal

- No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha
- Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras
- Se cerrara el paso del aire antes de desarmar un martillo

1.5.4.6. Maquinillo
- Seré utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

* El trabajador que utilice el maquinillo estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera el
contenido del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI
necesarios

- Previamente al inicio de cualquier trabajo, se comprobara el estado de los accesorios de seguridad, del
cable de suspension de cargas y de las eslingas

- Se comprobara la existencia del limitador de recorrido que impide el choque de la carga contra el
extremo superior de la pluma

- Dispondra de marcado CE, de declaracion de conformidad y de manual de instrucciones emitido por el
fabricante

- Quedara claramente visible el cartel que indica el peso maximo a elevar

- Se acotara la zona de la obra en la que exista riesgo de caida de los materiales transportados por el
maquinillo

- Se revisara el cable a diario, siendo obligatoria su sustitucion cuando el nimero de hilos rotos sea igual o
superior al 10% del total

- El anclaje del maquinillo se realizara segun se indica en el manual de instrucciones del fabricante
* El arriostramiento nunca se hara con bidones llenos de agua, de arena u de otro material
* Se realizara el mantenimiento previsto por el fabricante

1.5.4.7. Sierra circular
- Su uso esta destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

- Para el corte de materiales ceramicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos de
madera discos de sierra

- Debera existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando

- La zona de trabajo deberé estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios
: Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metélicos

- El trabajo con el disco agresivo se realizar4a en humedo

- No se utilizara la sierra circular sin la proteccion de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo
y gafas

1.5.4.8. Sierra circular de mesa
- Seré utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

- El trabajador que utilice la sierra circular estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera el
contenido del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI
necesarios

- Las sierras circulares se ubicaran en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a distancias
superiores a tres metros del borde de los forjados, salvo que éstos estén debidamente protegidos por
redes, barandillas o petos de remate
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*En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real
Decreto 286/06 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

-La sierra estara totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda
acceder al disco

- La parte superior de la sierra dispondra de una carcasa metalica que impida el acceso al disco de sierra,
excepto por el punto de introduccion del elemento a cortar, y la proyecciéon de particulas

+ Se utilizara siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningdn caso la mano
quede expuesta al disco de la sierra

- La instalaciéon eléctrica de la maquina estara siempre en perfecto estado y condiciones, comprobandose
peridodicamente el cableado, las clavijas y la toma de tierra

: Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metélicos
- El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacion de polvo

1.5.4.9. Cortadora de material ceramico

-Se comprobara el estado del disco antes de iniciar cualquier trabajo. Si estuviera desgastado o
resquebrajado se procedera a su inmediata sustitucion

- la proteccion del disco y de la transmision estara activada en todo momento
- No se presionaréa contra el disco la pieza a cortar para evitar el bloqueo

1.5.4.10. Herramientas manuales diversas

- La alimentaciéon de las herramientas se realizard a 24 V cuando se trabaje en ambientes hiumedos o las
herramientas no dispongan de doble aislamiento

- El acceso a las herramientas y su uso estara permitido Unicamente a las personas autorizadas
- No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante

- Se prohibira, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos
similares

- Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra
- En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion
- Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos

- Las herramientas se mantendran en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de
residuos, manteniendo su caracter aislante para los trabajos eléctricos

- Las herramientas eléctricas estaran apagadas mientras no se estén utilizando y no se podran usar con
las manos o los pies mojados

*En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real
Decreto 286/06 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

1.6. Identificacion de los riesgos laborales evitables

En este apartado se resefia la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto
de los riesgos mas frecuentes durante la ejecucion de la obra.

1.6.1. Caidas al mismo nivel
- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
+ Se habilitaran y balizaran las zonas de acopio de materiales

1.6.2. Caidas a distinto nivel
- Se dispondran escaleras de acceso para salvar los desniveles

*Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas

* Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles
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- Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas

1.6.3. Polvo y particulas
- Se regara periédicamente la zona de trabajo para evitar el polvo

- Se usaran gafas de proteccidon y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o
particulas

1.6.4. Ruido

- Se evaluaran los niveles de ruido en las zonas de trabajo

- Las maquinas estaran provistas de aislamiento acustico

+ Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos

1.6.5. Esfuerzos

* Se evitara el desplazamiento manual de las cargas pesadas

- Se limitara el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual

+ Se evitaran los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos

- Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas

1.6.6. Incendios
- No se fumara en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio

1.6.7. Intoxicacién por emanaciones
- Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacion suficiente
+ Se utilizaran mascarillas y filtros apropiados

1.7. Relacioén de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como
caidas de objetos y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso
de las protecciones individuales y colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de la normativa en
materia de seguridad y salud, y de las normas de la buena construccion.

1.7.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas

- Se montaran marquesinas en los accesos

- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
+ Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios

- No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Casco de seguridad homologado
- Guantes y botas de seguridad
- Uso de bolsa portaherramientas

1.7.2. Dermatosis
Medidas preventivas y protecciones colectivas
- Se evitara la generacién de polvo de cemento
Equipos de proteccion individual (EPI)
- Guantes y ropa de trabajo adecuada

1.7.3. Electrocuciones
Medidas preventivas y protecciones colectivas
- Se revisara periddicamente la instalacion eléctrica
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- El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales

- Los alargadores portatiles tendran mango aislante

- La maquinaria portatil dispondré de proteccion con doble aislamiento
* Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra

Equipos de proteccion individual (EPI)

- Guantes dieléctricos
- Calzado aislante para electricistas
* Banquetas aislantes de la electricidad

1.7.4. Quemaduras
Medidas preventivas y protecciones colectivas
- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
Equipos de proteccion individual (EPI)
- Guantes, polainas y mandiles de cuero

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
Medidas preventivas y protecciones colectivas
- La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
Equipos de proteccion individual (EPI)
- Guantes y botas de seguridad

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacion y
mantenimiento

En este apartado se aporta la informacion Util para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los futuros trabajos de conservacién, reparacion y mantenimiento del edificio construido que
entrafan mayores riesgos.

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o
cualquier otro que se efectle con riesgo de caida en altura, deberan utilizarse andamios que cumplan las
condiciones especificadas en el presente estudio basico de seguridad y salud.

Durante los trabajos que puedan afectar a la via publica, se colocara una visera de protecciéon a la altura
de la primera planta, para proteger a los transeuntes y a los vehiculos de las posibles caidas de objetos.

1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontaneria, eléctrica y de gas, deberan realizarse por
personal cualificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de
Seguridad y Salud, asi como en la normativa vigente en cada materia.

Antes de la ejecucion de cualquier trabajo de reparacion o de mantenimiento de los ascensores y
montacargas, deberda elaborarse un Plan de Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacidon pueda resultar téxica deberan realizarse con
ventilacion suficiente, adoptando los elementos de proteccidon adecuados.

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales

En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales
referidos en los puntos 1, 2 y 10 incluidos en el Anexo Il. "Relacion no exhaustiva de los trabajos que
implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores"” del R.D. 1627/97 de 24 de
Octubre.
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Estos riesgos especiales suelen presentarse en la ejecuciéon de la estructura, cerramientos y cubiertas
y en el propio montaje de las medidas de seguridad y de proteccion. Cabe destacar:

- Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.

- Ejecucidn de cerramientos exteriores.

- Formacion de los antepechos de cubierta.

- Colocacién de horcas y redes de proteccion.

- Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas

- Disposicion de plataformas voladas.

- Elevacion y acople de los mdédulos de andamiaje para la ejecucion de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia

El contratista debera reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones de
emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a
personal con formacion, que se haréa cargo de dichas medidas.

Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacion de su
actividad, debiendo estar garantizada la adecuada administraciéon de los primeros auxilios y, cuando la
situacion lo requiera, el rapido traslado del operario a un centro de asistencia médica.

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad y
Salud, cada contratista debera asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra, segin se
establece en la legislacion vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista debera concretar los recursos preventivos asignados a la obra con
capacitacion suficiente, que deberan disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las
medidas incluidas en el correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluird la comprobacion de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho
Plan, asi como la adecuacion de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la aparicion
de riesgos no previstos y derivados de la situacion que determina la necesidad de la presencia de los
recursos preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas,
las personas que tengan asignada la presencia haran las indicaciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo poner tales circunstancias en
conocimiento del empresario para que éste adopte las medidas oportunas para corregir las deficiencias
observadas.
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2.1. Y. Seguridad y salud

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de
trabajo temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada por:

Protecciéon de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente
al riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada por:

Proteccioén de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados
de atmodsferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencioéon de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desarrollada por:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia
de coordinacion de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 31 de enero de 2004

Completada por:

Protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
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derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005

Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completado por:

Protecciéon de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente
al riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completado por:

Protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:
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Proteccioén de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas
de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacion de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo y ampliacion de su ambito de aplicaciéon a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 5 de abril de 2003
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

Utilizacion de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:
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Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas
de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontrataciéon en el
sector de la construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemas de proteccioén colectiva
2.1.1.1. YCU. Proteccién contra incendios

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE,
relativa a los equipos de presion y se modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril, que
aprobo el Reglamento de aparatos a presion

Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 31 de mayo de 1999

Completado por:

Publicacion de la relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto 769/1999,
de 7 de mayo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del
Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos a presion

Resolucion de 28 de octubre de 2002, de la Direccién General de Politica Tecnolégica del Ministerio de
Ciencia y Tecnologia.

B.O.E.: 4 de diciembre de 2002

Reglamento de equipos a presiodn y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correccién de errores:
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Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Sefalizaciéon de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccioén de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.1.2. YIl. Equipos de proteccion individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccién individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la Secretaria
del Gobierno.

B.O.E.: 28 de diciembre de 1992

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las
condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de
proteccion individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccién de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el
Real Decreto 140771992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995
Completado por:

Resolucién por la que se publica, a titulo informativo, informaciéon complementaria
establecida por el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las
condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de
proteccion individual

Resolucion de 25 de abril de 1996 de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial, del
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Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificado por:

Modificacion del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificdé a su vez el
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completado por:

Resolucion por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucion de 18 de marzo de 1998, de
la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resolucion de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacion de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de
seguridad y salud relativas a la utilizaciéon por los trabajadores de equipos de proteccion
individual

Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de julio de 1997

Completado por:

Proteccioén de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios
2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de
primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la accién protectora del
sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

DB HS Salubridad

Cdédigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico HS.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
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Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 25 de enero de 2008

Modificado por:

Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion
aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de
19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.
B.O.E.: 18 de julio de 2003

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a
BT 51

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03

Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.
B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completado por:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo
canales protectores de material plastico

Resolucién de 18 de enero de 1988, de la Direccidon General de Innovaciéon Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a
los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011

Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicaciéon en el interior de las

edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo
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Derogada la disposicién adicional 3 por el R.D. 805/2014.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Plan técnico nacional de la television digital terrestre y regulacion de determinados aspectos
para la liberacion del dividendo digital

Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 24 de septiembre de 2014

2.1.5. YS. Sefalizacion provisional de obras
2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccion 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefalizaciéon de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccioén de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.1.5.2. YSH. Seializacion horizontal

Instruccion 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Sefalizacién vertical

Instruccion 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Sefalizacién manual

Instruccion 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Pagina 9 - 10



Proyecto Acondicionamiento de Edificios Municipales. Casa Calpena y La Molineta 1
Promotor Ayuntamiento de Salinas

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
2. Normativa y legislacion aplicables.

2.1.5.5. YSS. Senializacion de seguridad y salud

Sefalizaciéon de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccioén de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
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3.1. Pliego de clausulas administrativas
3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del
Proyecto de ejecucion, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los agentes que
intervienen en materia de Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben cumplir las medidas
preventivas, las protecciones individuales y colectivas de la construcciéon de la obra "Acondicionamiento de
Edificios Municipales. "Casa Calpena" y Edificio Municipal Molineta 1", situada en Parcela 70, Pol. 7,
Calpena, Salinas (Alicante), segun el proyecto redactado por Francisco Jesus Seva Vera. Todo ello con fin
de evitar cualquier accidente o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse durante el transcurso de
la ejecucion de la obra o en los futuros trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definicién, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las
reguladas en sus aspectos generales por la Ley 38/99, de Ordenacion de la Edificacion (L.O.E.).

Las garantias y responsabilidades de los agentes y trabajadores de la obra frente a los riesgos derivados
de las condiciones de trabajo en materia de seguridad y salud, son las establecidas por la Ley 31/1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales y el Real Decreto 1627/1997 "Disposiciones minimas de seguridad y de
salud en las obras de construccién”.

3.1.2.2. El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa,
programa y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificaciéon para si o para su posterior
enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y
Salud - o Estudio Basico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase
que corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccion,
facilitando copias a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajadores autbnomos contratados
directamente por el Promotor, exigiendo la presentaciéon de cada Plan de Seguridad y Salud previamente
al comienzo de las obras.

El Promotor tendra la consideracion de Contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la
obra con medios humanos y recursos propios, o0 en el caso de contratar directamente a trabajadores
auténomos para su realizacién o para trabajos parciales de la misma, excepto en los casos estipulados en
el Real Decreto 1627/1997.

3.1.2.3. El Proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujeciébn a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Tomara en consideracion en las fases de concepciéon, estudio y elaboracidon del proyecto basico y de
ejecucion, los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud, de
acuerdo con la legislacion vigente.

3.1.2.4. El Contratista y Subcontratista
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997:

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el Promotor, con medios
humanos y materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras, con
sujecion al proyecto y al contrato.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista, empresario
principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujecion al

proyecto por el que se rige su ejecucion.
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El Contratista comunicara a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que
incluira el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el articulo 7 del R.D.1627/1997, de 24 de octubre.

Adoptara todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos
Laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de
Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio Basico de
Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de
seguridad exigibles, cumpliendo las 6rdenes efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecuciéon de la obra.

Supervisara de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades
de los trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran
menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones
adecuadas.

Entregara la informacion suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién
de la obra, donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones,
procesos, procedimientos y recursos materiales y humanos disponibles, con el fin de garantizar una
adecuada accioén preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridad
y salud, cabe destacar las contenidas en el articulo 11 "Obligaciones de los contratistas y subcontratistas"
del R.D. 1627/1997.

Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en la Ley, durante la ejecuciéon de
la obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores auténomos sobre todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo
estrictamente sus instrucciones durante la ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud
en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los
trabajadores auténomos por ellos contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccion facultativa y del Promotor, no eximiran de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.5. La Direccioén Facultativa
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997, se entiende como Direcciéon Facultativa:

El técnico o los técnicos competentes designados por el Promotor, encargados de la direcciéon y del control
de la ejecucién de la obra.

Las responsabilidades de la Direccion facultativa y del Promotor, no eximen en ninglin caso de las
atribuibles a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el Promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de
ejecucion, la aplicacion de los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y
salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, es el técnico competente designado
por el Promotor, que forma parte de la Direccién Facultativa.
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Asumira las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

- Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad, tomando las
decisiones técnicas y de organizacion, con el fin de planificar las distintas tareas o fases de trabajo
que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracion requerida para la
ejecucion de las mismas.

- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos, apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accion preventiva recogidos en la legislacion vigente.

- Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.

- Organizar la coordinacién de actividades empresariales prevista en la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicaciéon correcta de los métodos de trabajo.

- Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Direccion facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de un
coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Auténomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una
actividad profesional, sin sujecién a un contrato de trabajo y que asume contractualmente ante el
promotor, el contratista o el subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes o
instalaciones de la obra.

Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la
consideraciéon de contratista o subcontratista.

Los trabajadores autbnomos cumpliran lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en
la obra.

La consulta y la participacion de los trabajadores o de sus representantes, se realizaran de conformidad
con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

El contratista facilitara a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan
de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones.

3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de proteccidon y materiales de construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de trabajo,
deberan suministrar la informacién que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores, las
medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso
normal como su manipulacién o empleo inadecuado.

3.1.2.11. Recursos preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo, segun lo establecido en la Ley 31/95, Ley 54/03
y Real Decreto 604/06, el empresario designara para la obra los recursos preventivos, que podran ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.
¢) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencion ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto
e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento
de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuaciéon de las mismas, se informara al
empresario para que éste adopte las medidas necesarias para su correccion, notificandose a su vez al
Coordinador de Seguridad y Salud y al resto de la Direcciéon Facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos preventivos
es necesaria, especificandose expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin,
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concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formacioén en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formacion en las
materias preventivas de seguridad y salud, la empresa se encargara de su formaciéon para la adecuada
prevencion de riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha formacion
alcanzara todos los niveles de la empresa, desde los directivos hasta los trabajadores no cualificados,
incluyendo a los técnicos, encargados, especialistas y operadores de maquinas entre otros.

3.1.4. Reconocimientos médicos

La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedara garantizada por la empresa contratista, en
funcioén de los riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos por la legislaciéon vigente.

Dicha vigilancia sera voluntaria, excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea imprescindible
para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de
salud no constituye un peligro para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios

El empresario designara al personal encargado de la adopcion de las medidas necesarias en caso de
accidente, con el fin de garantizar la prestacion de los primeros auxilios y la evacuacion del accidentado.

Se dispondra, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquin perfectamente
equipado con material sanitario destinado a primeros auxilios.

El Contratista instalara rétulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre
a los trabajadores y participantes en la obra la informacién suficiente para establecer rapido contacto con
el centro asistencial mas préoximo.

3.1.5.2. Actuacién en caso de accidente

En caso de accidente se tomaran solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica, para que el accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo. En ningun caso se le
movera, excepto cuando sea imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presidon sanguinea), se le intentara
tranquilizar, y se le cubrira con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrara agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionaran las
heridas con gasas limpias.

El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento
reglamentario.

3.1.6. Documentacién de obra

3.1.6.1. Estudio Basico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el Promotor, donde se precisan las
normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacién de los riesgos laborales
que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones Uutiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicacion del presente estudio basico de seguridad y salud, cada Contratista elaborara el
correspondiente plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el presente estudio basico, en funcién de su propio sistema
de ejecucion de la obra. En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el Contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran
implicar disminucion de los niveles de proteccion previstos en este estudio basico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra aprobara el plan de
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seguridad y salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podra ser modificado por el Contratista en funcidon del proceso de ejecucién
de la obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir
durante el desarrollo de la misma, siempre con la aprobacion expresa del Coordinador de Seguridad y
Salud y la Direcciéon Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades
en materia de prevencion de las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los
trabajadores, podran presentar por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que
estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente
de los mismos y de la Direccién Facultativa.

3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el Contratista sera aprobado por el Coordinador de Seguridad
y Salud durante la ejecuciéon de la obra, por la Direccidon Facultativa o por la Administracion en el caso de
obras publicas, quien debera emitir un acta de aprobacibn como documento acreditativo de dicha
operacion, visado por el Colegio Profesional correspondiente.

3.1.6.4. Comunicacion de apertura de centro de trabajo

La comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera previa al
comienzo de los trabajos y se presentara Unicamente por los empresarios que tengan la consideraciéon de
contratistas.

La comunicacion contendra los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccion y/o
almacenamiento del centro de trabajo. Debera incluir, ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existira un
libro de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

Sera facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacion del plan o la oficina de supervision
de proyectos u 6rgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones publicas.

El libro de incidencias debera mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra, teniendo acceso la Direccidon Facultativa de la obra, los contratistas
y subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u érganos con responsabilidades
en materia de prevencibn en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los
trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de
las administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, debera notificar al Contratista
afectado y a los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro
de incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones
anteriores, se remitira una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacion se trata de una nueva observacién o supone una
reiteracion de una advertencia u observacion anterior.

3.1.6.6. Libro de 6rdenes

En la obra existira un libro de 6rdenes y asistencias, en el que la Direccidn Facultativa resefiara las
incidencias, 6rdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de érdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra vy,
en consecuencia, seran respetadas por el Contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de visitas

El libro de visitas deberéa estar en obra, a disposicion permanente de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra. Para
habilitar el segundo o los siguientes, sera necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o
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destruccion, el representante legal de la empresa debera justificar por escrito los motivos y las pruebas.
Una vez agotado un libro, se conservara durante 5 afios, contados desde la dltima diligencia.

3.1.6.8. Libro de subcontratacion

El contratista debera disponer de un libro de subcontrataciéon, que permanecera en todo momento en la
obra, reflejando por orden cronolégico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las
subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores
autonomos.

El libro de subcontratacién cumplird las prescripciones contenidas en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el
Sector de la Construccion, en particular el articulo 15 "Contenido del Libro de Subcontratacion" y el
articulo 16 "Obligaciones y derechos relativos al Libro de Subcontratacion”.

Al libro de subcontratacién tendran acceso el Promotor, la Direccion Facultativa, el Coordinador de
Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores auténomos intervinientes
en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad laboral y los
representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la ejecucion de la obra.

3.1.7. Disposiciones Econdmicas

El marco de relaciones econémicas para el abono y recepcion de la obra, se fija en el pliego de
condiciones del proyecto o en el correspondiente contrato de obra entre el Promotor y el contratista,
debiendo contener al menos los puntos siguientes:

- Fianzas
- De los precios
- Precio basico

* Precio unitario

* Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)

- Precios contradictorios

* Reclamaciéon de aumento de precios

- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
- De la revision de los precios contratados

- Acopio de materiales

- Obras por administracién

 Valoracion y abono de los trabajos

* Indemnizaciones Mutuas

- Retenciones en concepto de garantia
- Plazos de ejecucioén y plan de obra

- Liguidacion econémica de las obras

- Liguidacion final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de proteccion colectiva

Los medios de proteccion colectiva se colocaran segun las especificaciones del plan de seguridad y salud
antes de iniciar el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida util, después de estar
sometidos a solicitaciones limite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas
por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periédica (cada semana) por el Delegado de Prevencion.

3.2.2. Medios de proteccion individual

Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el folleto
informativo.

Seran ergonémicos y no causaran molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si mismos, ni
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perderan su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrara junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones de
uso y mantenimiento, nombre y direccién del fabricante, grado o clase de proteccidon, accesorios que
pueda llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util y controles a los
que se ha sometido. Estara redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importacion,
traducidos a la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén deteriorados,
al final del periodo de su vida 0til o después de estar sometidos a solicitaciones limite.

Se utilizaran de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento
el Delegado de Prevencion.

3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendran una temperatura,
iluminacion, ventilacion y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de los
suelos, paredes y techos seran continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con colores
claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos.

El Contratista mantendra las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estaran
provistas de agua corriente fria y caliente y dotadas de los complementos necesarios para higiene
personal, tales como jaboén, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Seréan de facil acceso, estaran proximos al area de trabajo y tendran asientos y taquillas independientes
bajo llave, con espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondra una superficie minima de 2 m2 por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura
minima de 2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitara una zona para dejar la ropa y los objetos personales
bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondran de instalacién de agua fria y caliente, ubicando al menos una
cuarta parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendran una superficie minima de 2 m2 y una altura minima de 2,30 m.
La dotacion minima prevista para los aseos sera de:

- 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidon que trabajen en la misma jornada
- 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion
-1 lavabo por cada retrete

- 1 urinario por cada 25 hombres o fraccién

- 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

- 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

- 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

- 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Seran de facil acceso y estaran préoximos al area de trabajo. Se ubicaran preferentemente en cabinas de
dimensiones minimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de
percha y puerta con cierre interior.

Dispondran de ventilaciéon al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos O
pasillos con ventilacion exterior, evitando cualquier comunicacidn con comedores, cocinas, dormitorios o
vestuarios.

Tendran descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.
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3.2.3.4. Comedor y cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estaran equipados con mesas, sillas de material lavable y
vajilla, y dispondran de calefacciéon en invierno. Quedaran separados de las areas de trabajo y de
cualquier fuente de contaminacién ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondran de calientaplatos, prohibiéndose
fuera de los lugares previstos la preparacion de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina sera como minimo de 2 m2 por cada operario que
utilice dicha instalacion.
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Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
el proyecto definira las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse
que las soluciones propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta definicion
incluird, al menos, la siguiente informacion contenida en el Pliego de Condiciones:

+ Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma
permanente al edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de
recepcidon que deba realizarse. Esta informacién se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones
sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

+Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las condiciones para su ejecucion y las
verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las
medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta informacién se encuentra en
el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra, del presente Pliego
de Condiciones.

- Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre
verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones.
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1.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS
1.1.- Disposiciones Generales
1.1.1.- Disposiciones de caracter general

1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacién que se establece entre los agentes que intervienen en
las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realizacién del contrato de obra entre el Promotor y
el Contratista.

1.1.1.2.- Contrato de obra

Se recomienda la contratacién de la ejecucion de las obras por unidades de obra, con arreglo a los documentos del
proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la documentacion necesaria para la realizacion del contrato
de obra.

1.1.1.3.- Documentacién del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacion atendiendo al valor de
sus especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones:

- Las condiciones fijadas en el contrato de obra.

* El presente Pliego de Condiciones.

+La documentacion grafica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, mediciones y
presupuestos.

En el caso de interpretacion, prevalecen las especificaciones literales sobre las graficas y las cotas sobre las medidas a
escala tomadas de los planos.

1.1.1.4.- Proyecto Arquitectonico

El Proyecto Arquitecténico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, funcionales y
estéticas de las obras contempladas en el articulo 2 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion. En él se justificara
técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica aplicable.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre tecnologias
especificas o instalaciones del edificio, se mantendra entre todos ellos la necesaria coordinacion, sin que se produzca una
duplicidad en la documentacién ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos indicados.

Los documentos complementarios al Proyecto seran:

+ Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Direccion de Obra como
interpretacion, complemento o precision.

- El Libro de Ordenes y Asistencias.

* El Programa de Control de Calidad de Edificacion y su Libro de Control.

+ El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud en las obras.

+ El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista.

* Estudio de Gestién de Residuos de Construccion y Demolicion.

* Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.1.1.5.- Reglamentacion urbanistica

La obra a construir se ajustara a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos competentes,
especialmente las que se refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupacion del solar, asi como a todas las
condiciones de reforma del proyecto que pueda exigir la Administracidon para ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas y
al Planeamiento Vigente.

1.1.1.6.- Formalizacioén del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizaran, en general, mediante documento privado, que podra elevarse a escritura publica a
peticion de cualquiera de las partes.

El cuerpo de estos documentos contendra:

* La comunicacion de la adjudicacion.

+ La copia del recibo de depésito de la fianza (en caso de que se haya exigido).

+La clausula en la que se exprese, de forma categodrica, que el Contratista se obliga al cumplimiento estricto del
contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el Estado
de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de base para la realizacion de las
obras definidas en el presente Proyecto.

El Contratista, antes de la formalizacidon del contrato de obra, dara también su conformidad con la firma al pie del Pliego
de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General.
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Seran a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extension del documento en que se consigne el
Contratista.

1.1.1.7.- Jurisdiccidon competente

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a someter la
discusion de todas las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la
legislacion vigente, renunciando al derecho comun y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdicciéon donde
estuviese ubicada la obra.

1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista

El Contratista es responsable de la ejecucion de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en los
documentos que componen el Proyecto.

En consecuencia, quedara obligado a la demolicién y reconstrucciéon de todas las unidades de obra con deficiencias o mal
ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Direccion Facultativa haya examinado y reconocido la
construccion durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.1.1.9.- Accidentes de trabajo

Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion y demas legislacion vigente que, tanto directa como
indirectamente, inciden sobre la planificaciéon de la seguridad y salud en el trabajo de la construccién, conservacion y
mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control y el
seguimiento, durante toda la ejecucién de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el Contratista.

1.1.1.10.- Dafos y perjuicios a terceros

El Contratista sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto en la
edificacion donde se efectien las obras como en las colindantes o contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las
indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan
ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecucién de las obras.

Asimismo, seréa responsable de los dafios y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a terceros
como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omision o
negligencia del personal a su cargo, asi como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en
la obra.

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucion de los trabajos una péliza de seguros frente a terceros,
en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construcciéon”, suscrita por una compafia aseguradora con la suficiente
solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha pdéliza sera aportada y ratificada por el Promotor o
Propiedad, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepciéon Provisional de la obra.

1.1.1.11.- Anuncios y carteles

Sin previa autorizacion del Promotor, no se podran colocar en las obras ni en sus vallas mas inscripciones o anuncios que
los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policia local.

1.1.1.12.- Copia de documentos
El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto.

1.1.1.13.- Suministro de materiales

Se especificara en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso en el plazo de terminacion o
en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros.

1.1.1.14.- Hallazgos

El Promotor se reserva la posesion de las antigiedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se
encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El Contratista debera
emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen por parte del Director de Obra.

El Promotor abonara al Contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos ocasionen, siempre que
estén debidamente justificados y aceptados por la Direccion Facultativa.

1.1.1.15.- Causas de rescision del contrato de obra
Se consideraran causas suficientes de rescision de contrato:
a) La muerte o incapacitacion del Contratista.
b) La quiebra del Contratista.
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c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a. La modificacidon del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo a juicio del
Director de Obra y, en cualquier caso, siempre que la variacion del Presupuesto de Ejecuciéon Material, como
consecuencia de estas modificaciones, represente una desviacion mayor del 20%.
b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en mas o en menos del 40% del
proyecto original, o mas de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado.

d) La suspension de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensién haya excedido de un afio y, en todo caso,
siempre que por causas ajenas al Contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres
meses a partir de la adjudicaciéon. En este caso, la devolucion de la fianza sera automatica.

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefialado en el contrato.

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de los
intereses de las obras.

g) El vencimiento del plazo de ejecucién de la obra.
h) El abandono de la obra sin causas justificadas.
i) La mala fe en la ejecucion de la obra.

1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la documentacion
complementaria, presentan la prestacién de un servicio al Promotor por parte del Contratista mediante la ejecuciéon de
una obra, basandose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboracion sin
ningun tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y las omisiones que puedan existir en este
Pliego y la documentaciéon complementaria del proyecto y de la obra, se entenderan siempre suplidas por la BUENA FE
de las partes, que las subsanaran debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra.

1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucién de las obras, relativas a los trabajos, materiales y
medios auxiliares, asi como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto y sus obras anejas.

1.1.2.1.- Accesos Yy vallados

El Contratista dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su mantenimiento
durante la ejecucioén de la obra, pudiendo exigir el Director de Ejecucion de la Obra su modificacion o mejora.

1.1.2.2.- Replanteo

El Contratista iniciara "in situ" el replanteo de las obras, sefialando las referencias principales que mantendra como base
de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta
econdémica.

Asimismo, sometera el replanteo a la aprobacion del Director de Ejecucién de la Obra y, una vez éste haya dado su
conformidad, preparara el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompafada de un plano de replanteo definitivo, que
debera ser aprobado por el Director de Obra. Sera responsabilidad del Contratista la deficiencia o la omisién de este
tramite.

1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecuciéon de los trabajos

El Contratista dard comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollandose de manera
adecuada para que dentro de los periodos parciales sefialados se realicen los trabajos, de modo que la ejecucién total se
lleve a cabo dentro del plazo establecido en el contrato.

Sera obligacidon del Contratista comunicar a la Direccion Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente y
preferiblemente por escrito, al menos con tres dias de antelacion.

El Director de Obra redactara el acta de comienzo de la obra y la suscribiran en la misma obra junto con él, el dia de
comienzo de los trabajos, el Director de la Ejecucion de la Obra, el Promotor y el Contratista.

Para la formalizacion del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobara que en la obra existe copia
de los siguientes documentos:

* Proyecto de Ejecucion, Anejos y modificaciones.

*Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacion por parte del Coordinador de Seguridad y Salud
durante la ejecucion de los trabajos.

- Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.

+ Comunicacion de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista.

- Otras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones.

- Libro de Ordenes y Asistencias.

- Libro de Incidencias.

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecucién de la obra.
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1.1.2.4.- Orden de los trabajos

La determinacion del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo en aquellos casos en que,
por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variacion por parte de la Direccion Facultativa.

1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccién Facultativa, el Contratista dara todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la
ejecucion de la obra. Todo ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar por la utilizacion de los
medios auxiliares o los suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

1.1.2.6.- Ampliacién del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se interrumpiran los trabajos,
continuandose segun las instrucciones de la Direccion Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El Contratista esta obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Direccidon de Ejecucion de la
Obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de
acuerdo con lo que se convenga.

1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

El Contratista podra requerir del Director de Obra o del Director de Ejecucién de la Obra, segln sus respectivos
cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de
la obra proyectada.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos,
croquis, Ordenes e instrucciones correspondientes, se comunicaran necesariamente por escrito al Contratista, estando
éste a su vez obligado a devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de
todas las 6rdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del Director de Ejecucion de la Obra, como del Director de
Obra.

Cualquier reclamaciéon que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones tomadas por la Direccion
Facultativa, habra de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual le dara el correspondiente
recibo, si éste lo solicitase.

1.1.2.8.- Prérroga por causa de fuerza mayor

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese comenzar las obras,
tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga
proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el Contratista expondra,
en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por
ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

1.1.2.9.- Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la
carencia de planos u 6rdenes de la Direccién Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito,
no se le hubiese proporcionado.

1.1.2.10.- Trabajos defectuosos

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizara todos y cada
uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Contratista es responsable de la ejecucion de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecucion, no siendo un eximente el
que la Direccion Facultativa lo haya examinado o reconocido con anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a
buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecucion de la Obra advierta vicios o defectos
en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados no rednen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la recepcion
definitiva de la obra, podréa disponer que las partes defectuosas sean sustituidas o demolidas y reconstruidas de acuerdo
con lo contratado a expensas del Contratista. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la sustitucion,
demolicién y reconstrucciéon ordenadas, se planteara la cuestion ante el Director de Obra, quien mediara para resolverla.
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1.1.2.11.- Vicios ocultos

El Contratista es el Unico responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construccion, durante la ejecucion de
las obras y el periodo de garantia, hasta los plazos prescritos después de la terminacién de las obras en la vigente
L.O.E., aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier indole que puedan derivarse.

Si el Director de Ejecucion de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepcion definitiva los
ensayos, destructivos o no, que considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra.

El Contratista demolera, y reconstruira posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal ejecutadas, sus
consecuencias, dafios y perjuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho de que el Director de Obra y/o el
Director del Ejecucion de Obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya sido conformada o
abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas.

1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere
oportuno y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptie una procedencia y
caracteristicas especificas en el proyecto.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista debera presentar al Director
de Ejecucion de la Obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que vaya a utilizar, en la que se
especifiquen todas las indicaciones sobre sus caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada
uno de ellos.

1.1.2.13.- Presentacién de muestras

A peticion del Director de Obra, el Contratista presentara las muestras de los materiales, aparatos y equipos, siempre
con la antelacion prevista en el calendario de obra.

1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y caracteristicas técnicas
prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparacion en él exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se
reconociera o demostrara que no son los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias del Director de
Ejecucion de la Obra, dara la orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean los
adecuados al fin al que se destinen.

Si, a los 15 dias de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no ha sido
cumplida, podra hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Contratista.

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero aceptables a
juicio del Director de Obra, se recibiran con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Contratista prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecuciéon de las
obras correran a cargo y cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisién del Contratista, o que no ofrezca las suficientes
garantias, podra comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas especificadas en el proyecto, a cargo y
cuenta del Contratista y con la penalizacién correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que pudieran
dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el Director de Obra considere necesarios.

1.1.2.16.- Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explicitas

En la ejecucion de trabajos que pertenecen a la construccion de las obras, y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del proyecto, el Contratista se atendra, en
primer término, a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las normas y
practicas de la buena construccion.
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1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edificios y obras anejas

1.1.3.1.- Consideraciones de caracter general

La recepcion de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace entrega de la misma al
Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y deberé abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el Contratista, haciendo constar:

* Las partes que intervienen.

- La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

+ El coste final de la ejecucion material de la obra.

+ La declaracion de la recepciéon de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y
el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara
constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

 Las garantias que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus responsabilidades.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra y el Director de la Ejecuciéon de la
Obra.

El Promotor podra rechazar la recepciéon de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecla a
las condiciones contractuales.

En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de
su terminacioén, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por
escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada
el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia seréa el establecidos en la L.O.E., y se iniciara a partir de la fecha
en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente producida segun lo previsto en el
apartado anterior.

1.1.3.2.- Recepciodn provisional

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicara el Director de Ejecuciéon de la Obra al Promotor o
Propiedad la proximidad de su terminacién a fin de convenir el acto de la Recepcién Provisional.

Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y del Director de Ejecucion de
la Obra. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcién
propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de
ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion extenderan el correspondiente Certificado de Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar expresamente en el Acta y se daran al
Contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional de la obra.

Si el Contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza.

1.1.3.3.- Documentacién final de la obra

El Director de Ejecucion de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra,
redactarda la documentacion final de las obras, que se facilitara al Promotor, con las especificaciones y contenidos
dispuestos por la legislacién vigente, en el caso de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3, 4 y 5, del
apartado 2 del articulo 4° del Real Decreto 515/1989, de 21 de Abril. Esta documentacion incluye el Manual de Uso y
Mantenimiento del Edificio.

1.1.3.4.- Medicion definitiva y liquidacion provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Director de Ejecuciéon de la Obra a su
medicion definitiva, con precisa asistencia del Contratista o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion
por triplicado que, aprobada por el Director de Obra con su firma, servird para el abono por el Promotor del saldo
resultante menos la cantidad retenida en concepto de fianza.

1.1.3.5.- Plazo de garantia

El plazo de garantia debera estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca debera ser inferior a seis
meses
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1.1.3.6.- Conservacion de las obras recibidas provisionalmente

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva,
correran a cargo y cuenta del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones ocasionadas
por el uso correran a cargo de la Propiedad y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones,
seran a cargo del Contratista.

1.1.3.7.- Recepcion definitiva

La recepcion definitiva se realizara después de transcurrido el plazo de garantia, en igual modo y con las mismas
formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesara la obligacion del Contratista de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la normal conservaciéon de los edificios, y quedaran solo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construccion.

1.1.3.8.- Prérroga del plazo de garantia

Si, al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Director de Obra indicara al Contratista los plazos y formas en que
deberan realizarse las obras necesarias. De no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con la pérdida
de la fianza.

1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

En caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo fijado, la maquinaria,
instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de
ser reanudada por otra empresa sin problema alguno.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos anteriormente.
Transcurrido el plazo de garantia, se recibiran definitivamente segun lo dispuesto anteriormente.

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se efectuara una sola y
definitiva recepcion.

1.2.- Disposiciones Facultativas

1.2.1.- Definicién, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacidon son las reguladas por la Ley 38/99 de Ordenacion
de la Edificacién (L.O.E.).

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la
edificacion. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demas disposiciones que sean de
aplicacion y por el contrato que origina su intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificaciéon quedan recogidas en el capitulo 111 "Agentes
de la edificacion”, considerandose:

1.2.1.1.- El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia
CON recursos propios 0 ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a
terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacidon, impulsando la gestion necesaria para llevar a cabo la obra
inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacion vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades cooperativas,
comunidades de propietarios, u otras analogas que asumen la gestién econémica de la edificacion.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislacion de contratos de las Administraciones
publicas actiien como promotores, se regiran por la legislacién de contratos de las Administraciones publicas y, en lo no
contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E.

1.2.1.2.- El Proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta
el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada
con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segun lo previsto
en el apartado 2 del articulo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.
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1.2.1.3.- El Constructor o Contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION DE
ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.

1.2.1.4.- El Director de Obra

Es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacion y
demas autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacion del Director de Obra.

1.2.1.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra

Es el agente que, formando parte de la Direccion Facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la Ejecucion Material de
la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y calidad de lo edificado. Para ello es requisito
indispensable el estudio y analisis previo del proyecto de ejecucién una vez redactado por el Arquitecto, procediendo a
solicitarle, con antelacién al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, subsanaciones o documentos
complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de manera
solvente la ejecucion de las mismas.

1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Son entidades de control de calidad de la edificacion aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la
verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con
el proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién los capacitados para prestar asistencia técnica,
mediante la realizaciéon de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion.

1.2.1.7.- Los suministradores de productos

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de productos de
construccion.

Se entiende por producto de construccién aquel que se fabrica para su incorporaciéon permanente en una obra,
incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto terminadas como
en proceso de ejecucion.

1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra segdn Ley 38/1999 (L.O.E.)

La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud segun R.D. 1627/1997

La relacion de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva del
proyecto.

1.2.4.- Agentes en materia de gestion de residuos segun R.D. 105/2008

La relacion de agentes intervinientes en materia de gestion de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestién de
Residuos de Construccion y Demolicion.

1.2.5.- La Direccién Facultativa

En correspondencia con la L.O.E., la Direccion Facultativa estd compuesta por la Direccion de Obra y la Direccion de
Ejecucion de la Obra. A la Direccion Facultativa se integrara el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de
ejecucion de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha misidn a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra, dirigiendo el proceso de
construcciéon en funcion de las atribuciones profesionales de cada técnico participante.
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1.2.6.- Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la Direccion
Facultativa. La intensidad y numero de visitas dependera de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo
variar en funcion de los requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al
efecto en cada caso y segln cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al proceso légico de construccion,
pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en funcion de la fase concreta que se esté desarrollando en cada
momento y del cometido exigible a cada cual.

1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacion son las contenidas en los articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14,
15y 16, del capitulo 11l de la L.O.E. y demas legislacion aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacion e informacién previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al Director
de Obra, al Director de la Ejecucion de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo que fueran
imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacion y capacitacion profesional necesaria, que garanticen el
cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo
promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos
basicos estipulados para los edificios.

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones administrativas procedentes que, de
conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construccion de edificios, la urbanizacién que procediera en su
entorno inmediato, la realizacion de obras que en ellos se ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada protecciéon de los intereses de los usuarios
finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e
individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacion vigente,
se deba responder.

La suscripcion obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los dafios
materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a
la seguridad estructural en el plazo de diez afios, con especial menciéon a las viviendas individuales en régimen de
autopromocion, que se regiran por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual que
a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D. 1627/97,
de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de
construccion.

Suscribir el acta de recepcion final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacion de las obras,
que podra efectuarse con o sin reservas y que debera abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de
hacer mencion expresa a reservas para la recepciéon, deberan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se
debera hacer constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y
mantenimiento del mismo y demas documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

1.2.7.2.- El Proyectista

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujecion a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo
la documentacion necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demas permisos administrativos -proyecto basico-
como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando al Promotor las copias autorizadas
correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucion con el nivel de detalle grafico y escrito suficiente y calcular los
elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentaciéon y la estructura. Concretar en el Proyecto el
emplazamiento de cuartos de maquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos,
reservas de huecos de ventilacion, alojamiento de sistemas de telecomunicacion y, en general, de aquellos elementos
necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido de
los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecuciéon, no pudiendo contravenirlo en modo alguno.
Deberéa entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del inicio de las obras o
instalaciones correspondientes.

Acordar con el Promotor la contratacion de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracion necesaria para que se produzca la adecuada coordinacién con los proyectos parciales exigibles
por la legislacién o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio,
que deberan ser redactados por técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los



Proyecto: Acondicionamiento de Edificios Municipales. Casa Calpena y La Molineta 1
Promotor: Ayuntamiento de Salinas

Pliego de condiciones
Pliego de clausulas administrativas

proyectos parciales seran aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con
las competencias del Arquitecto y, por tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacion vigente en los que es
legalmente competente para su redaccion, excepto declinacién expresa del Arquitecto y previo acuerdo con el Promotor,
pudiendo exigir la compensacidon econémica en concepto de cesion de derechos de autor y de la propiedad intelectual si
se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo, documentos o planos del
proyecto por él redactado, en soporte papel o informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentaciéon escrita como de los céalculos de cualquier tipo,
asi como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3.- El Constructor o Contratista

Tener la capacitacion profesional o titulacién que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles
para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construccién para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de Obra,
efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dichos planes se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion
propuestas, con la correspondiente justificacidon técnica, que no podran implicar disminucion de los niveles de proteccion
previstos en el estudio o estudio basico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan de Seguridad y
Salud al que se refiere el articulo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos laborales y
Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose
al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los
medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir las 6rdenes
efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la fase de Ejecucién de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones
basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentaciéon aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucion como
de los proyectos complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para
la comprension de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la Direccion Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecion al
Proyecto de Ejecucion que deberad haber examinado previamente, a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del
Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecucion Material de la Obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el
proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccion, que tiene la obligacion de
conocer y poner en practica, asi como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aun cuando éstos criterios no
estuvieran especificamente resefiados en su totalidad en la documentaciéon de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura
de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del niumero
adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante
subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan
acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo con ello a la agilizacion y finalizacion de la
obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectle las actuaciones pertinentes
para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupcién, programandolas de manera coordinada con el
Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecucion Material de la Obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberan transcurrir sin
dilaciéon y con adecuado orden y concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus
trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectien, y ordenando la
modificacion de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los
preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del Director de la Ejecucion de la
obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las garantias, documentaciéon minima exigible o
documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion, debiendo recabar de la Direccion Facultativa la
informacién que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de
los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado.
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Poner a disposicion del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar las
pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de
muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccion Facultativa.

Auxiliar al Director de la Ejecucion de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado éste,
el acta correspondiente de inicio de obra, asi como la de recepcion final.

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacioén final de obra
ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefialan en el Articulo 19 de la Ley de Ordenacidon de la Edificacion y que, en
funcion de su naturaleza, alcanzan periodos de 1 afio (dafios por defectos de terminacion o acabado de las obras), 3
afos (dafos por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios
(dafios en cimentacién o estructura que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio).

1.2.7.4.- El Director de Obra

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucién, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética a
los agentes intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y
Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado
desarrollo de las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccién de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente
relacionadas con la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno; el calculo o recélculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos principales y
complementarios de la cimentacion y de la estructura vertical y horizontal; los que afecten sustancialmente a la
distribucion de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y dimensionado y composiciéon de huecos, asi como la
modificacion de los materiales previstos.

Asesorar al Director de la Ejecucion de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para el correcto
desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y
ejecucion del proyecto, asi como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacion de lo
proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y 6rdenes verbales que estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las
certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del Promotor, la
supervision de la documentacion que se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su
liquidacion final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas,
conllevan una variacion de lo construido con respecto al proyecto basico y de ejecucién y que afecten o puedan afectar al
contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion grafica y escrita del proyecto ejecutado,
incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios
deberan obligatoriamente entregarle la documentacion final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o
instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la
veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepciéon Final; la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido en el proceso de edificacion, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de
Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacion a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro del Edificio
y el Promotor debera entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de
viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de
Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al resto de propietarios su contenido y de
hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada documentacion.

Ademas de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los articulos
precedentes, es mision especifica suya la direcciéon mediata, denominada alta direccién en lo que al cumplimiento de las
directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuacion de lo construido a éste.

Cabe sefalar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las 6rdenes de los Arquitectos Directores de Obra en
su labor de alta direccion se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo
ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podra recusar al Contratista y/o acudir a las
autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias legales y econémicas.
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1.2.7.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra

Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, segun se establece en el Articulo 13 de la LOE y demas legislacion
vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se sefialan a continuacion:

La Direcciéon inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepciéon a pié de obra, previo a su acopio o colocaciéon definitiva, de todos los productos y
materiales suministrados necesarios para la ejecucion de la obra, comprobando que se ajustan con precision a las
determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacién o rechazo de los
mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la realizacion de pruebas y ensayos
que fueran necesarios.

Dirigir la ejecucién material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del Proyecto,
asi como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de Obra.

Anticiparse con la antelacién suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al
Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con
el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demas productos suministrados, exigiendo la presentaciéon de los
oportunos certificados de idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucion y disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose dicho
cometido a todos los elementos de cimentacidn y estructura horizontal y vertical, con comprobacion de sus
especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuacion a ficha técnica homologada,
diametros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados sefialados por la Instrucciéon del
Hormigon vigente y de aplicacion.

Comprobacion del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con acuerdo a las
pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de aplicacién; a dimensiones
parciales y totales de elementos, a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre
ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificacion de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazon y, en general,
a lo que atarfie a la ejecucion material de la totalidad de la obra y sin excepcién alguna, de acuerdo a los criterios y leyes
de los materiales y de la correcta construcciéon (lex artis) y a las normativas de aplicacion.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida supervision de la
ejecucion de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalizacion del edificio, dando las
ordenes precisas de ejecucion al Contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno resefiar para la
correcta ejecucion material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las 6rdenes previamente efectuadas y la adecuacidon de lo
realmente ejecutado a lo ordenado previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacion y su dimensionado,
comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecucibn como de los proyectos
parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el
Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberan
necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al Promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa vigente, en
cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su responsabilidad y
debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones
necesarias de elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus elementos, de
cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las soluciones.

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme se
vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realizaciéon de pruebas complementarias en caso de
resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacién, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra realmente
ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unidn entre éstos, el
Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacion final de obra relativa a los resultados del Control de Calidad vy,
en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecucién de obra realizados bajo su supervision relativos a los
elementos de la cimentacién, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y de
fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y desagiies de pluviales y demas
aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.
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Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta ejecucion de las
obras y a la comprobacion y verificacion positiva de los ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las 6rdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecuciéon de las Obras, se
considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra
o las personas que en ella trabajan, podréa acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las
consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al
director de la ejecucion de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas
con competencia en la materia.

1.2.7.7.- Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su origen,
identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica
aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi como las
garantias de calidad correspondientes, para su inclusion en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso vy
mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias
con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o0 no propietarios, la utilizacion adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.8.- Documentacion final de obra: Libro del Edificio

De acuerdo al Articulo 7 de la Ley de Ordenacién de la Edificacion, una vez finalizada la obra, el proyecto con la
incorporacion, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el Director de
Obra para la formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio
y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentacion a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituira el Libro del Edificio, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.

1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso vy
mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias
con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o0 no propietarios, la utilizacion adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.3.- Disposiciones Econdmicas

1.3.1.- Definicién

Las condiciones econémicas fijan el marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcion de la obra. Tienen un
caracter subsidiario respecto al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, Promotor y Contratista,
que es en definitiva el que tiene validez.

1.3.2.- Contrato de obra

Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el Promotor y el Contratista, antes de iniciarse las obras, evitando en
lo posible la realizacion de la obra por administracion. A la Direccion Facultativa (Director de Obra y Director de Ejecucion
de la Obra) se le facilitara una copia del contrato de obra, para poder certificar en los términos pactados.

Sélo se aconseja contratar por administracion aquellas partidas de obra irrelevantes y de dificil cuantificacion, o cuando
se desee un acabado muy esmerado.
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El contrato de obra debera prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las partes,
asi como garantizar que la Direcciéon Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR la obra, por lo
que es conveniente que se especifiquen y determinen con claridad, como minimo, los siguientes puntos:

- Documentos a aportar por el Contratista.

- Condiciones de ocupacién del solar e inicio de las obras.

- Determinacion de los gastos de enganches y consumos.

+ Responsabilidades y obligaciones del Contratista: Legislacion laboral.
+ Responsabilidades y obligaciones del Promotor.

* Presupuesto del Contratista.

+ Revision de precios (en su caso).

+ Forma de pago: Certificaciones.

+ Retenciones en concepto de garantia (nunca menos del 5%).
* Plazos de ejecuciéon: Planning.

+ Retraso de la obra: Penalizaciones.

* Recepcion de la obra: Provisional y definitiva.

- Litigio entre las partes.

Dado que este Pliego de Condiciones Econémicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no exista
contrato de obra alguno entre las partes se le comunicara a la Direccion Facultativa, que pondra a disposicion de las
partes el presente Pliego de Condiciones Economicas que podra ser usado como base para la redaccion del
correspondiente contrato de obra.

1.3.3.- Criterio General

Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construccion, definidos en la Ley 38/1999 de Ordenaciéon de la
Edificacion (L.O.E.), tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacion con
arreglo a las condiciones contractualmente establecidas, pudiendo exigirse reciprocamente las garantias suficientes para
el cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago.

1.3.4.- Fianzas
El Contratista presentara una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra:

1.3.4.1.- Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el Director de Obra, en nombre y representacion del Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra
realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a
que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos
efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

1.3.4.2.- Devolucién de las fianzas

La fianza recibida sera devuelta al Contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez firmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. El Promotor podra exigir que el Contratista le acredite la liquidaciéon y finiquito de sus
deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos.

1.3.4.3.- Devoluciéon de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

Si el Promotor, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

1.3.5.- De los precios

El objetivo principal de la elaboracion del presupuesto es anticipar el coste del proceso de construir la obra.
Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente menor que se contrata y certifica por separado, y
basandonos en esos precios, calcularemos el presupuesto.

1.3.5.1.- Precio basico

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su transporte a obra, descarga
en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de obra.

1.3.5.2.- Precio unitario
Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes:

- Costes directos: calculados como suma de los productos "precio basico x cantidad" de la mano de obra, maquinaria y
materiales que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra.

* Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como porcentaje de otros
componentes, debido a que representan los costes directos que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra y
que son de dificil cuantificacion. Son diferentes para cada unidad de obra.
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+ Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios auxiliares, igual para
cada unidad de obra debido a que representan los costes de los factores necesarios para la ejecucion de la obra que
no se corresponden a ninguna unidad de obra en concreto.

En relacion a la composicion de los precios, el vigente Reglamento general de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas (Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre) establece que la composicion y el céalculo de los
precios de las distintas unidades de obra se base en la determinacion de los costes directos e indirectos precisos para su
ejecucion, sin incorporar, en ningun caso, el importe del Impuesto sobre el Valor Afiadido que pueda gravar las entregas
de bienes o prestaciones de servicios realizados.

Considera costes directos:

* La mano de obra que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

- Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de que se trate o que

sean necesarios para su ejecucion.

- Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la

magquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de obra.

 Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria e instalaciones anteriormente citadas.
Deben incluirse como costes indirectos:
Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y
los imprevistos. Todos estos gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el presupuesto valorados en unidades de obra o
en partidas alzadas, se cifrardn en un porcentaje de los costes directos, igual para todas las unidades de obra, que
adoptara, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de la naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su
presupuesto y de su previsible plazo de ejecucion.
Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las especificaciones necesarias para su
correcta ejecucion, se encuentran en el apartado de 'Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra’, junto a
la descripcion del proceso de ejecucion de la unidad de obra.
Si en la descripcion del proceso de ejecucion de la unidad de obra no figurase alguna operacién necesaria para su
correcta ejecucion, se entiende que esta incluida en el precio de la unidad de obra, por lo que no supondra cargo
adicional o aumento de precio de la unidad de obra contratada.

Para mayor aclaracién, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que siempre forman parte del
proceso de ejecucion de las unidades de obra:
* El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga y descarga de los camiones.
+ Eliminacion de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra.
* Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado.
* Montaje, comprobacién y puesta a punto.
* Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones.
* Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios.
Trabajos que se consideraran siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican en cada una de las unidades
de obra.

1.3.5.3.- Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)
Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la componen.
Se denomina Presupuesto de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los productos del numero de cada

unidad de obra por su precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir los gastos
generales, el beneficio industrial y el impuesto sobre el valor afiadido.

1.3.5.4.- Precios contradictorios

Sélo se produciran precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de Obra, decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia
imprevista.

El Contratista siempre estara obligado a efectuar los cambios indicados.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Director de Obra y el Contratista antes de
comenzar la ejecuciéon de los trabajos y en el plazo que determine el contrato de obra o, en su defecto, antes de quince
dias habiles desde que se le comunique fehacientemente al Director de Obra. Si subsiste la diferencia, se acudira, en
primer lugar, al concepto méas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto y, en segundo lugar, al banco de
precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiese se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato de obra. Nunca se
tomara para la valoracion de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la ejecuciéon de la unidad de obra en
cuestion.
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1.3.5.5.- Reclamacién de aumento de precios

Si el Contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamacién u observacién oportuna, no
podréa bajo ningun pretexto de error u omisidon reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del
presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras.

1.3.5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres locales respecto de la aplicacion de los precios o de la
forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estara a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio de medicion
en obra recogido en el Pliego.

1.3.5.7.- De la revision de los precios contratados
El presupuesto presentado por el Contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicara revisidon de precios.

Sélo se procedera a efectuar revision de precios cuando haya quedado explicitamente determinado en el contrato de
obra entre el Promotor y el Contratista.

1.3.5.8.- Acopio de materiales

El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene por
escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva propiedad de éste, siendo el
Contratista responsable de su guarda y conservacion.

1.3.6.- Obras por administracion

Se denominan "Obras por administracion” aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva
directamente el Promotor, bien por si mismo, por un representante suyo o por mediacion de un Contratista.

Las obras por administracion se clasifican en dos modalidades:

+ Obras por administracion directa.

+ Obras por administracion delegada o indirecta.

Segun la modalidad de contratacion, en el contrato de obra se regulara:

+ Su liquidacion.

+ El abono al Contratista de las cuentas de administracién delegada.

+ Las normas para la adquisicion de los materiales y aparatos.

- Responsabilidades del Contratista en la contratacion por administracion en general y, en particular, la debida al bajo
rendimiento de los obreros.

1.3.7.- Valoracién y abono de los trabajos

1.3.7.1.- Forma y plazos de abono de las obras

Se realizara por certificaciones de obra y se recogeran las condiciones en el contrato de obra establecido entre las partes
que intervienen (Promotor y Contratista) que, en definitiva, es el que tiene validez.

Los pagos se efectuaran por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y su importe
correspondera precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el Director de Ejecuciéon de la Obra, en
virtud de las cuales se verifican aquéllos.

El Director de Ejecucion de la Obra realizara, en la forma y condiciones que establezca el criterio de medicion en obra
incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecucidon por Unidad de Obra, la medicion de las unidades de obra
ejecutadas durante el periodo de tiempo anterior, pudiendo el Contratista presenciar la realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y caracteristicas, hayan de quedar posterior y definitivamente
ocultas, el contratista esta obligado a avisar al Director de Ejecucion de la Obra con la suficiente antelacion, a fin de que
éste pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya
conformidad suscribira el Contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste obligado a aceptar las
decisiones del Promotor sobre el particular.

1.3.7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista, éste Ultimo formulara una relacion
valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, segun la medicién practicada por el Director de Ejecucion
de la Obra.

Las certificaciones de obra seran el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los precios
contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales como excavaciones
y hormigones, que sean imputables al Contratista, no seran objeto de certificacion alguna.
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Los pagos se efectuaran por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera al de las
certificaciones de obra, conformadas por la Direccion Facultativa. Tendran el caracter de documento y entregas a buena
cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidaciéon Final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones parciales la aceptacion, la aprobacion, ni la recepciéon de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. Si la
Direccion Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderan a origen.

1.3.7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas

Cuando el Contratista, incluso con la autorizaciéon del Director de Obra, emplease materiales de mas esmerada
preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el proyecto o sustituyese una clase de fabrica por otra que tuviese
asignado mayor precio, o ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en
ésta y sin solicitarsela, cualquier otra modificacion que sea beneficiosa a juicio de la Direccion Facultativa, no tendra
derecho mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta
sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

1.3.7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara previa justificacion por parte del Contratista.
Para ello, el Director de Obra indicara al Contratista, con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que ha de
seguirse para llevar dicha cuenta.

1.3.7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que, por no estar contratado, no
sea de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligaciéon de
realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por la Propiedad por
separado y en las condiciones que se estipulen en el contrato de obra.

1.3.7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia

Efectuada la recepcion provisional, y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera,
para su abono se procedera asi:

- Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran
realizado por el Contratista a su debido tiempo, y el Director de obra exigiera su realizacion durante el plazo de
garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en el
presente Pliego de Condiciones, sin estar sujetos a revision de precios.

- Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por
haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Promotor, se valoraran y abonaran a los precios del dia,
previamente acordados.

+ Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccién o de
la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

1.3.8.- Indemnizaciones Mutuas

1.3.8.1.- Indemnizacion por retraso del plazo de terminacion de las obras

Si, por causas imputables al Contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalizacion con relacion al plazo de
ejecucion previsto, el Promotor podra imponer al Contratista, con cargo a la ultima certificacion, las penalizaciones
establecidas en el contrato, que nunca seran inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso de la obra.

1.3.8.2.- Demora de los pagos por parte del Promotor
Se regulara en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos.

1.3.9.- Varios

1.3.9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra

Sélo se admitiran mejoras de obra, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por escrito la ejecucion de los
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como de los materiales y maquinaria previstos en el
contrato.

Solo se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por
escrito la ampliacion de las contratadas como consecuencia de observar errores en las mediciones de proyecto.

En ambos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucibn o empleo,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o0 maquinaria
ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las
unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca innovaciones que supongan una
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reduccioén en los importes de las unidades de obra contratadas.

1.3.9.2.- Unidades de obra defectuosas
Las obras defectuosas no se valoraran.

1.3.9.3.- Seguro de las obras

El Contratista estad obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion, hasta la
recepcion definitiva.

1.3.9.4.- Conservacion de la obra

El Contratista esta obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecuciéon, hasta la
recepcion definitiva.

1.3.9.5.- Uso por el Contratista de edificio o bienes del Promotor

No podra el Contratista hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecucion de las obras sin el
consentimiento del mismo.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como por resolucién del contrato, esta
obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se estipule en el contrato de obra.

1.3.9.6.- Pago de arbitrios

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono
debe hacerse durante el tiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se
realizan, correran a cargo del Contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo contrario.

1.3.10.- Retenciones en concepto de garantia

Del importe total de las certificaciones se descontara un porcentaje, que se retendra en concepto de garantia. Este valor
no debera ser nunca menor del cinco por cien (5%) y respondera de los trabajos mal ejecutados y de los perjuicios que
puedan ocasionarle al Promotor.

Esta retencion en concepto de garantia quedara en poder del Promotor durante el tiempo designado como PERIODO DE
GARANTIA, pudiendo ser dicha retencion, "en metéalico" o mediante un aval bancario que garantice el importe total de la
retencion.

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el Director de Obra, en representacion del Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra realizarlos
directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados
en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

La fianza retenida en concepto de garantia sera devuelta al Contratista en el plazo estipulado en el contrato, una vez
firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. El promotor podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y
finiquito de sus deudas atribuibles a la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros o subcontratos.

1.3.11.- Plazos de ejecucion: Planning de obra

En el contrato de obra deberan figurar los plazos de ejecucion y entregas, tanto totales como parciales. Ademas, sera
conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la ejecucién de la obra donde figuren de forma gréfica y
detallada la duracion de las distintas partidas de obra que deberan conformar las partes contratantes.

1.3.12.- Liquidacion econdmica de las obras

Simultaneamente al libramiento de la dltima certificacion, se procedera al otorgamiento del Acta de Liquidacion
Econdémica de las obras, que deberan firmar el Promotor y el Contratista. En este acto se dara por terminada la obra y se
entregaran, en su caso, las llaves, los correspondientes boletines debidamente cumplimentados de acuerdo a la
Normativa Vigente, asi como los proyectos Técnicos y permisos de las instalaciones contratadas.

Dicha Acta de Liquidacion Econdmica servird de Acta de Recepcion Provisional de las obras, para lo cual sera conformada
por el Promotor, el Contratista, el Director de Obra y el Director de Ejecucién de la Obra, quedando desde dicho
momento la conservacion y custodia de las mismas a cargo del Promotor.

La citada recepcion de las obras, provisional y definitiva, queda regulada segun se describe en las Disposiciones
Generales del presente Pliego.

1.3.13.- Liquidacion final de la obra

Entre el Promotor y Contratista, la liquidacion de la obra debera hacerse de acuerdo con las certificaciones conformadas
por la Direccidon de Obra. Si la liquidacion se realizara sin el visto bueno de la Direccion de Obra, ésta s6lo mediara, en
caso de desavenencia o desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales.
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1.- Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecucién de la Obra, para el control de recepcion en obra de
los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el articulo 7.2. del CTE,
en el presente proyecto se especifican las caracteristicas técnicas que deberan cumplir los productos, equipos y sistemas
suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican en los
distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades seran acordes con las distintas normas que
sobre ellos estén publicadas y que tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran
preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesion de Documento de Idoneidad Técnica
que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Este control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas comprendera segun el articulo 7.2. del CTE:

* El control de la documentaciéon de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.
+ El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2.
* El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligacion de comunicar a los suministradores de productos las
cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se
solicite la aprobacion del Director de Ejecucion de la Obra y de las entidades y laboratorios encargados del control de
calidad de la obra.

El Contratista sera responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas,
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptaciéon de los mismos.

El Contratista notificara al Director de Ejecucion de la Obra, con suficiente antelacion, la procedencia de los materiales
que se proponga utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el Director de Ejecucién de la Obra, las muestras y datos
necesarios para decidir acerca de su aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el Director de Ejecucion de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya
aprobacion no podran ser acopiados en obra ni se podré proceder a su colocacion. Asi mismo, aun después de colocados
en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, siempre que vaya en
perjuicio del buen acabado de la obra, seran retirados de la obra. Todos los gastos que ello ocasionase seran a cargo del
Contratista.

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad.

La simple inspeccién o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcion absoluta de los mismos, siendo los
oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del Contratista a
estos efectos hasta la recepcion definitiva de la obra.

2.1.1.- Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccion queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacion, con
caracter permanente, a las obras de edificacidn e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos
esenciales:

+ Resistencia mecanica y estabilidad.

+ Seguridad en caso de incendio.

+ Higiene, salud y medio ambiente.

- Seguridad de utilizacién.

* Proteccion contra el ruido.

+ Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccion indica:

*Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales
contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica
Europeo).

*Que se ha cumplido el sistema de evaluaciéon y verificacion de la constancia de las prestaciones indicado en los
mandatos relativos a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracion competente en materia de industria la que vele por
la correcta utilizacion del marcado CE.

Es obligaciéon del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por
el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real
Decreto 1630/1992 por el que se transpone a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccion
89/106/CEE.

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informacién complementaria.
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El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

En el producto propiamente dicho.

En una etiqueta adherida al mismo.

En su envase o embalaje.

En la documentacion comercial que le acomparnia.

Las letras del simbolo CE deben tener una dimensioén vertical no inferior a 5 mm.

Ademas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de inscripciones
complementarias, cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia
de productos, entre las que se incluyen:

- el nimero de identificaciéon del organismo notificado (cuando proceda)

- el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

+ la direccion del fabricante

- el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

* las dos dltimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

- el nimero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

- el nUmero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los numeros de todas ellas

+ la designacion del producto, su uso previsto y su designacién normalizada

-informacion adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones

técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o composicion
especial, debiendo cumplir tnicamente las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la menciéon "Prestacién no
determinada” (PND).

La opcion PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para

una

2.1

2.1

2.1

2.1.

determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

.2.- Hormigones
.2.1.- Hormigoén estructural

.2.1.1.- Condiciones de suministro

El hormigon se debe transportar utilizando procedimientos adecuados para conseguir que las masas lleguen al lugar
de entrega en las condiciones estipuladas, sin experimentar variacion sensible en las caracteristicas que poseian
recién amasadas.

Cuando el hormigén se amasa completamente en central y se transporta en amasadoras moviles, el volumen de
hormigon transportado no debera exceder del 80% del volumen total del tambor. Cuando el hormigéon se amasa, o
se termina de amasar, en amasadora movil, el volumen no excedera de los dos tercios del volumen total del
tambor.

Los equipos de transporte deberan estar exentos de residuos de hormigébn o mortero endurecido, para lo cual se
limpiaran cuidadosamente antes de proceder a la carga de una nueva masa fresca de hormigén. Asimismo, no
deberan presentar desperfectos o desgastes en las paletas o en su superficie interior que puedan afectar a la
homogeneidad del hormigon.

El transporte podra realizarse en amasadoras moviles, a la velocidad de agitacion, o en equipos con o sin
agitadores, siempre que tales equipos tengan superficies lisas y redondeadas y sean capaces de mantener la
homogeneidad del hormigén durante el transporte y la descarga.

2.1.2.- Recepcion y control

Documentacién de los suministros:

Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la Direccion Facultativa, cualquier documento
de identificacion del producto exigido por la reglamentacién aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la
Direccién Facultativa. Se facilitaran los siguientes documentos:
Antes del suministro:
Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.
Se entregaran los certificados de ensayo que garanticen el cumplimiento de lo establecido en la
Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08).
Durante el suministro:
Cada carga de hormigon fabricado en central, tanto si ésta pertenece o no a las instalaciones de obra, ira
acompafada de una hoja de suministro que estara en todo momento a disposicion de la Direccién de
Obra, y en la que deberan figurar, como minimo, los siguientes datos:
Nombre de la central de fabricacion de hormigoén.



Proyecto: Acondicionamiento de Edificios Municipales. Casa Calpena y La Molineta 1
Promotor: Ayuntamiento de Salinas

Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

NUmero de serie de la hoja de suministro.
Fecha de entrega.
Nombre del peticionario y del responsable de la recepcion.
Especificacion del hormigon.
En el caso de que el hormigon se designe por propiedades:
. Designacion.
Contenido de cemento en kilos por metro cubico (kg/m3) de hormigén, con una tolerancia de
+15 kg.
Relacion agua/cemento del hormigén, con una tolerancia de +0,02.
En el caso de que el hormigon se designe por dosificacion:
Contenido de cemento por metro cubico de hormigoén.
Relacion agua/cemento del hormigoén, con una tolerancia de +0,02.
Tipo de ambiente.
Tipo, clase y marca del cemento.
Consistencia.
Tamafio maximo del arido.
Tipo de aditivo, si lo hubiere, y en caso contrario indicacion expresa de que no contiene.
Procedencia y cantidad de adicion (cenizas volantes o humo de silice) si la hubiere y, en caso
contrario, indicacién expresa de que no contiene.
Designacion especifica del lugar del suministro (nombre y lugar).
Cantidad de hormigén que compone la carga, expresada en metros cubicos de hormigén fresco.
Identificacion del camién hormigonera (o equipo de transporte) y de la persona que proceda a la
descarga.
. Hora limite de uso para el hormigoén.
Después del suministro:
El certificado de garantia del producto suministrado, firmado por persona fisica con poder de
representacion suficiente.

Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la Instrucciéon de
Hormigoén Estructural (EHE-08).

2.1.2.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulaciéon

En el vertido y colocacion de las masas, incluso cuando estas operaciones se realicen de un modo continuo mediante
conducciones apropiadas, se adoptaran las debidas precauciones para evitar la disgregacion de la mezcla.

2.1.2.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

El tiempo transcurrido entre la adicién de agua de amasado al cemento y a los aridos y la colocacion del hormigoén,
no debe ser mayor de hora y media. En tiempo caluroso, o bajo condiciones que contribuyan a un rapido fraguado
del hormigén, el tiempo limite debera ser inferior, a menos que se adopten medidas especiales que, sin perjudicar
la calidad del hormigén, aumenten el tiempo de fraguado.

Hormigonado en tiempo frio:

. La temperatura de la masa de hormigén, en el momento de verterla en el molde o encofrado, no sera inferior a
5°C.

. Se prohibe verter el hormigén sobre elementos (armaduras, moldes, etc.) cuya temperatura sea inferior a cero
grados centigrados.

. En general, se suspendera el hormigonado siempre que se prevea que, dentro de las cuarenta y ocho horas
siguientes, pueda descender la temperatura ambiente por debajo de cero grados centigrados.

. En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en tiempo de heladas, se adoptaran las medidas
necesarias para garantizar que, durante el fraguado y primer endurecimiento del hormigén, no se produciran
deterioros locales en los elementos correspondientes, ni mermas permanentes apreciables de las caracteristicas
resistentes del material.

Hormigonado en tiempo caluroso:

. Si la temperatura ambiente es superior a 40°C o hay un viento excesivo, se suspendera el hormigonado, salvo
que, previa autorizacion expresa de la Direccién de Obra, se adopten medidas especiales.
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2.1.3.- Aceros para hormigén armado
2.1.3.1.- Aceros corrugados

2.1.3.1.1.- Condiciones de suministro

. Los aceros se deben transportar protegidos adecuadamente contra la lluvia y la agresividad de la atmoésfera
ambiental.

2.1.3.1.2.- Recepciodn y control

. Documentacién de los suministros:

. Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la Direccion Facultativa, cualquier documento
de identificacion del producto exigido por la reglamentacién aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la
Direccién Facultativa. Se facilitaran los siguientes documentos:

Antes del suministro:
Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.
Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntaran los certificados de ensayo que garanticen el
cumplimiento de las siguientes caracteristicas:
. Caracteristicas mecanicas minimas garantizadas por el fabricante.
Ausencia de grietas después del ensayo de doblado-desdoblado.
Aptitud al doblado simple.
Los aceros soldables con caracteristicas especiales de ductilidad deberan cumplir los requisitos de los
ensayos de fatiga y deformacion alternativa.
Caracteristicas de adherencia. Cuando el fabricante garantice las caracteristicas de adherencia
mediante el ensayo de la viga, presentara un certificado de homologacién de adherencia, en el que
constara, al menos:
Marca comercial del acero.
Forma de suministro: barra o rollo.
Limites admisibles de variacion de las caracteristicas geométricas de los resaltos.
Composicion quimica.
En la documentacion, ademas, constara:
El nombre del laboratorio. En el caso de que no se trate de un laboratorio puablico, declaracién de estar
acreditado para el ensayo referido.
Fecha de emision del certificado.
Durante el suministro:
. Las hojas de suministro de cada partida o remesa.
Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntara una declaraciéon del sistema de identificacion del
acero que haya empleado el fabricante.
La clase técnica se especificara mediante un codigo de identificacion del tipo de acero mediante
engrosamientos u omisiones de corrugas o grafilas. Ademas, las barras corrugadas deberan llevar
grabadas las marcas de identificacion que incluyen informacion sobre el pais de origen y el fabricante.
En el caso de que el producto de acero corrugado sea suministrado en rollo o proceda de operaciones de
enderezado previas a su suministro, debera indicarse explicitamente en la correspondiente hoja de
suministro.
En el caso de barras corrugadas en las que, dadas las caracteristicas del acero, se precise de
procedimientos especiales para el proceso de soldadura, el fabricante deberé indicarlos.
Después del suministro:
El certificado de garantia del producto suministrado, firmado por persona fisica con poder de
representacion suficiente.

. Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

. En su caso, los suministradores entregaran al Constructor, quién la facilitara a la Direccién Facultativa, una copia
compulsada por persona fisica de los certificados que avalen que los productos que se suministraran estan en
posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, donde al menos constara la siguiente informacion:

. Identificacion de la entidad certificadora.
Logotipo del distintivo de calidad.
Identificacion del fabricante.
Alcance del certificado.
Garantia que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificacion).
Numero de certificado.
. Fecha de expedicion del certificado.

. Antes del inicio del suministro, la Direccion Facultativa valorara, en funciéon del nivel de garantia del distintivo y
de acuerdo con lo indicado en el proyecto y lo establecido en la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08), si
la documentacion aportada es suficiente para la aceptaciéon del producto suministrado o, en su caso, qué
comprobaciones deben efectuarse.
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- Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la Instruccién de
Hormigoén Estructural (EHE-08).

. En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitaran sus resultados acompafiados de la
incertidumbre de medida para un determinado nivel de confianza, asi como la informacion relativa a las fechas,
tanto de la entrada de la muestra en el laboratorio como de la realizacién de los ensayos.

. Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregaran los resultados de su actividad al agente autor
del encargo y, en todo caso, a la Direccién Facultativa.

2.1.3.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulaciéon

. Durante el almacenamiento las armaduras se protegeran adecuadamente contra la lluvia y de la agresividad de la
atmoésfera ambiental. Hasta el momento de su empleo, se conservaran en obra, cuidadosamente clasificadas segin
sus tipos, calidades, diametros y procedencias, para garantizar la necesaria trazabilidad.

. Antes de su utilizacidon y especialmente después de un largo periodo de almacenamiento en obra, se examinara el
estado de su superficie, con el fin de asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales. Una ligera capa de
o6xido en la superficie de las barras no se considera perjudicial para su utilizacion. Sin embargo, no se admitiran
pérdidas de peso por oxidacion superficial, comprobadas después de una limpieza con cepillo de alambres hasta
quitar el 6xido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la muestra.

. En el momento de su utilizacién, las armaduras pasivas deben estar exentas de sustancias extrafias en su superficie
tales como grasa, aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservaciéon o su
adherencia.

. La elaboracién de armaduras mediante procesos de ferralla requiere disponer de unas instalaciones que permitan
desarrollar, al menos, las siguientes actividades:

. Almacenamiento de los productos de acero empleados.
. Proceso de enderezado, en el caso de emplearse acero corrugado suministrado en rollo.
. Procesos de corte, doblado, soldadura y armado, segun el caso.

2.1.3.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. Para prevenir la corrosidén, se debera tener en cuenta todas las consideraciones relativas a los espesores de
recubrimiento.

. Con respecto a los materiales empleados, se prohibe poner en contacto las armaduras con otros metales de muy
diferente potencial galvanico.

. Se prohibe emplear materiales componentes (agua, aridos, aditivos y/o adiciones) que contengan iones
despasivantes, como cloruros, sulfuros y sulfatos, en proporciones superiores a las establecidas.

2.1.3.2.- Mallas electrosoldadas

2.1.3.2.1.- Condiciones de suministro

. Las mallas se deben transportar protegidas adecuadamente contra la lluvia y la agresividad de la atmdsfera
ambiental.

2.1.3.2.2.- Recepciodn y control

. Documentacién de los suministros:

. Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la Direccion Facultativa, cualquier documento
de identificacion del producto exigido por la reglamentacién aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la
Direccién Facultativa. Se facilitaran los siguientes documentos:

Antes del suministro:
Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.
Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntara un certificado de garantia del fabricante firmado
por persona fisica con representacion suficiente y que abarque todas las caracteristicas contempladas en
la Instruccién de Hormigon Estructural (EHE-08).
Se entregaréa copia de documentacion relativa al acero para armaduras pasivas.

Durante el suministro:
Las hojas de suministro de cada partida o remesa.
Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntara una declaraciéon del sistema de identificacion del
acero que haya empleado el fabricante.
Las clases técnicas se especificaran mediante codigos de identificacion de los tipos de acero empleados en
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la malla mediante los correspondientes engrosamientos u omisiones de corrugas o grafilas. Ademas, las
barras corrugadas o los alambres, en su caso, deberan llevar grabadas las marcas de identificacion que
incluyen informacion sobre el pais de origen y el fabricante.

Después del suministro:
El certificado de garantia del producto suministrado, firmado por persona fisica con poder de
representacion suficiente.

Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

. En su caso, los suministradores entregaran al Constructor, quién la facilitara a la Direccién Facultativa, una copia
compulsada por persona fisica de los certificados que avalen que los productos que se suministraran estan en
posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, donde al menos constara la siguiente informacion:

Identificacion de la entidad certificadora.
Logotipo del distintivo de calidad.
Identificacion del fabricante.
Alcance del certificado.
Garantia que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificacion).
Numero de certificado.
. Fecha de expedicion del certificado.

. Antes del inicio del suministro, la Direccion Facultativa valorara, en funciéon del nivel de garantia del distintivo y
de acuerdo con lo indicado en el proyecto y lo establecido en la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08), si
la documentacion aportada es suficiente para la aceptaciéon del producto suministrado o, en su caso, qué
comprobaciones deben efectuarse.

Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la Instrucciéon de
Hormigoén Estructural (EHE-08).

. En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitaran sus resultados acompafiados de la
incertidumbre de medida para un determinado nivel de confianza, asi como la informacion relativa a las fechas,
tanto de la entrada de la muestra en el laboratorio como de la realizacién de los ensayos.

. Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregaran los resultados de su actividad al agente autor
del encargo y, en todo caso, a la Direccién Facultativa.

2.1.3.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

Durante el almacenamiento las armaduras se protegeran adecuadamente contra la lluvia, y de la agresividad de la
atmoésfera ambiental. Hasta el momento de su empleo, se conservaran en obra, cuidadosamente clasificadas segin
sus tipos, calidades, diametros y procedencias, para garantizar la necesaria trazabilidad.

Antes de su utilizacidon y especialmente después de un largo periodo de almacenamiento en obra, se examinara el
estado de su superficie, con el fin de asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales. Una ligera capa de
o6xido en la superficie de las barras no se considera perjudicial para su utilizacion. Sin embargo, no se admitiran
pérdidas de peso por oxidacion superficial, comprobadas después de una limpieza con cepillo de alambres hasta
quitar el 6xido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la muestra.

En el momento de su utilizacién, las armaduras pasivas deben estar exentas de sustancias extrafias en su superficie
tales como grasa, aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservaciéon o su
adherencia.

2.1.3.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra

Para prevenir la corrosidén, se debera tener en cuenta todas las consideraciones relativas a los espesores de
recubrimiento.

Con respecto a los materiales empleados, se prohibe poner en contacto las armaduras con otros metales de muy
diferente potencial galvanico.

Se prohibe emplear materiales componentes (agua, aridos, aditivos y/o adiciones) que contengan iones
despasivantes, como cloruros, sulfuros y sulfatos, en proporciones superiores a las establecidas.
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2.1.4.- Aceros para estructuras metalicas
2.1.4.1.- Aceros en perfiles laminados

2.1.4.1.1.- Condiciones de suministro

. Los aceros se deben transportar de una manera segura, de forma que no se produzcan deformaciones permanentes
y los dafos superficiales sean minimos. Los componentes deben estar protegidos contra posibles dafios en los
puntos de eslingado (por donde se sujetan para izarlos).

. Los componentes prefabricados que se almacenan antes del transporte o del montaje deben estar apilados por
encima del terreno y sin contacto directo con éste. Debe evitarse cualquier acumulacién de agua. Los componentes
deben mantenerse limpios y colocados de forma que se eviten las deformaciones permanentes.

2.1.4.1.2.- Recepcioén y control

. Documentacién de los suministros:

. Para los productos planos:
Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos planos de los tipos S235, S275 y S355
de grado JR queda a eleccion del fabricante.
Si en el pedido se solicita inspecciéon y ensayo, se debera indicar:
Tipo de inspeccion y ensayos (especificos o no especificos).
El tipo de documento de la inspeccion.
. Para los productos largos:
Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos largos de los tipos S235, S275 y S355
de grado JR queda a eleccion del fabricante.

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.4.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. Si los materiales han estado almacenados durante un largo periodo de tiempo, o de una manera tal que pudieran
haber sufrido un deterioro importante, deberan ser comprobados antes de ser utilizados, para asegurarse de que
siguen cumpliendo con la norma de producto correspondiente. Los productos de acero resistentes a la corrosion
atmosférica pueden requerir un chorreo ligero antes de su empleo para proporcionarles una base uniforme para la
exposicion a la intemperie.

. El material debera almacenarse en condiciones que cumplan las instrucciones de su fabricante, cuando se disponga
de éstas.
2.1.4.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. El material no debera emplearse si se ha superado la vida uGtil en almacén especificada por su fabricante.

2.1.5.- Morteros
2.1.5.1.- Morteros hechos en obra

2.1.5.1.1.- Condiciones de suministro

. El conglomerante (cal o cemento) se debe suministrar:

. En sacos de papel o plastico, adecuados para que su contenido no sufra alteracion.
. O a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que garanticen su perfecta
conservacion.

. La arena se debe suministrar a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que
garanticen su perfecta conservacion.

. El agua se debe suministrar desde la red de agua potable.
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2.1.5.1.2.- Recepciodn y control

. Documentacién de los suministros:

. Si ciertos tipos de mortero necesitan equipamientos, procedimientos o tiempos de amasado especificados para el
amasado en obra, se deben especificar por el fabricante. El tiempo de amasado se mide a partir del momento en
el que todos los componentes se han adicionado.

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.5.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulaciéon

. Los morteros deben estar perfectamente protegidos del agua y del viento, ya que, si se encuentran expuestos a la
accion de este ultimo, la mezcla vera reducido el numero de finos que la componen, deteriorando sus caracteristicas
iniciales y por consiguiente no podra ser utilizado. Es aconsejable almacenar los morteros secos en silos.

2.1.5.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. Para elegir el tipo de mortero apropiado se tendra en cuenta determinadas propiedades, como la resistencia al hielo
y el contenido de sales solubles en las condiciones de servicio en funcién del grado de exposicion y del riesgo de
saturacion de agua.

. En condiciones climatoldgicas adversas, como lluvia, helada o excesivo calor, se tomaran las medidas oportunas de
proteccion.

. El amasado de los morteros se realizara preferentemente con medios mecanicos. La mezcla debe ser batida hasta
conseguir su uniformidad, con un tiempo minimo de 1 minuto. Cuando el amasado se realice a mano, se hara sobre
una plataforma impermeable y limpia, realizando como minimo tres batidas.

. El mortero se utilizara en las dos horas posteriores a su amasado. Si es necesario, durante este tiempo se le podra
agregar agua para compensar su pérdida. Pasadas las dos horas, el mortero que no se haya empleado se
desechara.

2.1.6.- Materiales ceramicos
2.1.6.1.- Baldosas ceramicas

2.1.6.1.1.- Condiciones de suministro

. Las baldosas se deben suministrar empaquetadas en cajas, de manera que no se alteren sus caracteristicas.

2.1.6.1.2.- Recepcioén y control

. Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.6.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulaciéon

. El almacenamiento se realizara en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la intemperie.

2.1.6.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. Colocacion en capa gruesa: Es el sistema tradicional, por el que se coloca la ceramica directamente sobre el soporte.
No se recomienda la colocacién de baldosas ceramicas de formato superior a 35x35 cm, o superficie equivalente,
mediante este sistema.

. Colocacion en capa fina: Es un sistema mas reciente que la capa gruesa, por el que se coloca la ceramica sobre una
capa previa de regularizacion del soporte, ya sean enfoscados en las paredes o bases de mortero en los suelos.
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2.1.6.2.- Adhesivos para baldosas ceramicas

2.1.6.2.1.- Condiciones de suministro

. Los adhesivos se deben suministrar en sacos de papel paletizados.

2.1.6.2.2.- Recepcion y control

. Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.6.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulaciéon

. El tiempo de conservacion es de 12 meses a partir de la fecha de fabricacion.

. El almacenamiento se realizara en lugar fresco y en su envase original cerrado.

2.1.6.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. Los distintos tipos de adhesivos tienen caracteristicas en funcion de las propiedades de aplicacion (condiciones
climatolégicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable de informar
sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las condiciones y estado del lugar de trabajo y
seleccionar el adhesivo adecuado considerando los posibles riesgos.

. Colocar siempre las baldosas sobre el adhesivo todavia fresco, antes de que forme una pelicula superficial
antiadherente.

. Los adhesivos deben aplicarse con espesor de capa uniforme con la ayuda de llanas dentadas.

2.1.6.3.- Material de rejuntado para baldosas ceramicas

2.1.6.3.1.- Condiciones de suministro

. El material de rejuntado se debe suministrar en sacos de papel paletizados.

2.1.6.3.2.- Recepciodn y control

. Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar marcado claramente en los embalajes y/o en la documentacién técnica del producto,
como minimo con la siguiente informacion:
Nombre del producto.
Marca del fabricante y lugar de origen.
Fecha y cddigo de produccién, caducidad y condiciones de almacenaje.
Numero de la norma y fecha de publicacion.
Identificacion normalizada del producto.
Instrucciones de uso (proporciones de mezcla, tiempo de maduracién, vida util, modo de aplicacion, tiempo
hasta la limpieza, tiempo hasta permitir su uso, ambito de aplicacién, etc.).

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.6.3.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulaciéon

. El tiempo de conservacion es de 12 meses a partir de la fecha de fabricacion.

. El almacenamiento se realizara en lugar fresco y en su envase original cerrado.
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2.1.6.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. Los distintos tipos de materiales para rejuntado tienen caracteristicas en funcion de las propiedades de aplicacion
(condiciones climatologicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es
responsable de informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las condiciones y
estado del lugar de trabajo y seleccionar el material de rejuntado adecuado considerando los posibles riesgos.

. En colocacién en exteriores se debe proteger de la lluvia y de las heladas durante las primeras 24 horas.

2.1.7.- Sistemas de placas
2.1.7.1.- Pastas para placas de yeso laminado

2.1.7.1.1.- Condiciones de suministro

. Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de entre 5 y 20 kg, paletizados a
razéon de 1000 kg por palet retractilado.

. Las pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plastico de entre 7 y 20 kg, paletizados a
razéon de 800 kg por palet retractilado.

2.1.7.1.2.- Recepcion y control

. Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

. Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que acompafian
al producto.

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.7.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulaciéon

. El almacenamiento se realizara en lugares cubiertos, secos, resguardados de la intemperie y protegidos de la
humedad, del sol directo y de las heladas.

. Los sacos de papel que contengan pastas se colocaran separados del suelo, evitando cualquier contacto con posibles
residuos liquidos que pueden encontrarse en las obras. Los sacos de papel presentan microperforaciones que
permiten la aireaciéon del producto. Exponer este producto al contacto con liquidos o a altos niveles de humedad
ambiente puede provocar la compactacion parcial del producto.

. Los palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilaran en mas de dos alturas. La resina
termoplastica que contiene este material reacciona bajo condiciones de presion y temperatura, generando un
reblandecimiento del material.

. Los palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados en tres alturas, ya que no
contienen resina termoplastica.

. Las pastas envasadas en botes de plastico pueden almacenarse sobre el suelo, pero nunca se apilaran si no es en
estanterias, ya que los envases de plastico pueden sufrir deformaciones bajo altas temperaturas o presiéon de carga.

. Es aconsejable realizar una rotacion cada cierto tiempo del material almacenado, liberando la presion constante que
sufre este material si es acopiado en varias alturas.

. Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en el aire, ya que puede provocar
irritaciones en los ojos y vias respiratorias y sequedad en la piel, por lo que se recomienda utilizar guantes y gafas
protectoras.

2.1.7.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra
. Pastas de agarre: Se comprobara que las paredes son absorbentes, estan en buen estado y libres de humedad,

suciedad, polvo, grasa o aceites. Las superficies imperfectas a tratar no deben presentar irregularidades superiores
a 15 mm.
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2.1.8.- Suelos de madera
2.1.8.1.- Suelos de madera

2.1.8.1.1.- Condiciones de suministro

. Las tablas se deben suministrar en paquetes que las protejan de los cambios de humedad y de las agresiones
mecanicas.

2.1.8.1.2.- Recepciodn y control

. Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.8.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. El almacenamiento se realizara en su embalaje.
. Se mantendran en lugares cubiertos, secos y bien ventilados.

. Se apilaran horizontalmente sobre superficies planas, en pilas de 1 metro como maximo, de manera que no se
deformen.

2.1.8.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. Los tableros de suelos flotantes no deben colocarse hasta que los trabajos humedos hayan terminado y el edificio
esté seco.

. Los suelos flotantes deben protegerse frente a salpicaduras.

. Las tuberias de agua fria y caliente incluidas en el sistema se deben aislar térmicamente.

. Para la colocacion del suelo de madera, se partird de una base nivelada y limpia, con un grado de humedad
adecuado para su instalacion. Si se trata de una rehabilitacion, puede dejarse el pavimento anterior.

2.1.9.- Aislantes e impermeabilizantes
2.1.9.1.- Aislantes conformados en planchas rigidas

2.1.9.1.1.- Condiciones de suministro

. Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles, envueltos en films plasticos.
. Los paneles se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.

. En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen por la
caja del transporte.

2.1.9.1.2.- Recepcioén y control

. Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

. Si el material ha de ser componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un espacio habitable, el
fabricante declarara el valor del factor de resistencia a la difusién del agua.

- Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.
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9.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
Se apilaran horizontalmente sobre superficies planas y limpias.

Se protegeran de la insolacién directa y de la accion del viento.

9.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

Se seguiran las recomendaciones de aplicacion y de uso proporcionadas por el fabricante en su documentacion
técnica.

10.- Carpinteria y cerrajeria

10.1.- Ventanas y balconeras

.10.1.1.- Condiciones de suministro

Las ventanas y balconeras deben ser suministradas con las protecciones necesarias para que lleguen a la obra en
las condiciones exigidas y con el escuadrado previsto.

10.1.2.- Recepcion y control

Documentacién de los suministros:

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

Ensayos:
La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa

vigente.
10.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

El almacenamiento se realizara en lugares protegidos de lluvias, focos de humedad e impactos.

No deben estar en contacto con el suelo.

.11.- Vidrios
.11.1.- Vidrios para la construccion

.11.1.1.- Condiciones de suministro

Los vidrios se deben transportar en grupos de 40 cm de espesor maximo y sobre material no duro.

Los vidrios se deben entregar con corchos intercalados, de forma que haya aireacion entre ellos durante el
transporte.

11.1.2.- Recepcion y control

Documentacién de los suministros:

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

Ensayos:
La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa

vigente.
11.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

El almacenamiento se realizard protegido de acciones mecanicas tales como golpes, rayaduras y sol directo y de
acciones quimicas como impresiones producidas por la humedad.
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. Se almacenaran en grupos de 25 cm de espesor maximo y con una pendiente del 6% respecto a la vertical.

. Se almacenaran las pilas de vidrio empezando por los vidrios de mayor dimension y procurando poner siempre
entre cada vidrio materiales tales como corchos, listones de madera o papel ondulado. El contacto de una arista con
una cara del vidrio puede provocar rayas en la superficie. También es preciso procurar que todos los vidrios tengan
la misma inclinacién, para que apoyen de forma regular y no haya cargas puntuales.

. Es conveniente tapar las pilas de vidrio para evitar la suciedad. La proteccidon debe ser ventilada.

. La manipulacion de vidrios llenos de polvo puede provocar rayas en la superficie de los mismos.

2.1.11.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

. Antes del acristalamiento, se recomienda eliminar los corchos de almacenaje y transporte, asi como las etiquetas
identificativas del pedido, ya que de no hacerlo el calentamiento podria ocasionar roturas térmicas.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra

Las prescripciones para la ejecucion de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes
apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos
componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la
nomenclatura especifica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.

NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacion de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica como se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccién del proyecto, medicidn que luego sera comprobada
en obra.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
Antes de iniciarse los trabajos de ejecucion de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra
habra recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentacion
pertinente por el técnico redactor del proyecto. Sera preceptiva la aceptacion previa por parte del Director de la
Ejecucion de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.

Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones
ambientales del entorno, y la cualificacion de la mano de obra, en su caso.

DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que
pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra.

AMBIENTALES
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse los trabajos de ejecucion
de la unidad de obra, deberan interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.

DEL CONTRATISTA
En algunos casos, sera necesaria la presentacion al Director de la Ejecucion de la Obra de una serie de documentos
por parte del Contratista, que acrediten su cualificacion, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto
tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos en posesion de un Documento de Idoneidad
Técnica (DIT), deberan ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por empresas especializadas y
cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucion de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las
condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.
FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucion de la unidad de obra.
CONDICIONES DE TERMINACION
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una determinada unidad
de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecucion del resto de unidades.

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el Contratista retirara los
medios auxiliares y procedera a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de
materiales y demas residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos
clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o transferencia.
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PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio Contratista o
empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es
obligatoria su realizacion por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el
correspondiente capitulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucion Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esta incluido en el precio de la
unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ".

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y
mantenimiento en obra, hasta su recepcion final.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Indica como se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y
obtenida la aceptacion final por parte del Director de Ejecucion de la Obra.

La medicién del numero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas
que establece este capitulo, tendra lugar en presencia y con intervenciéon del Contratista, entendiendo que éste renuncia
a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el Director
de Ejecucion de la Obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por las
unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones en
cuanto a la Ejecuciéon por Unidad de Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulacion y empleo de los materiales, maquinaria,
medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como
cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a
terceros u ocupaciones temporales y costos de obtencién de los permisos necesarios, asi como de las operaciones
necesarias para la reposicion de servidumbres y servicios publicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecucion
de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las operaciones descritas en
el proceso de ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos,
boletines, licencias, tasas o similares.

No serda de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las
modificaciones autorizadas por la Direccion Facultativa. Tampoco le sera abonado, en su caso, el coste de la restitucion
de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la Direccion Facultativa
para subsanar cualquier defecto de ejecucion.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicion se referira al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello, la
forma de obtener el volumen de tierras a transportar, sera la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento
medio que proceda, en funcién de las caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicién se referira al estado del relleno una vez finalizado el proceso
de compactacion.

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teodricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con
mayores dimensiones.

CIMENTACIONES

Superficie tedrica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teéricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el hormigén hubiera
quedado con mayores dimensiones.

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teodricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigén hubieran quedado
con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teodricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los elementos estructurales
hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS METALICAS
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metélicos los pesos
nominales que, segin dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas.
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ESTRUCTURAS (FORJADOS)

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados de cara exterior a cara
exterior de los zunchos que delimitan el perimetro de su superficie, descontando Unicamente los huecos o pasos de
forjados que tengan una superficie mayor de X m=2.

En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen o
empotren en una jacena o muro de carga comun a ambos pafios, cada una de las unidades de obra de forjado se
medira desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.

En los casos de forjados inclinados se tomara en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del forjado, con
el mismo criterio anteriormente sefialado para la deduccién de huecos.

ESTRUCTURAS (MUROS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para fachadas y particiones.

FACHADAS Y PARTICIONES
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y
particiones descontando Unicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m2, lo que significa que:

Cuando los huecos sean menores de X m2 se mediran a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no deducir
ningun hueco, en compensacién de medir hueco por macizo, no se mediran los trabajos de formacion de
mochetas en jambas y dinteles.

Cuando los huecos sean mayores de X m2, se deducira la superficie de estos huecos, pero se sumara a la
medicion la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas.

Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando la
superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecucion de todos los trabajos precisos para la resolucion del
hueco, asi como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas.

A los efectos anteriores, se entenderd como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para puerta o
ventana. En caso de tratarse de un vacio en la fabrica sin dintel, antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el
mismo al medir la fabrica, sea cual fuere su superficie.

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, apoyen
en una o dos hiladas de regularizacion que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicion de las
unidades de obra se medira su altura desde el forjado y, en compensacion, no se mediran las hiladas de
regularizacion.

INSTALACIONES

Longitud realmente ejecutada. Medicién segun desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, los
tramos ocupados por piezas especiales.

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO)

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m2, el exceso sobre los X m2. Los paramentos verticales y
horizontales se mediran a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m2. Para huecos de mayor
superficie, se descontara Unicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerara incluida la
ejecucion de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios empotrados no seran
objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.

2.2.1.- Actuaciones previas

Unidad de obra 0OXPO010: Alquiler diario de plataforma elevadora de tijera de 10 m de altura maxima de
trabajo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alquiler diario de plataforma elevadora de tijera de 10 m de altura maxima de trabajo. Incluso p/p de mantenimiento y
seguro de responsabilidad civil.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION

Revision periddica para garantizar su estabilidad y condiciones de seguridad.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Amortizaciéon en forma de alquiler diario, segun condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa
suministradora.

2.2.2.- Demoliciones

Unidad de obra DEFO40: Demolicion de muro de fabrica de ladrillo ceramico hueco con martillo neumatico, y
carga manual de escombros a camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicion de muro de fabrica de ladrillo ceramico hueco, con martillo neumatico. Incluso p/p de limpieza, acopio,
retirada y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.
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NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Volumen medido segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Las zonas a demoler habran sido identificadas y marcadas.

El elemento objeto de la demolicidon no estard sometido a la accion de cargas o empujes de tierras, y se verificara
la estabilidad del resto de la estructura y elementos de su entorno, que estaran debidamente apuntalados.

Deberan haberse concluido todas aquellas actuaciones previas previstas en el Proyecto de Derribo
correspondiente: medidas de seguridad, anulacion y neutralizacién por parte de las compariias suministradoras de
las acometidas de instalaciones, trabajos de campo y ensayos, apeo y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de protecciéon indicadas en el correspondiente Estudio de Seguridad y Salud, tanto
en relacién con los operarios encargados de la demolicion como con terceras personas, viales, elementos publicos
o edificios colindantes.
Se dispondra en obra de los medios necesarios para evitar la formaciéon de polvo durante los trabajos de
demolicién y de los sistemas de extincién de incendios adecuados.
DEL CONTRATISTA
Habréa recibido por escrito la aprobaciéon, por parte del Director de Ejecucion de la obra, de su programa de
trabajo, conforme al Proyecto de Derribo.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Demolicién del muro de fabrica con martillo neumatico. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables.
Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.
CONDICIONES DE TERMINACION
No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo estara limpia de
escombros.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se sigan realizando los trabajos de rehabilitacion y no se haya consolidado definitivamente la zona de trabajo,
se conservaran los apeos y apuntalamientos previstos.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el volumen realmente demolido segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DPT020: Demolicion de particion interior de fabrica revestida, formada por ladrillo hueco
sencillo de 4/5 cm de espesor, con medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de particion interior de fabrica revestida, formada por ladrillo hueco sencillo de 4/5 cm de espesor, con
medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de demolicidon de sus
revestimientos (yeso, mortero, alicatados, etc.), instalaciones empotradas y carpinterias, previo desmontaje de los
marcos y de las hojas; limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segiin documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobard que los elementos a demoler no estan sometidos a cargas transmitidas por elementos
estructurales.

FASES DE EJECUCION
Demolicion manual de la fabrica y sus revestimientos. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y
acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.
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2.2.3.- Acondicionamiento del terreno

Unidad de obra ADLOO5: Desbroce y limpieza del terreno, hasta una profundidad minima de 25 cm, con
medios manuales, retirada y apilado de los materiales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desbroce y limpieza del terreno, con medios manuales. Comprende los trabajos necesarios para retirar de las zonas
previstas para la edificacion o urbanizacién: pequefias plantas, maleza, broza, maderas caidas, escombros, basuras o
cualquier otro material existente, hasta una profundidad no menor que el espesor de la capa de tierra vegetal,
considerando como minima 25 cm. Incluso transporte de la maquinaria, retirada y apilado de los materiales.
NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion: NTE-ADE. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Explanaciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida en proyeccion horizontal, segun documentaciéon gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Inspeccidn ocular del terreno.
Se comprobara la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de servicio o cualquier tipo de
instalaciones que puedan resultar afectadas por las obras a iniciar.
DEL CONTRATISTA
Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar, solicitara de las
correspondientes compaifiias suministradoras su situacién y, en su caso, la solucién a adoptar, asi como las
distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia eléctrica.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo en el terreno. Remociéon manual de los materiales de desbroce. Retirada y disposicion manual de los
materiales objeto de desbroce.
CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie del terreno quedara limpia y en condiciones adecuadas para poder realizar el replanteo definitivo de
la obra.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin incluir los
incrementos por excesos de excavacion no autorizados.

Unidad de obra ANEO10: Encachado de 20 cm en caja para base de solera, con aporte de grava de cantera de
piedra caliza, d40/70 mm, y compactacion mediante equipo manual con bandeja vibrante.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacién de encachado de 20 cm de espesor en caja para base de solera, mediante relleno y extendido en tongadas de
espesor no superior a 20 cm de gravas procedentes de cantera caliza de 40/80 mm; y posterior compactacion mediante
equipo manual con bandeja vibrante, sobre la explanada homogénea y nivelada (no incluida en este precio). Incluso
carga, transporte y descarga a pie de tajo de los aridos a utilizar en los trabajos de relleno y regado de los mismos.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segiin documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el terreno que forma la explanada que servira de apoyo tiene la resistencia adecuada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Transporte y descarga del material a pie de tajo. Extendido del material de relleno en tongadas de espesor
uniforme. Riego de la capa. Compactacion y nivelacion.
CONDICIONES DE TERMINACION
El grado de compactacion sera adecuado y la superficie quedara plana.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el relleno frente al paso de vehiculos para evitar rodaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra ANS010: Solera de hormigén armado de 10 cm de espesor, realizada con hormigén
HA-25/B/20/11a fabricado en central, y vertido desde camidén, extendido y vibrado manual, y malla
electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080 sobre separadores homologados.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formaciéon de solera de hormigén armado de 10 cm de espesor, realizada con hormigén HA-25/B/20/1la fabricado en
central, y vertido desde camidn, y malla electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080 como armadura
de reparto, colocada sobre separadores homologados, sin tratamiento de su superficie; apoyada sobre capa base
existente (no incluida en este precio). Incluso p/p de preparacion de la superficie de apoyo del hormigén, extendido y
vibrado del hormigébn mediante regla vibrante, formacién de juntas de construccion y colocacion de un panel de
poliestireno expandido de 2 cm de espesor, alrededor de cualquier elemento que interrumpa la solera, como pilares y
muros, para la ejecucion de juntas de dilatacién; emboquillado o conexion de los elementos exteriores (cercos de
arquetas, sumideros, botes sifénicos, etc.) de las redes de instalaciones ejecutadas bajo la solera; y aserrado de las
juntas de retraccion, por medios mecanicos, con una profundidad de 1/3 del espesor de la solera.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Instrucciéon de Hormigén Estructural (EHE-08).

Ejecucion: NTE-RSS. Revestimientos de suelos: Soleras.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie base presenta una planeidad adecuada, cumple los valores resistentes tenidos en
cuenta en la hipétesis de calculo, y no tiene blandones, bultos ni materiales sensibles a las heladas.

El nivel freatico no originara sobreempujes.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista viento excesivo, una
temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la
temperatura ambiente por debajo de los 0°C.

DEL CONTRATISTA
Dispondré en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios bruscos de las condiciones
ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de
los diferentes elementos sin la autorizacién por escrito del Director de Ejecucion de la obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie de apoyo del hormigén, comprobando la densidad y las rasantes. Replanteo de las
juntas de construccion y de dilataciéon. Tendido de niveles mediante toques, maestras de hormigoén o reglas. Riego
de la superficie base. Formacion de juntas de construccion y de juntas perimetrales de dilatacién. Colocacion de la
malla electrosoldada con separadores homologados. Vertido y compactacion del hormigén. Curado del hormigén.
Aserrado de juntas de retraccion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie de la solera cumplira las exigencias de planeidad y resistencia, y se dejara a la espera del solado.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el hormigoén fresco frente a lluvias, heladas y temperaturas elevadas. No se superaran las cargas previstas.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, sin deducir la superficie ocupada por los
pilares situados dentro de su perimetro.

2.2.4.- Cimentaciones

Unidad de obra CSZ010: Zapata de cimentacion de hormigén armado, realizada con hormigén
HA-25/B/20/11a fabricado en central, y vertido desde camién, y acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantia 50
kg/ms3.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Dependiendo de la agresividad del terreno o la presencia de agua con sustancias agresivas, se elegira el cemento
adecuado para la fabricacion del hormigén, asi como su dosificacién y permeabilidad y el espesor de recubrimiento de las
armaduras.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacién de zapata de cimentacion de hormigén armado, realizada con hormigén HA-25/B/20/11a fabricado en central,
y vertido desde camién, y acero UNE-EN 10080 B 500 S, con una cuantia aproximada de 50 kg/m3. Incluso p/p de
separadores, y armaduras de espera del pilar.
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NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén:

- Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08).
Ejecucion:

- CTE. DB SE-C Seguridad estructural: Cimientos.
- NTE-CSZ. Cimentaciones superficiales: Zapatas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido sobre las secciones tedricas de la excavacion, segin documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara la existencia de la capa de hormigén de limpieza, que presentara un plano de apoyo horizontal y
una superficie limpia.
AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista viento excesivo, una
temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la
temperatura ambiente por debajo de los 0°C.
DEL CONTRATISTA
Dispondréa en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios bruscos de las condiciones
ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de
los diferentes elementos sin la autorizacién por escrito del Director de Ejecucién de la obra.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de las zapatas y de los pilares u otros elementos estructurales que apoyen en las mismas.
Colocacion de separadores y fijacion de las armaduras. Vertido y compactacion del hormigén. Coronacién y enrase
de cimientos. Curado del hormigoén.
CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera monolitico y transmitird correctamente las cargas al terreno. La superficie quedara sin
imperfecciones.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegeran y sefalizaran las armaduras de espera.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el volumen tedrico ejecutado segun especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de
excavacion no autorizados.

2.2.5.- Estructuras

Unidad de obra EAEO010: Acero S275JR en zancas de escalera, perfiles laminados en caliente, piezas simples
de las series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, estructura soldada.
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
La zona de soldadura no se pintara.
No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles laminados en caliente, piezas simples de las
series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, para zancas de escalera, mediante uniones soldadas. Trabajado y montado en
taller, con preparacion de superficies en grado SA21/2 segun UNE-EN I1SO 8501-1 y aplicacion posterior de dos manos de
imprimacion con un espesor minimo de pelicula seca de 30 micras por mano, excepto en la zona en que deban realizarse
soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde de la soldadura. Incluso p/p de preparacion de bordes,
soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y reparacion en obra de cuantos desperfectos se originen por razones
de transporte, manipulacién o montaje, con el mismo grado de preparacién de superficies e imprimacion.
NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero.
- UNE-EN 1090-2. Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: Requisitos técnicos para la
ejecucion de estructuras de acero.

- NTE-EAZ. Estructuras de acero: Zancas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Peso nominal medido segun documentacion gréafica de Proyecto.



Proyecto: Acondicionamiento de Edificios Municipales. Casa Calpena y La Molineta 1
Promotor: Ayuntamiento de Salinas

Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.
DEL CONTRATISTA
Presentara para su aprobacion, al Director de Ejecucién de la obra, el programa de montaje de la estructura,
basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la documentacion que acredite que los soldadores que
intervengan en su ejecucion estén certificados por un organismo acreditado.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo de la zanca. Colocacion y fijacién provisional de los perfiles. Aplomado y nivelacién. Ejecuciéon de las
uniones. Reparacion de defectos superficiales.
CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura. El acabado superficial sera el adecuado para el posterior
tratamiento de proteccion.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se determinara, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las unidades llegadas a obra, el peso de las unidades
realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra EASO05: Placa de anclaje de acero S275JR en perfil plano, de 250x250 mm y espesor 12 mm,
con 4 pernos soldados, de acero corrugado UNE-EN 10080 B 500 S de 12 mm de diametro y 50 cm de longitud
total.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
La zona de soldadura no se pintara.

No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de placa de anclaje de acero UNE-EN 10025 S275JR en perfil plano, de 250x250 mm y espesor 12
mm, con 4 pernos soldados, de acero corrugado UNE-EN 10080 B 500 S de 12 mm de diametro y 50 cm de longitud
total. Trabajado y montado en taller. Incluso p/p de taladro central, preparacion de bordes, biselado alrededor del
taladro para mejorar la union del perno a la cara superior de la placa, soldaduras, cortes, pletinas, piezas especiales,
despuntes y reparacion en obra de cuantos desperfectos se originen por razones de transporte, manipulacion o montaje.
NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:

- CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero.

- UNE-EN 1090-2. Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: Requisitos técnicos para la

ejecucion de estructuras de acero.

- NTE-EAS. Estructuras de acero: Soportes.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion gréafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
AMBIENTALES
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.

DEL CONTRATISTA
Presentara para su aprobacion, al Director de Ejecucién de la obra, el programa de montaje de la estructura,
basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la documentacion que acredite que los soldadores que
intervengan en su ejecucion estén certificados por un organismo acreditado.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Limpieza y preparacion del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes. Colocacion y fijacidon provisional de
la placa. Aplomado y nivelacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La posicion de la placa sera correcta y estara ligada con la cimentacion. El acabado superficial sera el adecuado
para el posterior tratamiento de proteccion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra EAS010: Acero S275JR en pilares, con piezas simples de perfiles laminados en caliente de las
series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM con uniones soldadas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
La zona de soldadura no se pintara.

No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles laminados en caliente, piezas simples de las
series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, para pilares, mediante uniones soldadas. Trabajado y montado en taller, con
preparacion de superficies en grado SA21/2 segin UNE-EN ISO 8501-1 y aplicacion posterior de dos manos de
imprimacion con un espesor minimo de pelicula seca de 30 micras por mano, excepto en la zona en que deban realizarse
soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde de la soldadura. Incluso p/p de preparacion de bordes,
soldaduras, cortes, piezas especiales, placas de arranque y transicion de pilar inferior a superior, mortero sin retraccion
para retacado de placas, despuntes y reparacion en obra de cuantos desperfectos se originen por razones de transporte,
manipulacion o montaje, con el mismo grado de preparacion de superficies e imprimacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero.

- UNE-EN 1090-2. Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: Requisitos técnicos para la
ejecucion de estructuras de acero.

- NTE-EAS. Estructuras de acero: Soportes.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Peso nominal medido segun documentaciéon gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.

DEL CONTRATISTA
Presentara para su aprobacion, al Director de Ejecucién de la obra, el programa de montaje de la estructura,
basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la documentacion que acredite que los soldadores que
intervengan en su ejecucion estén certificados por un organismo acreditado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza y preparacion del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes. Colocacion y fijacion provisional del
pilar. Aplomado y nivelaciéon. Ejecucion de las uniones. Reparacion de defectos superficiales.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura. El acabado superficial sera el adecuado para el posterior
tratamiento de proteccion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se determinara, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las unidades llegadas a obra, el peso de las unidades
realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra EAV010: Acero S275JR en vigas, con piezas simples de perfiles laminados en caliente de las
series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM con uniones soldadas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
La zona de soldadura no se pintara.

No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles laminados en caliente, piezas simples de las
series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, para vigas y correas, mediante uniones soldadas. Trabajado y montado en taller,
con preparacion de superficies en grado SA21/2 segun UNE-EN ISO 8501-1 y aplicacién posterior de dos manos de
imprimacion con un espesor minimo de pelicula seca de 30 micras por mano, excepto en la zona en que deban realizarse
soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde de la soldadura. Incluso p/p de preparacion de bordes,
soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y reparacion en obra de cuantos desperfectos se originen por razones
de transporte, manipulacién o montaje, con el mismo grado de preparacién de superficies e imprimacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero.

- UNE-EN 1090-2. Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: Requisitos técnicos para la
ejecucion de estructuras de acero.
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- NTE-EAV. Estructuras de acero: Vigas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Peso nominal medido segun documentaciéon gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.
DEL CONTRATISTA
Presentara para su aprobacion, al Director de Ejecucién de la obra, el programa de montaje de la estructura,
basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la documentacion que acredite que los soldadores que
intervengan en su ejecucion estén certificados por un organismo acreditado.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Limpieza y preparacion del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes. Colocacion y fijacidon provisional de
la viga. Aplomado y nivelacién. Ejecuciéon de las uniones. Reparacion de defectos superficiales.
CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura. El acabado superficial sera el adecuado para el posterior
tratamiento de proteccion.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se determinara, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las unidades llegadas a obra, el peso de las unidades
realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.6.- Carpinteria, vidrios y protecciones solares

Unidad de obra LCPO60: Puerta balconera de PVC dos hojas practicables, dimensiones 1100x2100 mm,
compuesta de marco, hojas y junquillos con acabado foliado en las dos caras en color a elegir, con premarco.
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
No se pondra en contacto directo el PVC con materiales bituminosos.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de puerta balconera de PVC dos hojas practicables, dimensiones 1100x2100 mm, compuesta de
marco, hojas y junquillos con acabado foliado en las dos caras en color a elegir, perfiles de estética recta, espesor en
paredes exteriores de 2,8 mm, 5 camaras, refuerzos interiores de acero galvanizado, mecanizaciones de desagie y
descompresion, juntas de estanqueidad de EPDM, manilla y herrajes bicromatados, sin compacto; compuesta por
premarco, marco, hojas, herrajes de colgar y apertura, elementos de estanqueidad y accesorios homologados. Incluso
p/p de garras de fijacion, sellado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra y ajuste final en obra.
Elaborada en taller, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la
estanqueidad al agua clase 8A, segin UNE-EN 12208, y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C4, segln
UNE-EN 12210. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).
NORMATIVA DE APLICACION

Montaje:

- CTE. DB HS Salubridad.
- CTE. DB HE Ahorro de energia.
- NTE-FCP. Fachadas: Carpinteria de plastico.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion gréafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.
AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Colocacion de la carpinteria. Sellado de juntas perimetrales. Ajuste final de las hojas. Realizacion de pruebas de
servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La union de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.
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Normativa de aplicacion: NTE-FCP. Fachadas: Carpinteria de plastico
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LCPO60b: Ventana de PVC una hoja practicable, dimensiones 600x800 mm, compuesta de
marco, hoja y junquillos con acabado foliado en las dos caras en color a elegir, con premarco.
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
No se pondra en contacto directo el PVC con materiales bituminosos.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de ventana de PVC una hoja practicable, dimensiones 600x800 mm, compuesta de marco, hoja y
junquillos con acabado foliado en las dos caras en color a elegir, perfiles de estética recta, espesor en paredes exteriores
de 2,8 mm, 5 camaras, refuerzos interiores de acero galvanizado, mecanizaciones de desaglie y descompresion, juntas
de estanqueidad de EPDM, manilla y herrajes bicromatados, sin compacto; compuesta por premarco, marco, hojas,
herrajes de colgar y apertura, elementos de estanqueidad y accesorios homologados. Incluso p/p de garras de fijacion,
sellado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra y ajuste final en obra. Elaborada en taller, con
clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segun UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 8A,
segun UNE-EN 12208, y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C4, segin UNE-EN 12210. Totalmente
montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este
precio).
NORMATIVA DE APLICACION

Montaje:

- CTE. DB HS Salubridad.

- CTE. DB HE Ahorro de energia.

- NTE-FCP. Fachadas: Carpinteria de plastico.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de la carpinteria. Sellado de juntas perimetrales. Ajuste final de la hoja. Realizacion de pruebas de
servicio.
CONDICIONES DE TERMINACION
La union de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente estanca.
PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacion: NTE-FCP. Fachadas: Carpinteria de plastico
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LVCO010: Doble acristalamiento de baja emisividad térmica y seguridad (laminar), de color azul
6/10/4+4, con calzos y sellado continuo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de doble acristalamiento de baja emisividad térmica y seguridad (laminar), conjunto formado por
vidrio exterior Float color azul 6 mm camara de aire deshidratada con perfil separador de aluminio y doble sellado
perimetral, de 10 mm, y vidrio interior laminar de baja emisividad térmica 4+4 mm compuesto por dos lunas de vidrio
de 4 mm, unidas mediante una lamina incolora de butiral de polivinilo, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante
calzos de apoyo perimetrales y laterales, sellado en frio con silicona sintética incolora, compatible con el material
soporte. Incluso cortes del vidrio, colocacién de junquillos y sefializacion de las hojas.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-FVE. Fachadas: Vidrios especiales.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie de carpinteria a acristalar, segun documentacion grafica de Proyecto, incluyendo en cada hoja vidriera las
dimensiones del bastidor.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la carpinteria estd completamente montada y fijada al elemento soporte.

Se comprobara la ausencia de cualquier tipo de materia en los galces de la carpinteria.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Colocacion, calzado, montaje y ajuste en la carpinteria. Sellado final de estanqueidad. Sefializacion de las hojas.
CONDICIONES DE TERMINACION
El acristalamiento quedara estanco. La sujecion de la hoja de vidrio al bastidor sera correcta.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, sumando, para cada una de las piezas,
la superficie resultante de redondear por exceso cada una de sus aristas a maltiplos de 30 mm.

2.2.7.- Remates y ayudas

Unidad de obra HYA010: Ayudas de albafileria en edificio de otros usos, para instalacion de evacuaciéon de
aguas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Repercusion por m2 de superficie construida de obra, de ayudas de cualquier trabajo de albafiileria, necesarias para la
correcta ejecucion de la instalacion de salubridad formada por: sistema de evacuacion (bajantes interiores y exteriores
de aguas pluviales y residuales, canalones, botes sifonicos, colectores suspendidos, sistemas de elevacion, derivaciones
individuales y cualquier otro elemento componente de la instalacion), apertura y tapado de agujeros en paramentos,
muros, forjados y losas, colocacién de pasatubos, cajeado y tapado de agujeros y huecos de paso de instalaciones, con
un grado de complejidad medio, en edificio de otros usos, incluida p/p de elementos comunes. Incluso material auxiliar
para realizar todos aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas, apertura de huecos en tabiqueria, muros, forjados y
losas, para paso de instalaciones, fijacion de soportes, rebajes, recibidos y remates precisos para el correcto montaje de
la instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie construida, medida segun documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL CONTRATISTA
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros, forjados y losas, para el

paso de instalaciones. Colocacién de pasatubos. Colocacion y recibido de cajas para elementos empotrados.
Tapado de agujeros y huecos de paso de instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra HYAO010b: Ayudas de albafileria en edificio de otros usos, para instalacion eléctrica.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Repercusion por m2 de superficie construida de obra, de ayudas de cualquier trabajo de albafiileria, necesarias para la
correcta ejecucion de la instalacion eléctrica formada por: puesta a tierra, red de equipotencialidad, caja general de
proteccioén, linea general de alimentacién, centralizacion de contadores, derivaciones individuales y red de distribucion
interior, con un grado de complejidad medio, en edificio de otros usos, incluida p/p de elementos comunes. Incluso
material auxiliar para realizar todos aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas, apertura de huecos en tabiqueria,
muros, forjados y losas, para paso de instalaciones, fijacion de soportes, recibidos y remates precisos para el correcto
montaje de la instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie construida, medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros, forjados y losas, para el
paso de instalaciones. Colocacién de pasatubos. Colocacion y recibido de cajas para elementos empotrados.
Sellado de agujeros y huecos de paso de instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.8.- Instalaciones

Unidad de obra 11X005: Luminaria para empotrar en pared, de 255x65 mm, para 1 lampara fluorescente
compacta TC-S de 9 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de luminaria para empotrar en pared, de 255x65 mm, para 1 lampara fluorescente compacta
TC-S de 9 W, con cuerpo de luminaria de aluminio inyectado, aluminio y acero inoxidable, vidrio de seguridad, reflector
de aluminio puro anodizado, portalamparas G 23, clase de proteccion |, grado de proteccion IP 64, aislamiento clase F.
Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material auxiliar. Totalmente montado, conexionado y comprobado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.
El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacién. Conexionado. Colocacién de lamparas y accesorios.
CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacién sera adecuado y uniforme. La fijacidon al soporte seréa correcta.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

2.2.9.- Cubiertas

Unidad de obra QTFO030: Cubierta inclinada de placas translucidas planas de policarbonato, PC Celular
"ONDULINE", de 16 mm de espesor, con una pendiente mayor del 10%.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de cobertura de faldones de cubiertas inclinadas, con una pendiente mayor del 10%, con placas
transltcidas planas de policarbonato, PC Celular "ONDULINE", de 16 mm de espesor, con una transmision de luminosidad
del 90%, fijadas mecanicamente a cualquier tipo de correa estructural (no incluida en este precio). Incluso p/p de
elementos de fijacion, accesorios, juntas, remates perimetrales y otras piezas de remate para la resolucion de puntos
singulares.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida en verdadera magnitud, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

La naturaleza del soporte permitira el anclaje mecanico de las placas, y su dimensionamiento garantizara la
estabilidad, con flecha minima, del conjunto.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 1°C, llueva, nieve o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h.
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PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo de las placas por faldén. Corte, preparacion y colocacion de las placas. Ejecucion de juntas y perimetro.
Fijacion mecanica de las placas. Resolucién de puntos singulares con piezas de remate.
CONDICIONES DE TERMINACION
Seran basicas las condiciones de estanqueidad y el mantenimiento de la integridad de la cobertura frente a la
accion del viento.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitara la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en verdadera magnitud, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra QTFO30b: Revestimiento de placas translucidas planas de policarbonato, PC Celular, de 40 mm
de espesor
CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de cobertura de faldones de cubiertas inclinadas, con una pendiente mayor del 10%, con placas
translucidas planas de policarbonato, PC Celular "ONDULINE", de 16 mm de espesor, con una transmision de luminosidad
del 90%, fijadas mecanicamente a cualquier tipo de correa estructural (no incluida en este precio). Incluso p/p de
elementos de fijacion, accesorios, juntas, remates perimetrales y otras piezas de remate para la resolucion de puntos
singulares.
NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB HS Salubridad.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida en verdadera magnitud, segin documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
La naturaleza del soporte permitira el anclaje mecanico de las placas, y su dimensionamiento garantizara la
estabilidad, con flecha minima, del conjunto.
AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 1°C, llueva, nieve o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo de las placas por faldén. Corte, preparacion y colocacion de las placas. Ejecucion de juntas y perimetro.
Fijacion mecanica de las placas. Resolucién de puntos singulares con piezas de remate.
CONDICIONES DE TERMINACION
Seran basicas las condiciones de estanqueidad y el mantenimiento de la integridad de la cobertura frente a la
accion del viento.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitara la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en verdadera magnitud, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.10.- Revestimientos y trasdosados

Unidad de obra RAGO14: Alicatado con azulejo liso, 1/0/-/-, 20x20 cm, 8 €/m=2, colocado sobre una superficie
soporte de mortero de cemento u hormigén, en paramentos interiores, mediante adhesivo cementoso de uso
exclusivo para interiores, Ci gris, sin junta (separacion entre 1,5 y 3 mm); cantoneras de aluminio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacidon de alicatado con azulejo liso, 1/0/-/- (paramento, tipo 1; sin requisitos adicionales, tipo O;
ningun requisito adicional, tipo -/-), 20x20 cm, 8 €/m?2, recibido con adhesivo cementoso de uso exclusivo para
interiores, Ci sin ninguna caracteristica adicional, color gris. Incluso p/p de preparacién de la superficie soporte de
mortero de cemento u hormigén; replanteo, cortes, cantoneras de aluminio, y juntas; rejuntado con mortero de juntas
cementoso, CG1, para junta minima (entre 1,5 y 3 mm), con la misma tonalidad de las piezas; acabado y limpieza final.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RPA. Revestimientos de paramentos: Alicatados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentaciéon grafica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m2. No se
ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de

piezas.



Proyecto: Acondicionamiento de Edificios Municipales. Casa Calpena y La Molineta 1
Promotor: Ayuntamiento de Salinas

Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el soporte esta limpio y plano, es compatible con el material de colocacion y tiene resistencia
mecanica, flexibilidad y estabilidad dimensional.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte. Replanteo de niveles y disposicion de baldosas. Colocacion de maestras o
reglas. Preparacion y aplicacion del adhesivo. Formacion de juntas de movimiento. Colocacion de las baldosas.
Ejecucion de esquinas y rincones. Rejuntado de baldosas. Acabado y limpieza final.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafarlo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie
mayor de 3 m2.

Unidad de obra RCP100: Chapado en paramento vertical, hasta 3 m de altura, con placas de marmol Rojo
Alicante con la calidad exigida por el método de clasificacion de "LEVANTINA", acabado envejecido, de
60x40x2 cm, pegadas con adhesivo cementoso mejorado, C2 TE, con deslizamiento reducido y tiempo abierto
ampliado; y rejuntado con mortero de juntas cementoso, CG1, para junta minima (entre 1,5y 3 mm), con la
misma tonalidad de las piezas.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y colocacion de chapado en paramento vertical, hasta 3 m de altura, con placas de marmol Rojo Alicante con
la calidad exigida por el método de clasificacion de "LEVANTINA", acabado envejecido, de 60x40x2 cm, color rojo,
pegadas al paramento soporte con adhesivo cementoso mejorado, C2 TE, con deslizamiento reducido y tiempo abierto
ampliado, gris. Rejuntado con mortero de juntas cementoso, CG1, para junta minima (entre 1,5 y 3 mm), con la misma
tonalidad de las piezas. Incluso p/p de preparacion previa de las placas y el paramento soporte, formacion de cajas,
cortes, remates de cantos, realizacién de encuentros con otros materiales, juntas, crucetas de PVC y piezas especiales.
NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RPC. Revestimientos de paramentos: Chapados.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m2,
afladiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas y dinteles. No se
ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de
piezas.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que tanto la cara posterior de la plaqueta de piedra como el soporte que la va a recibir estan
limpios y sin polvo.
Se comprobara que el soporte tiene el espesor, la masa y la rigidez adecuados al peso del chapado.
Se comprobara que la superficie soporte es dura, tiene la porosidad y planeidad adecuadas, es rugosa y estable,
y esta seca.
AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C y se trabajara al abrigo de la
lluvia.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo de las placas en el paramento conforme al despiece indicado. Preparacion de la piedra natural y del
paramento a revestir. Extendido de la pasta adhesiva sobre el paramento. Colocacidon de placas por hiladas,
disponiendo crucetas de plastico en los vértices. Colocacién de placas por hiladas, disponiendo crucetas de
plastico en los vértices. Comprobacion del aplomado, nivel y alineacién de la hilada de placas. Colocacion de las
siguientes hiladas. Rejuntado. Limpieza final del paramento.
CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el revestimiento recién ejecutado frente a lluvias, heladas y temperaturas elevadas.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie
mayor de 1 m2, afladiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas

y dinteles.
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Unidad de obra RPE0Q12: Enfoscado de cemento, maestreado, aplicado sobre un paramento vertical interior,
acabado superficial rayado, para servir de base a un posterior alicatado, con mortero de cemento M-5.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Formacioén de revestimiento continuo de mortero de cemento M-5, maestreado, de 15 mm de espesor, aplicado sobre un
paramento vertical interior, acabado superficial rayado, para servir de base a un posterior alicatado. Incluso p/p de
preparacion de la superficie soporte, formacion de juntas, rincones, maestras con separacion entre ellas no superior a un
metro, aristas, mochetas, jambas, dinteles, remates en los encuentros con paramentos, revestimientos u otros
elementos recibidos en su superficie.
NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB HS Salubridad.
- NTE-RPE. Revestimientos de paramentos: Enfoscados.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacién grafica de Proyecto, sin deducir huecos menores de 4 m2 y deduciendo, en los
huecos de superficie mayor de 4 m2, el exceso sobre los 4 m=2.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobarda que la superficie soporte es dura, esta limpia y libre de desperfectos, tiene la porosidad y
planeidad adecuadas, es rugosa y estable, y esta seca.
Se comprobara que estan recibidos los elementos fijos, tales como marcos y premarcos de puertas y ventanas, y
esta concluida la cubierta del edificio.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Despiece de pafios de trabajo. Colocacion de reglones y tendido de lienzas. Colocacién de tientos. Realizacion de
maestras. Aplicacion del mortero. Realizacion de juntas y encuentros. Acabado superficial. Curado del mortero.
CONDICIONES DE TERMINACION
Quedaré plano y tendra una perfecta adherencia al soporte.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el revestimiento recién ejecutado.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo, en los huecos de superficie
mayor de 4 m2, el exceso sobre los 4 m2.

Unidad de obra RSGO010: Solado de baldosas ceramicas de gres esmaltado, 3/0/-/-, de 30x30 cm, 10 €/m2,
recibidas con adhesivo cementoso de uso exclusivo para interiores, Ci sin ninguna caracteristica adicional,
color gris y rejuntadas con mortero de juntas cementoso, CG1, para junta minima (entre 1,5y 3 mm), con la
misma tonalidad de las piezas.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y ejecucién de pavimento mediante el método de colocacion en capa fina, de baldosas ceramicas de gres
esmaltado, 3/0/-/- (pavimentos para transito peatonal moderado, tipo 3; sin requisitos adicionales, tipo O; ningun
requisito adicional, tipo -/-), de 30x30 cm, 10 €/m2; recibidas con adhesivo cementoso de uso exclusivo para interiores,
Ci sin ninguna caracteristica adicional, color gris y rejuntadas con mortero de juntas cementoso, CG1, para junta minima
(entre 1,5 y 3 mm), con la misma tonalidad de las piezas. Incluso p/p de limpieza, comprobacion de la superficie
soporte, replanteos, cortes, formacioén de juntas perimetrales continuas, de anchura no menor de 5 mm, en los limites
con paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel y, en su caso, juntas de particion y juntas estructurales existentes en
el soporte, eliminacién del material sobrante del rejuntado y limpieza final del pavimento.
NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:

- CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie atil, medida segin documentacién grafica de Proyecto. No se ha incrementado la medicion por roturas y
recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de piezas.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE

Se comprobara que ha transcurrido un tiempo suficiente desde la fabricacion del soporte, en ningun caso inferior
a tres semanas para bases o morteros de cemento y tres meses para forjados o soleras de hormigon.

Se comprobara que el soporte esta limpio y plano y sin manchas de humedad.
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AMBIENTALES
Se comprobara antes de la aplicacion del adhesivo que la temperatura se encuentra entre 5°C y 30°C, evitando
en lo posible, las corrientes fuertes de aire y el sol directo.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Limpieza y comprobacion de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado. Replanteo de la
disposicion de las baldosas y juntas de movimiento. Aplicacion del adhesivo. Colocacion de las baldosas a punta
de paleta. Formacion de juntas de particién, perimetrales y estructurales. Rejuntado. Eliminacion y limpieza del
material sobrante. Limpieza final del pavimento.
CONDICIONES DE TERMINACION
El solado tendra planeidad, ausencia de cejas y buen aspecto.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafarlo.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra RSG010b: Solado de baldosas ceramicas de gres porcelanico, pulido 3/2/H/-, de 30x30 cm,
10 €/m2, recibidas con adhesivo cementoso normal, C1 sin ninguna caracteristica adicional, color gris y
rejuntadas con mortero de juntas cementoso con resistencia elevada a la abrasién y absorcion de agua
reducida, CG2, para junta minima (entre 1,5y 3 mm), con la misma tonalidad de las piezas.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y ejecucién de pavimento mediante el método de colocacion en capa fina, de baldosas ceramicas de gres
porcelanico, pulido 3/2/H/- (pavimentos para transito peatonal moderado, tipo 3; suelos interiores hiumedos, tipo 2;
higiénico, tipo H/-), de 30x30 cm, 10 €/m2; recibidas con adhesivo cementoso normal, C1 sin ninguna caracteristica
adicional, color gris y rejuntadas con mortero de juntas cementoso con resistencia elevada a la abrasiéon y absorcion de
agua reducida, CG2, para junta minima (entre 1,5 y 3 mm), con la misma tonalidad de las piezas. Incluso p/p de
limpieza, comprobacién de la superficie soporte, replanteos, cortes, formacién de juntas perimetrales continuas, de
anchura no menor de 5 mm, en los limites con paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel y, en su caso, juntas de
particion y juntas estructurales existentes en el soporte, eliminacién del material sobrante del rejuntado y limpieza final
del pavimento.
NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.
- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie Gtil, medida segin documentacién grafica de Proyecto. No se ha incrementado la medicion por roturas y
recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de piezas.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que ha transcurrido un tiempo suficiente desde la fabricacion del soporte, en ningun caso inferior
a tres semanas para bases o morteros de cemento y tres meses para forjados o soleras de hormigon.
Se comprobara que el soporte esta limpio y plano y sin manchas de humedad.
AMBIENTALES
Se comprobara antes de la aplicacion del adhesivo que la temperatura se encuentra entre 5°C y 30°C, evitando
en lo posible, las corrientes fuertes de aire y el sol directo.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Limpieza y comprobacion de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado. Replanteo de la
disposicion de las baldosas y juntas de movimiento. Aplicacidon del adhesivo. Colocacion de las baldosas a punta
de paleta. Formacion de juntas de particién, perimetrales y estructurales. Rejuntado. Eliminacion y limpieza del
material sobrante. Limpieza final del pavimento.
CONDICIONES DE TERMINACION
El solado tendra planeidad, ausencia de cejas y buen aspecto.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafarlo.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra RSM021: Pavimento de tarima flotante de tablas de madera maciza de haya, de 22 mm,
ensambladas mediante clips y colocadas a rompejuntas sobre lamina de espuma de polietileno de alta
densidad de 3 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de pavimento de tarima flotante formado por tablas machihembradas de madera maciza de
haya, de 22 mm de espesor, barnizada en fabrica con dos manos de barniz de secado ultravioleta y dos manos de
terminacién de barniz de poliuretano, a base de isocianato, acabado semimate, colocadas a rompejuntas sobre lamina de
espuma de polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor y ensambladas entre si mediante clips especiales. Incluso
p/p de juntas, molduras cubrejuntas, clips y accesorios de montaje para la tarima.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.
- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie atil, medida segin documentacién grafica de Proyecto. No se ha incrementado la medicion por roturas y
recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de piezas.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los huecos de la edificacion estan debidamente cerrados y acristalados, para evitar los efectos
de las heladas, entrada de agua de lluvia, humedad ambiental excesiva, insolacién indirecta, etc.

Se comprobara que esta terminada la colocacién del pavimento de las zonas hiumedas y de las mesetas de las
escaleras.

Se comprobara que los trabajos de tendido de yeso y colocacion de falsos techos estan terminados y las
superficies secas.

Se comprobara que los precercos de las puertas estan colocados.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de la base de polietileno. Colocacion y recorte de la primera hilada por una esquina de la habitacion.
Colocacion y recorte de las siguientes hiladas. Union de las tablas mediante clips. Colocaciéon y recorte de la ultima
hilada.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte, buen aspecto y ausencia de cejas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a la humedad.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra RRYO040: Trasdosado directo realizado con placas de yeso laminado - |(10+40) (LR)
Labelrock] "ROCKWOOL", con aislamiento de lana de roca, de 30 mm de espesor, incorporado a la placa,
recibida con pasta de agarre sobre el paramento vertical; y 65 mm de espesor total.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Todo elemento metalico que esté en contacto con el panel estara protegido contra la corrosion.

Las tuberias que discurran entre paneles estaran debidamente aisladas para evitar condensaciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de trasdosado directo de 65 mm de espesor total, compuesto por placas de yeso laminado
(10+40) (LR) Labelrock, "ROCKWOOL", con aislamiento de lana de roca, de 30 mm de espesor, incorporado a la placa,
recibida con pasta de agarre sobre el paramento vertical. Incluso p/p de replanteo de la linea de paramento acabado, de
las zonas de paso y de los huecos; colocacion sucesiva, para cada placa, de las pelladas de pasta de agarre en el
paramento soporte; corte de las placas, colocacion de calzos en la zona inferior y colocacion individual de las placas
mediante presion sobre las pelladas; formacion de juntas de dilatacion; tratamiento de las zonas de paso y huecos;
ejecucion de angulos; tratamiento de juntas mediante pasta y cinta de juntas; recibido de las cajas para alojamiento de
mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, previo replanteo de su ubicaciéon en las placas y perforacion de las
mismas, y limpieza final. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o revestir.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques,
trasdosados y techos. Definiciones, aplicaciones y recomendaciones.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios
de medicion expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie mayor o igual a 5 m2 e inferior o igual a 8
m2, se deducira la mitad del hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m2, se deducira todo el hueco.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Antes de iniciar los trabajos de montaje, se comprobara que se encuentran terminados la estructura, los
cerramientos y la cubierta del edificio.

La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible, colocado y
terminado, salvo cuando el solado pueda resultar dafiado durante los trabajos de montaje; en este caso, debera
estar terminada su base de asiento.

Los techos de la obra estaran acabados, siendo necesario que la superficie inferior del forjado quede revestida si
no se van a realizar falsos techos.

Las instalaciones, tanto de fontaneria y calefaccién como de electricidad, deberan encontrarse con las tomas de
planta en espera, para su distribuciéon posterior por el interior de los tabiques.

Los conductos de ventilacion y las bajantes estaran colocados.

Se comprobara que la superficie soporte no presenta irregularidades de mas de 20 mm de profundidad y que se
han realizado las pruebas previas para determinar si hay suficiente adherencia entre el adhesivo y el paramento.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de la linea de paramento acabado. Colocacion sucesiva
en el paramento de las pelladas de pasta de agarre correspondientes a cada una de las placas. Colocacion
sucesiva e independiente de cada una de las placas mediante pafieado. Replanteo de las cajas para alojamiento
de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforacion de las placas. Tratamiento de las
juntas entre placas. Recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones.
CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera resistente y estable. Quedara plano y aplomado.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes. Se evitaran las humedades y la colocacion de elementos pesados sobre los paneles.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros,
siguiendo los criterios de medicion expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie mayor o igual a 5 m2 e
inferior o igual a 8 m2, se deducira la mitad del hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m2, se deducira todo el
hueco.

Unidad de obra RTBO25: Falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, de placas de escayola
fisurada, con perfileria vista blanca estandar.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, constituido por placas de escayola
fisurada, suspendidas del forjado mediante una perfileria vista blanca estandar, comprendiendo perfiles primarios,
secundarios y angulares de remate fijados al techo mediante varillas de acero galvanizado. Incluso p/p de accesorios de
fijacion, completamente instalado.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RTP. Revestimientos de techos: Placas.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida entre paramentos, segun documentacion grafica de Proyecto, sin descontar huecos para instalaciones.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que los paramentos verticales estan terminados, y que todas las instalaciones situadas debajo del
forjado estan debidamente dispuestas y fijadas a él.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo de los ejes de la trama modular. Nivelacién y colocacion de los perfiles perimetrales. Replanteo de los

perfiles principales de la trama. Sefalizacion de los puntos de anclaje al forjado. Nivelacion y suspension de los
perfiles principales y secundarios de la trama. Colocacién de las placas.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto tendréa estabilidad y seréa indeformable. Cumplira las exigencias de planeidad y nivelacion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera hasta la finalizacion de la obra frente a impactos, rozaduras y/o manchas ocasionadas por otros trabajos.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, sin descontar huecos para instalaciones.

2.2.11.- Sefalizaciéon y equipamiento

Unidad de obra SVCO010: Cabina con puerta, de tablero fendlico HPL, de 13 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocaciéon de cabina con puerta, de tablero fendlico HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir, de 2000 mm
de altura y estructura de aluminio anodizado. Incluso elementos de fijacién, bisagras con muelle, tirador de acero
inoxidable, tope de goma, pies regulables en altura y colgador de acero inoxidable. Totalmente montada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobarda que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion, nivelacion y fijacion de la cabina.
CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacién seré adecuada.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SVC010b: Cabina con puerta y 1 lateral, de tablero fendélico HPL, de 13 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocaciéon de cabina con puerta y 1 lateral, de tablero fenélico HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir, de
2000 mm de altura y estructura de aluminio anodizado. Incluso elementos de fijaciéon, bisagras con muelle, tirador de
acero inoxidable, tope de goma, pies regulables en altura y colgador de acero inoxidable. Totalmente montada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacién, nivelacion y fijacion de la cabina.
CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacién seré adecuada.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SVC010c: Cabina con puerta y 2 laterales, de tablero fendélico HPL, de 13 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de cabina con puerta y 2 laterales, de tablero fendlico HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir,
de 2000 mm de altura y estructura de aluminio anodizado. Incluso elementos de fijacion, bisagras con muelle, tirador de
acero inoxidable, tope de goma, pies regulables en altura y colgador de acero inoxidable. Totalmente montada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion, nivelacion y fijacion de la cabina.
CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacién seré adecuada.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nUmero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.12.- Gestion de residuos

Unidad de obra GRAO010: Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de
construccion y/o demolicion, con contenedor de 5 m3, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de
residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacidon o eliminaciéon de residuos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de construccion y/o demolicién, con
contenedor de 5 m3, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa
a la obra o centro de valorizacién o eliminacién de residuos, considerando ida, descarga y vuelta. Incluso servicio de
entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacion del trafico.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccidn a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacion de
residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de
restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.13.- Seguridad y salud

Unidad de obra YCRO30: Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m,
formadas por panel de malla electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm
de diametro, acabado galvanizado, colocados sobre bases prefabricadas de hormigoén fijadas al pavimento,
con malla de ocultacion colocada sobre las vallas. Amortizables las vallas en 5 usos y las bases en 5 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por panel de malla
electrosoldada con pliegues de refuerzo, de 200x100 mm de paso de malla, con alambres horizontales de 5 mm de
diametro y verticales de 4 mm, soldados en los extremos a postes verticales de 40 mm de diametro, acabado
galvanizado, amortizables en 5 usos y bases prefabricadas de hormigon fijadas al pavimento, de 65x24x12 cm, con 8
orificios, para soporte de los postes, amortizables en 5 usos. Incluso malla de ocultacion de polietileno de alta densidad,
color verde, colocada sobre las vallas y p/p de montaje, pletinas de 20x4 mm y elementos de fijacion al pavimento,
mantenimiento en condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que se requiera y desmontaje.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun Estudio o Estudio Béasico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Montaje. Fijacion de las bases al pavimento. Colocacién de la malla. Desmontaje posterior. Transporte hasta el lugar de
almacenaje o retirada a contenedor.
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Unidad de obra Y1X010: Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente en materia de
Seguridad y Salud en el Trabajo. Incluso mantenimiento en condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que
se requiera, reparacion o reposicion y transporte hasta el lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra YSX010: Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacion provisional de obras,
necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Conjunto de elementos de balizamiento y sefalizacion provisional de obras, necesarios para el cumplimiento de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo. Incluso mantenimiento en condiciones seguras
durante todo el periodo de tiempo que se requiera, reparacion o reposicion, cambio de posicién y transporte hasta el
lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

De acuerdo con el articulo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus
diferentes partes y sus instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse
con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el presente pliego, por parte del
constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la Direccidon Facultativa y las exigidas por la
legislacion aplicable, que seran realizadas por laboratorio acreditado y cuyo coste se especifica detalladamente en el
capitulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecuciéon material (PEM) del proyecto.

C CIMENTACIONES

Segun el CTE DB SE C, en su apartado 4.6.5, antes de la puesta en servicio del edificio se debe comprobar, por parte
del Director de Ejecucion de la Obra, que:

 La cimentacion se comporta en la forma prevista en el proyecto.

* No se aprecia que se estén superando las cargas admisibles.

- Los asientos se ajustan a lo previsto, si, en casos especiales, asi lo exige el proyecto o el Director de Obra.

*No se han plantado arboles cuyas raices puedan originar cambios de humedad en el terreno de cimentaciéon, o
creado zonas verdes cuyo drenaje no esté previsto en el proyecto, sobre todo en terrenos expansivos.

Asi mismo, es recomendable controlar los movimientos del terreno para cualquier tipo de construccién, por parte de
la empresa constructora, y obligatorio en el caso de edificios del tipo C-3 (construcciones entre 11 y 20 plantas) y
C-4 (conjuntos monumentales o singulares y edificios de mas de 20 plantas), mediante el establecimiento por parte
de una organizacion con experiencia en este tipo de trabajos, dirigida por un técnico competente, de un sistema de
nivelacidon para controlar el asiento en las zonas mas caracteristicas de la obra, en las siguientes condiciones:

- El punto de referencia debe estar protegido de cualquier eventual perturbacién, de forma que pueda considerarse
como inmovil durante todo el periodo de observacion.

+ El nimero de pilares a nivelar no seré inferior al 10% del total de la edificacion. En el caso de que la superestructura
se apoye sobre muros, se prevera un punto de observacion cada 20 m de longitud, como minimo. En cualquier caso,
el niumero minimo de referencias de nivelacion sera de 4. La precision de la nivelacion sera de 0,1 mm.

- La cadencia de lecturas sera la adecuada para advertir cualquier anomalia en el comportamiento de la cimentacion.
Es recomendable efectuarlas al completarse el 50% de la estructura, al final de la misma, y al terminar la tabiqueria
de cada dos plantas.

* El resultado final de las observaciones se incorporara a la documentacion de la obra.

E ESTRUCTURAS

Una vez finalizada la ejecucion de cada fase de la estructura, al entrar en carga se comprobara visualmente su eficaz
comportamiento, por parte de la Direccion de Ejecucion de la Obra, verificando que no se producen deformaciones no
previstas en el proyecto ni aparecen grietas en los elementos estructurales.

En caso contrario y cuando se aprecie algun problema, se deben realizar pruebas de carga, cuyo coste sera a cargo de la
empresa constructora, para evaluar la seguridad de la estructura, en su totalidad o de una parte de ella. Estas pruebas
de carga se realizaran de acuerdo con un Plan de Ensayos que evalle la viabilidad de las pruebas, por una organizacion
con experiencia en este tipo de trabajos, dirigida por un técnico competente.

QT INCLINADAS

Prueba de estanqueidad, por parte del constructor, y a su cargo, de cubierta inclinada: Se sujetaran sobre la cumbrera
dispositivos de riego para una lluvia simulada de 6 horas ininterrumpidas. No deben aparecer manchas de humedad ni
penetracion de agua durante las siguientes 48 horas.
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I INSTALACIONES

Las pruebas finales de la instalacion se efectuaran, una vez esté el edificio terminado, por la empresa instaladora, que
dispondra de los medios materiales y humanos necesarios para su realizacion.

Todas las pruebas se efectuaran en presencia del instalador autorizado o del director de Ejecuciéon de la Obra, que debe
dar su conformidad tanto al procedimiento seguido como a los resultados obtenidos.

Los resultados de las distintas pruebas realizadas a cada uno de los equipos, aparatos o subsistemas, pasaran a formar
parte de la documentacion final de la instalacién. Se indicaran marca y modelo y se mostraran, para cada equipo, los
datos de funcionamiento seguin proyecto y los datos medidos en obra durante la puesta en marcha.

Cuando para extender el certificado de la instalaciéon sea necesario disponer de energia para realizar pruebas, se
solicitara a la empresa suministradora de energia un suministro provisional para pruebas, por el instalador autorizado o
por el director de la instalacion, y bajo su responsabilidad.

Seran a cargo de la empresa instaladora todos los gastos ocasionados por la realizacion de estas pruebas finales, asi
como los gastos ocasionados por el incumplimiento de las mismas.

2.4.- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separaciéon y otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion

El correspondiente Estudio de Gestion de los Residuos de Construcciéon y Demolicion, contendra las siguientes
prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los residuos de
la obra:

El deposito temporal de los escombros se realizar4 en contenedores metalicos con la ubicacion y condiciones establecidas
en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico, quedando
debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores debidamente
sefializados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con
una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma
clara y legible la siguiente informacion:

* Razoén social.

+ Cédigo de ldentificacion Fiscal (C.1.F.).

- Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

* Numero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacién debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros
elementos de contencién.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se
depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo,
con el fin de evitar el depdsito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separaciéon que se
dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la
licencia de obra, especialmente si obligan a la separaciéon en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluaciéon econémica de las condiciones en las que es
viable esta operacién, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construcciéon lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras
obras o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigoén prefabricado seran considerados
como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitard la contaminaciéon mediante productos toxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera,
acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no
superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacién y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la prevencion
y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.), asi como la legislaciéon
laboral de aplicacién. Para determinar la condicién de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguira el proceso indicado
en la Orden MAM/304/2002, Anexo Il. Lista de Residuos.
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Presupuesto parcial n® 1 ACTUACION 1 Edificio Principal Casa Calpena

Ne Ud Descripcién Medicion Precio Importe
1.2.- Demoliciones
1.2.2.- Estructuras
1.2.2.3.- Fabrica
1.2.23.1 M3 Demolicion de muro de fabrica de ladrillo ceramico hueco con martillo neumaético, y carga
manual de escombros a camion o contenedor.
Total m3 ... 38,090 5,40 205,69
Total subcapitulo 1.2.2.3.- Fabrica: 205,69
Total subcapitulo 1.2.2.- Estructuras: 205,69
Total subcapitulo 1.2.- Demoliciones: 205,69
1.3.- Acondicionamiento del terreno
1.3.1.- Movimiento de tierras en edificacion
1.3.1.1.- Desbroce y limpieza
1.3.1.1.1 M2 Desbroce y limpieza del terreno, hasta una profundidad minima de 25 cm, con medios
manuales, retirada y apilado de los materiales.
Total m2 ....... 21,630 0,09 1,95
Total subcapitulo 1.3.1.1.- Desbroce y limpieza: 1,95
Total subcapitulo 1.3.1.- Movimiento de tierras en edificacion: 1,95
1.3.4.- Nivelacion
1.3.4.1.- Encachados
1.3.4.1.1 M2 Encachado de 20 cm en caja para base de solera, con aporte de grava de cantera de piedra
caliza, @40/70 mm, y compactacion mediante equipo manual con bandeja vibrante.
Total m2 ... 21,630 5,09 110,10
Total subcapitulo 1.3.4.1.- Encachados: 110,10
1.3.4.2.- Soleras
1.3.4.21 M2 Solera de hormigéon armado de 10 cm de espesor, realizada con hormigén HA-25/B/20/Ila
fabricado en central, y vertido desde camién, extendido y vibrado manual, y malla
electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080 sobre separadores homologados.
Total m2 ... 21,630 11,73 253,72
Total subcapitulo 1.3.4.2.- Soleras: 253,72
Total subcapitulo 1.3.4.- Nivelacién: 363,82
Total subcapitulo 1.3.- Acondicionamiento del terreno: 365,77
1.4.- Cimentaciones
1.4.6.- Superficiales
1.4.6.3.- Zapatas
1.4.6.3.1 M3 Zapata de cimentacion de hormigén armado, realizada con hormigén HA-25/B/20/lla fabricado
en central, y vertido desde camién, y acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantia 50 kg/m3.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Zapatas de pilares HEB 8 0,600 0,600 0,500 1,440
1,440 1,440
Total m3 ... 1,440 136,94 197,19
Total subcapitulo 1.4.6.3.- Zapatas: 197,19
Total subcapitulo 1.4.6.- Superficiales: 197,19
Total subcapitulo 1.4.- Cimentaciones: 197,19
1.5.- Estructuras
1.5.1.- Acero
1.5.1.1.- Zancas de escalera
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Ne Ud Descripcién Medicion Precio Importe
1.5.1.1.1 Kg Acero S275JR en zancas de escalera, perfiles laminados en caliente, piezas simples de las
series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, estructura soldada.
Total kg ...... : 300,000 2,45 735,00
Total subcapitulo 1.5.1.1.- Zancas de escalera: 735,00
1.5.1.4.- Pilares
1.5.1.4.1 Ud Placa de anclaje de acero S275JR en perfil plano, de 250x250 mm y espesor 12 mm, con 4
pernos soldados, de acero corrugado UNE-EN 10080 B 500 S de 12 mm de diametro y 50 cm de
longitud total.
Total Ud ......: 8,000 23,05 184,40
15142 Kg Acero S275JR en pilares, con piezas simples de perfiles laminados en caliente de las series
IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM con uniones soldadas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
pilares HEB 8 20,400 2,400 391,680
391,680 391,680
Total kg ...... : 391,680 2,27 889,11
Total subcapitulo 1.5.1.4.- Pilares: 1.073,51
1.5.1.6.- Vigas
1.5.1.6.1 Kg Acero S275JR en vigas, con piezas simples de perfiles laminados en caliente de las series IPN,
IPE, UPN, HEA, HEB o0 HEM con uniones soldadas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
vigas HEB 100 2 9,700 20,400 395,760
2 6,500 20,400 265,200
vigas IPE 100 48 1,500 8,100 583,200
1.244,160 1.244,160
Total kg ......: 1.244,160 2,27 2.824,24
Total subcapitulo 1.5.1.6.- Vigas: 2.824,24
Total subcapitulo 1.5.1.- Acero: 4.632,75
Total subcapitulo 1.5.- Estructuras: 4.632,75
1.7.- Carpinteria, vidrios y protecciones solares
1.7.1.- Carpinteria
1.7.1.4.- De PVC
1.7.1.41 Ud Puerta balconera de PVC dos hojas practicables, dimensiones 1100x2100 mm, compuesta de
marco, hojas y junquillos con acabado foliado en las dos caras en color a elegir, con premarco.
Total Ud ......: 16,000 422,54 6.760,64
1.7.1.42 Ud Ventana de PVC una hoja practicable, dimensiones 600x800 mm, compuesta de marco, hoja y
junquillos con acabado foliado en las dos caras en color a elegir, con premarco.
Total Ud ......: 2,000 152,40 304,80
Total subcapitulo 1.7.1.4.- De PVC: 7.065,44
Total subcapitulo 1.7.1.- Carpinteria: 7.065,44
1.7.4.- Vidrios
1.7.4.1.- Doble acristalamiento
1.7.4.1.1 M2 Doble acristalamiento de baja emisividad térmica y seguridad (laminar), de color azul 6/10/4+4,
con calzos y sellado continuo.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
balconeras 16 1,000 2,000 32,000
ventanas 2 0,600 0,800 0,960
32,960 32,960
Total m2 ......: 32,960 163,50 5.388,96
Total subcapitulo 1.7.4.1.- Doble acristalamiento: 5.388,96
Pagina 2
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Presupuesto parcial n® 1 ACTUACION 1 Edificio Principal Casa Calpena

Ne Ud Descripcién Medicion Precio Importe
Total subcapitulo 1.7.4.- Vidrios: 5.388,96
Total subcapitulo 1.7.- Carpinteria, vidrios y protecciones solares: 12.454,40
1.12.- Revestimientos y trasdosados
1.12.1.- Alicatados
1.12.1.1.- Ceramicos/Gres
1.12.1.1.1 M2 Alicatado con azulejo liso, 1/0/-/-, 20x20 cm, 8 €/m2, colocado sobre una superficie soporte de
mortero de cemento u hormigén, en paramentos interiores, mediante adhesivo cementoso de
uso exclusivo para interiores, Ci gris, sin junta (separaciéon entre 1,5y 3 mm); cantoneras de
aluminio.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Aseo 1 37 37,000
Aseo 2 36,8 36,800
Bafo 1 62,23 62,230
Bafio 2 35,4 35,400
Aseo pp 36,45 36,450
207,880 207,880
Total m2 ......; 207,880 11,99 2.492,48
Total subcapitulo 1.12.1.1.- Ceramicos/Gres: 2.492,48
Total subcapitulo 1.12.1.- Alicatados: 2.492,48
1.12.10.- Conglomerados tradicionales
1.12.10.1.- Enfoscados
#H#HH#... M2 Enfoscado de cemento, maestreado, aplicado sobre un paramento vertical interior, acabado
superficial rayado, para servir de base a un posterior alicatado, con mortero de cemento M-5.
Total m2 ......; 207,880 1,80 374,18
Total subcapitulo 1.12.10.1.- Enfoscados: 374,18
Total subcapitulo 1.12.10.- Conglomerados tradicionales: 374,18
1.12.16.- Suelos y pavimentos
1.12.16.4.- Ceramicos/gres
#HHH#... M2 Solado de baldosas ceramicas de gres esmaltado, 3/0/-/-, de 30x30 cm, 10 €/m2, recibidas con
adhesivo cementoso de uso exclusivo para interiores, Ci sin ninguna caracteristica adicional,
color gris y rejuntadas con mortero de juntas cementoso, CG1, para junta minima (entre 1,5y 3
mm), con la misma tonalidad de las piezas.
Total m2 ....... 80,000 11,73 938,40
#HHHH#... M2 Solado de baldosas ceramicas de gres porcelanico, pulido 3/2/H/-, de 30x30 cm, 10 €/m2,
recibidas con adhesivo cementoso normal, C1 sin ninguna caracteristica adicional, color gris y
rejuntadas con mortero de juntas cementoso con resistencia elevada a la abrasién y absorcion
de agua reducida, CG2, para junta minima (entre 1,5y 3 mm), con la misma tonalidad de las
piezas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Aseo 1 5,65 5,650
Aseo 2 5,61 5,610
Bafo 1 18,4 18,400
Bafo2 16,34 16,340
Aseo bajo cubierta 5,84 5,840
51,840 51,840
Total m2 ... 51,840 12,16 630,37
Total subcapitulo 1.12.16.4.- Ceramicos/gres: 1.568,77
1.12.16.6.- Maderas
#HH#HA#... M2 Pavimento de tarima flotante de tablas de madera maciza de haya, de 22 mm, ensambladas
mediante clips y colocadas a rompejuntas sobre lamina de espuma de polietileno de alta
densidad de 3 mm de espesor.
Total m2 ......: 39,000 78,04 3.043,56
Total subcapitulo 1.12.16.6.- Maderas: 3.043,56
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Presupuesto parcial n® 1 ACTUACION 1 Edificio Principal Casa Calpena

Ne Ud Descripcién Medicion Precio Importe
Total subcapitulo 1.12.16.- Suelos y pavimentos: 4.612,33
1.12.17.- Trasdosados
1.12.17.1.- De placas de yeso laminado
#H#H... M2 Trasdosado directo realizado con placas de yeso laminado - |(10+40) (LR) Labelrock]|
"ROCKWOOL", con aislamiento de lana de roca, de 30 mm de espesor, incorporado a la placa,
recibida con pasta de agarre sobre el paramento vertical; y 65 mm de espesor total.
Total m2 ... 224,000 24,72 5.537,28
Total subcapitulo 1.12.17.1.- De placas de yeso laminado: 5.537,28
Total subcapitulo 1.12.17.- Trasdosados: 5.537,28
1.12.18.- Falsos techos
1.12.18.2.- Registrables, de placas de escayola
#HH#H#... M2 Falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, de placas de escayola fisurada, con
perfileria vista blanca estandar.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Aseo 1 5,65 5,650
Aseo 2 5,61 5,610
Bafo 1 18,4 18,400
Bafo 2 16,34 16,340
Aseo bajo cubierta 5,84 5,840
51,840 51,840
Total m2 ... 51,840 10,07 522,03
Total subcapitulo 1.12.18.2.- Registrables, de placas de escayola: 522,03
Total subcapitulo 1.12.18.- Falsos techos: 522,03
Total subcapitulo 1.12.- Revestimientos y trasdosados: 13.538,30
1.13.- Sefializacion y equipamiento
1.13.6.- Vestuarios
1.13.6.3.- Cabinas
1.13.6.3.1 Ud Cabinacon puerta, de tablero fenélico HPL, de 13 mm de espesor.
Total Ud ......: 4,000 432,28 1.729,12
1.13.6.3.2 Ud Cabinacon puertay 1 lateral, de tablero fen6lico HPL, de 13 mm de espesor.
Total Ud ......: 4,000 679,89 2.719,56
1.13.6.3.3 Ud Cabinacon puertay 2 laterales, de tablero fenélico HPL, de 13 mm de espesor.
Total Ud ......: 2,000 936,73 1.873,46
Total subcapitulo 1.13.6.3.- Cabinas: 6.322,14
Total subcapitulo 1.13.6.- Vestuarios: 6.322,14
Total subcapitulo 1.13.- Sefializacion y equipamiento: 6.322,14
Total presupuesto parcial n® 1 ACTUACION 1 Edificio Principal Casa Calpena: 37.716,24
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Presupuesto parcial n® 2 ACTUACION 2 Edificio Municipal

Ne Ud Descripcién Medicion Precio Importe
2.1.- Actuaciones previas
2.1.1.- Andamios y maquinaria de elevacion
2111 Ud Alquiler diario de plataforma elevadora de tijera de 10 m de altura maxima de trabajo.
Total Ud ......: 20,000 88,48 1.769,60
Total subcapitulo 2.1.1.- Andamios y maquinaria de elevacion: 1.769,60
Total subcapitulo 2.1.- Actuaciones previas: 1.769,60
2.2.- Instalaciones
2.2.2 Ud Luminaria para empotrar en pared, de 255x65 mm, para 1 ldmpara fluorescente compacta TC-S
de9W.
Total Ud ......: 18,000 86,39 1.555,02
Total subcapitulo 2.2.- Instalaciones: 1.555,02
2.3.- Revestimientos
2.3.1.- Chapados y aplacados
2.3.1.1.- Piedras naturales
2.3.1.1.1 M2 Chapado en paramento vertical, hasta 3 m de altura, con placas de marmol Rojo Alicante con la
calidad exigida por el método de clasificacion de "LEVANTINA", acabado envejecido, de
60x40x2 cm, pegadas con adhesivo cementoso mejorado, C2 TE, con deslizamiento reducido y
tiempo abierto ampliado; y rejuntado con mortero de juntas cementoso, CG1, para junta
minima (entre 1,5y 3 mm), con la misma tonalidad de las piezas.
Total m2 ......; 75,000 49,53 3.714,75
Total subcapitulo 2.3.1.1.- Piedras naturales: 3.714,75
2.3.1.2.- Plasticos
2.3.1.21 M2 Revestimiento de placas translicidas planas de policarbonato, PC Celular, de 40 mm de
espesor.
Total m2 ......: 170,000 52,68 8.955,60
Total subcapitulo 2.3.1.2.- Plasticos: 8.955,60
Total subcapitulo 2.3.1.- Chapados y aplacados: 12.670,35
Total subcapitulo 2.3.- Revestimientos: 12.670,35
Total presupuesto parcial n® 2 ACTUACION 2 Edificio Municipal : 15.994,97
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Presupuesto parcial n® 3 Seguridad y salud

Ne Ud Descripcién Medicion Precio Importe
3.1.- Sistemas de proteccion colectiva
3.1.19.- Vallado provisional de solar
3.1.19.1 M Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por
panel de malla electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm
de diametro, acabado galvanizado, colocados sobre bases prefabricadas de hormigon fijadas
al pavimento, con malla de ocultacion colocada sobre las vallas. Amortizables las vallas en 5
usos y las bases en 5 usos.
Totalm ......: 15,000 3,33 49,95
Total subcapitulo 3.1.19.- Vallado provisional de solar: 49,95
Total subcapitulo 3.1.- Sistemas de proteccion colectiva: 49,95
3.3.- Equipos de proteccidn individual
3.3.9.- Conjunto de equipos de proteccion individual
3.3.9.1 Ud Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.
Total Ud ......: 1,000 1.024,58 1.024,58
Total subcapitulo 3.3.9.- Conjunto de equipos de proteccion individual: 1.024,58
Total subcapitulo 3.3.- Equipos de proteccién individual: 1.024,58
3.6.- Sefializacion provisional de obras
3.6.7.- Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacién provisional de obras
3.6.7.1 Ud Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacién provisional de obras, necesarios para el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.
Total Ud ......: 1,000 102,46 102,46
Total subcapitulo 3.6.7.- Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacién provisional de obras: 102,46
Total subcapitulo 3.6.- Sefializacién provisional de obras: 102,46
Total presupuesto parcial n°® 3 Seguridad y salud : 1.176,99
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Presupuesto parcial n® 4 Gestion de residuos

Ne Ud Descripcién Medicion Precio Importe
4.3.- Gestion de residuos inertes
4.3.1.- Transporte de residuos inertes
43.1.1 Ud Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de construccion
y/o demolicién, con contenedor de 5 m3, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de
residuos de construccién y demolicion externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacién
de residuos.
Total Ud ...... : 5,000 182,36 911,80
Total subcapitulo 4.3.1.- Transporte de residuos inertes: 911,80
Total subcapitulo 4.3.- Gestion de residuos inertes: 911,80
Total presupuesto parcial n® 4 Gestion de residuos : 911,80
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Proyecto: Casa Calpena - La Mlineta 1
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Capitulo 1.2.2 Estructuras 205, 69
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Capitulo 1.3 Acondicionam ento del terreno 365, 77
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Capitulo 1.7 Carpinteria, vidrios y protecciones sol ares 12. 454, 40
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Capitulo 1.12.16.6 Mderas 3. 043, 56
Capitulo 1.12.17 Trasdosados 5. 537, 28
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Capitulo 2.2 Instal aci ones 1. 555, 02
Capitulo 2.3 Revestim entos 12. 670, 35
Capitulo 2.3.1 Chapados y apl acados 12. 670, 35
Capitulo 2.3.1.1 Piedras natural es 3.714,75
Capitulo 2.3.1.2 Pl asticos 8. 955, 60
Capitulo 3 Seguridad y sal ud 1.176, 99
Capitulo 3.1 Sistemas de protecci 6n col ectiva 49, 95
Capitulo 3.1.19 Vallado provisional de solar 49, 95
Capitul o 3.3 Equi pos de proteccion individual 1. 024,58
Capitulo 3.3.9 Conjunto de equi pos de protecci 6n individual 1. 024,58
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DORMITORIO 7 15,83 m?

DORMITORIO 8 12,85 m?

PASO 3 3,63 m?

ASEO 1 5,11 m?

ASEO 2 4,12 m?

COCINA 21,22 m?

ALMACEN 3,85 m?

RECIBIDOR PRINCIPAL 12,52 m?

RECIBIDOR POSTERIOR 41,86 m’

SALON PRINCIPAL 12,52 m*
‘ SUPERFICIE UTIL PLANTA BAJA 232,57 m®
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA PLANTA BAJA 348,56 m?
‘ SUPERFICIE UTIL PLANTA PRIMERA 52,93 m’ ‘
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA PLANTA PRIMERA 64,05 m? ‘
‘ SUPERFICIE UTIL TOTAL 285.50 m®
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA TOTAL 412,61 m?
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SUPERFICIES
PLANTA BAJA PLANTA BAJO CUBIERTA

ESTANCIA SUPERFICIE H ESTANCIA SUPERFICIE

DORMITORIO 1 12,13 m? || ALTILLO 1 9,24 m?

DORMITORIO 2 16,09 m’ ALTILLO 2 7,53 m®

PASO 1 3,63 m? ALTILLO 3 7,29 m?

DORMITORIO 3 16,83 m’ ALTILLO 4 8,41 m?

DORMITORIO 4 17,04 m? || ALTILLO 5 8,89 m’

DORMITORIO 5 16,01 m’ ALTILLO 6 11,57 m?

DORMITORIO 6 13,73 m’

PASO 2 3,60 m?

DORMITORIO 7 15,83 m?

DORMITORIO 8 12,85 m?

PASO 3 3,63 m?

ASEO 1 5,11 m?

ASEO 2 4,12 m?

COCINA 21,22 m?

ALMACEN 3,85 m?

RECIBIDOR PRINCIPAL 12,52 m?

RECIBIDOR POSTERIOR 41,86 m’

SALON PRINCIPAL 12,52 m*
‘ SUPERFICIE UTIL PLANTA BAJA 232,57 m®
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA PLANTA BAJA 348,56 m?
‘ SUPERFICIE UTIL PLANTA PRIMERA 52,93 m’ ‘
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA PLANTA PRIMERA 64,05 m? ‘
‘ SUPERFICIE UTIL TOTAL 285.50 m®
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA TOTAL 412,61 m?
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SUPERFICIES
PLANTA BAJA PLANTA BAJOCUBIERTA

ESTANCIA SUPERFICIE ESTANCIA SUPERFICIE

RECEPCION ALBERGUE 12,90 m? BUHARDILLA 1 9,55 m?

COMEDOR 37,23 m? BUHARDILLA 2 7,47 m?

COCINA 21,16 m® || BUHARDILLA 3 7,20 m?

DORMITORIO A 33,54 m® || BUHARDILLA 4 8,74 m*

DORMITORIO B 34,16 m® || BUHARDILLA 5 9,17 m*

DORMITORIO C 32,56 m? || ASEO 584 m?

ASEO MUJERES 18,40 m’ CUARTO INSTALACIONES 4,95 m?

ASEO HOMBRES 16,34 m’ PASARELA 37,41 m*

ASEO 1 5,65 m?

ASEO 2 5,61 m?

SALON 16,62 m?

ESCALERA 6,72 m*

PASILLO 42,10 m?

RECEPCION COMEDOR 6,93 m’
‘ SUPERFICIE UTIL PLANTA BAJA 289,92 m?
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA PLANTA BAJA 348,56 m?’
‘ SUPERFICIE UTIL PLANTA BAJO CUBIERTA 90,33 m? ‘
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA PLANTA PRIMERA 105,18 m?
‘ SUPERFICIE UTIL TOTAL 380,25 m?
‘ SUPERFICIE CONSTRUIDA TOTAL 453,74 m?
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BUHARDILLA 1

BUHARDILLA 5

BUHARDILLA 2

BUHARDILLA 3

3.95

BUHARDILLA 4

21.45

16.25

1-TRASDOSADO SEMIDIRECTO DE PLACA CARTON YESO LAMINADO
CON AISLAMIENTO DE 40mm DE LANA DE ROCA.

2-TABIQUE LHD 9 cm.

3-MURO DE CARGA DE 1 PIE LADRILLO PERFORADO.

4-ESTRUCTURA DE CABINA DE ASEOS DE PANEL FENOLICO DE
12,5mm.

5-CELOSIA DE LADRILLO MACIZO.
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Referencia: PO1— 14 UNIDADES
Puerta balconera de PVC dos hojas practicables,

compuesta de marco, hojas y junquillos con acabado

foliado en las dos caras en color a elegir, con
premarco.

Doble acristalamiento de baja emisividad térmica y
seguridad (laminar), de color azul 6/10/4+4, con

calzos y sellado continuo.

Referencia: PO2—2 UNIDADES

Puerta balconera de PVC dos hojas practicables,
compuesta de marco, hojas y junquillos con acabado
foliado en las dos caras en color a elegir, con
premarco.

Doble acristalamiento de baja emisividad térmica,
trasltcido y seguridad (laminar), de color azul
6/10/4+4, con calzos y sellado continuo.

Referencia: VO1

Ventana de PVC una hoja
practicable, compuesta de
marco, hoja y junquillos
con acabado foliado en las
dos caras en color a
elegir, con premarco.
Doble acristalamiento de
baja emisividad térmica y
sequridad (laminar), de
color azul 6/10/4+4, con
calzos y sellado continuo.

Referencia: V02

Ventana de PVC dos hojas
practicables, compuesta de
marco, hojas y junquillos
con acabado foliado en las
dos caras en color a
elegir, con premarco.
Doble acristalamiento de
baja emisividad térmica,
trasllGcido y seguridad
(laminar), de color azul
6/10/4+4, con calzos y
sellado continuo.

Referencia: CO1

Cabina con puerta
corredera, de tablero
fendlico HPL, de 13mm de
espesor.

Referencia: COT
Cabina con
puerta, de tablero
fendlico HPL, de
13mm de
espesor.

Referencia: CO1
Cabina con puerta,
de tablero fendlico
HPL, de 13mm de
espesor.

Referencia: CO1

Cabina con puerta corredera, de
tablero fendlico HPL, de 13mm
de espesor.

Referencia: CO1
Cabina con puerta,
de tablero fendlico
HPL, de 13mm de
espesor.

/ \ / \ /\_} / \
PO1 PO1 Vo1 ” @[ P02 PO1
co2 |
]
co2 | .
P01 Co1 PO1
~ co3
0 o
O co3
ol
O o
d D ( | — 5
PO1 —% | PO1
) L
~ : =
olo E
b H L
- O - H
PO1 V| = PO1
]
~~ .
|
| I~
PO1 — PO1
~~ _—
PO1 PO1 PO1
\ [ N N

TALLER DE ARQUITECTURA

FRANCISCO JESUS SEVA VERA

DIRECCION

Miguel Hernandez 17-2°B 03669 La Romana 691 52 24 05

TLFNO

www.facebook.com/tallerdearquitecturapacoseva
tdapacoseva@gmail.com

ACONDICIONAMIENTO DE EDIFICIOS MUNICIPALES
"CASA CALPENA" y "EDIFICIO MUNICIPAL MOLINETA 1"

EMPLAZAMIENTO : ACT. 1: PAR. 70, POL 7 CALPENA , ACT. 2: C/ LA MOLINETA n21 - (SALINAS)

PROMOTOR

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE SALINAS

PLANO ACTUACION 1:
CARPINTERIA EXTERIOR
N° EXP FECHA ESCALA N° PLANO
03/18 MARZO 2018 1/50 1 7




El presente documento es copia de su original del que es autor Francisco Jesls Seva Vera, su utilizacién total o parcial, asi como cualquier reproduccién o cesién a terceros, requerir@ la previa autorizacion expresa de su autor quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

4.66

ALZADO COMPLETO desarrollo en verdadera magnitud

1.28

4.66

ALZADO A CALLE LA MOLINETA n° 1

] MTS.

'0

TALLER DE ARQUITECTURA  FRANCISCO JESUS SEVA VERA

DIRECCION TLFNO  www.facebook.com/tallerdearquitecturapacoseva
Miguel Hernandez 17-2°B 03669 La Romana 691 52 24 05 tdapacoseva@gmail.com

ACONDICIONAMIENTO DE EDIFICIOS MUNICIPALES
"CASA CALPENA" y "EDIFICIO MUNICIPAL MOLINETA 1"
EMPLAZAMIENTO : ACT. 1: PAR. 70, POL 7 CALPENA , ACT. 2: C/ LA MOLINETA n21 - (SALINAS)

PROMOTOR
EXCMO. AYUNTAMIENTO DE SALINAS

PLANO ]
ACTUACION 2: ESTADO ACTUAL: ALZADOS

N° EXP FECHA ESCALA N° PLANO
03/18 MARZO 2018 1/100




El presente documento es copia de su original del que es autor Francisco Jesls Seva Vera, su utilizacidn total o parcial, asi como cualquier reproduccién o cesién a terceros, requerird la previa autorizacion expresa de su autor quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

10.34

)
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SITUACION

SUPERFICIES
ASEOS 18,97 m?
BARRA 28,96 m’
COCINA 26,82 m?
NAVE 292,58 m?
SUPERFICIE OTIL TOTAL 367,33 m’
SUPERFICIE CONSTRUIDA TOTAL 385,67 m*
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